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ELOSZO.

Valamikor  réges-régen, ifju  szivvel, ifja fej-
jel, Napkeleten jartam-keltem, félhold néttét-
fogytat lestem; hegyen-volgyon, tengeren tal,
hetedhét orszagon is tul, hold é&s csillag hazdjaban,
tulipanok orszagaban.

Mesék  vilagaba  hipp-hopp odaértem, notak
zengd fajat andalogva lestem. Ezeregy nappalnak
lattam  tlindérvarat, ezeregy ¢éjjelnek  biibajos  cso-
dajat;  rozsak  rikitasat,  filemilék  fiittyét,  vilag-
sz€p szultan-lany merengd nézéseét.

Sztambul tiindérkertje megnyilott elottem,
tétova 1épéssel be is merészkedtem. Figyeltem a
biilbiil  bubanatos szavat, alltam a gil-rozsdk szines
kaprazatat; lestem  lengd szarnyak  tovasuhandsat,
szellem-szornyetegek viaskodd harcat.

Azur-kékes levegében tiindér-perik imbolyog-
nak, kidolt-bedolt barlangokban dzsin-szellemek
olalkodnak; kinccsel tetés termeikben, talizma-
nos  hegyeikben,  dev-0rdogok  Orizgetik  huri-lany-
kak hiv szerelmét.

Mesék  orszagutja hej megnépesedik, tiindérek
orszaga szivarvany szint jatszik.

Vagtat a sehzade taltos arany szOrén, rémes
dev-asszonyok  kunyhojaba  térvén; harmas ut ha-
tardn ottt a pihendje, elvarazsolt lelkek dali meg-
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mentdje, Ordog anyja lesi jottét leventéknek, vérre
ahitozvan  negyven  dev-legények;  fegyverrel,  fur-
fanggal,  valtig  viaskodnak, artok fajzatjai = vész-
tokbe rohannak.

Szellem szall ki kat mélyébol, fold o61ébdl, to
vizéb6l, s amit szived-szdd megkivan, ott a varazs-
asztalkajan.  Fellegekig nyulik feje, mindre a laba
keze, fels6 ajka fel az égig, a masika le a foldig.
Oh-ot ha szolsz megjelenik, masik oh-ra meg el-
tiinik.

Hét rétege van a fOldnek, hét rétege a menny-
égnek, s hol lesiilyed legmélyébe, hol felszall a leg-
hegyébe, padisinak  vandor fia, harom fia leg-
ifjabbja. S — hanyd be szemed, nyisd ki szemed —
itt eltiinik, ott megéled.

Sarkany  Orzi  sah leanyat, hét leanya leg-
ifjabbjat; langot Iovell lehellete, hét fejének hét a
lelke. Rossz szellem a szolgdléja, boszorkiny a
sz0sz6loja;  hegy megremeg, fold meghasad, amint
toppan egy tapodtat.

Torok  mesekertnek  kronikasa lettem, szallo
szavainak feljegyzdje lettem.

Sztambul  napos  nappalain, ragyogd nap = su-
garain, Boszporusznak két partjanal, Jedi-Kule
hét  tornyanal, mesevirag nyiladozott, mesemadar
csattogatott.  Szfambul  holdas  éjjelein, estho  ua-
lyos sejtelmein, Aranyszarv  hiis  fodraindl, mangal
(tlizhely) izz06 parazsanal, miiezzinnek sz01 a szava:
La-ilahi-ill-Allah.

Boszporuszt tiindérvolgyben, cseng0d notak
ligetjében, sz6l a sz6l6, cseng az alma, barack
mintha mosolyogna. Boszporusznak dalos kertje,

dalos  kertnek  peri-berke; ha  kivirul a  rozsaja,
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filemiile szall le raja. Boszporusz két partja mel-
lett, mesék faja mesét termett; tiindérmesét anda-
litot, szivet-lelket vidamitot.

Meseorszag paros bokra, fiilemiile ¢és a rozsa;
filemiile neve biilbiil, r6zsa neve tindérszép  giil.
Kéz a  kézben  notdzgatnak,  tiindérmesét  mon-
dogatnak; figyeljetek a  hangjara, guil ¢és  biilbiil
sz€p szavara:

— Hol volt, hol nem, tengeren tul, Csinimdcsin
orszagan tul; hold ¢és csillag hazdjdban, tulipanok
orszagéaban.

Budapest, 1923 januér hava.



Neményi Imrének

ajanlom e munkamat

Kunos Igna



I.

A teremtés mondaja.

A vilagot Isten teremtette meg, a hetedik égen
lak6 nagy Allah. Mert hét rétege van az égnek
és hét rétegzete a foldnek. Az egek Ttjain laknak
a jo szellemek, vagyis a peri-tindérek, a fold sotét-
jében pedig a rossz szellemek: a dér-6rdogok.

Es harcban 4ll az ég viligossaga a fold sotét-
ségével, a peri-tiindér a der-ordoggel. A peri fel-
repil az egekig, a dev a fold sotétjébe szall ala.
Hegyek alljak 1tjat a  tiindéreknek és csak a jo
szellemek  juthatnak el az érchegyekhez, az érc-
hegyekrél az eziisthegyekhez és az  ezilisthegyekrol
az aranyhegyekhez. A rossz szellemeknek a fo6ld
mélye a lakohelyikk ¢és avatag kut a Dbenyilojuk.
Fekete juh wviszi le Oket a hét rétnyi mélységbe és
fehér juh szall veliik vissza a fold szintjére.

Szellemek avatkoznak az  emberek ligyes-bajos
dolgaiba. Es a foldi orszagok fejedelme a padisa,
felesége a szultan-asszony, fia a sehzade, leanya a
szultan-kisasszony, hol a  perikkel vannak segedel-
met kérében, hol pedig a derekkel viaskoddban.
Kozbil az elvarazsoltak, emberek ¢és allatok egy-
arant. Perik orszdgaba valé a tdltos-16, aki sehza-
dékat meg  szididw-kisasszonyokat iiltet a  hatara
és »hunyd be a szemed, nyisd ki a szemed«, nyil
modjara repil az ég és fold rétegei kozt. Peri ere-



8

deti a dervis meg a hodzsa, akik almukban jelen-
nek meg a halandoknak, és perik ajandéka az a
sok buvos ige és talizmantargy, mely szellemek
hatalmat  osztogatjia és — mit kivansz kis gaz-
dam? — legott teljesedésbe megy minden.

De hogyan is teremt0dott meg az ember?

Az elsd embert a foldon helyezte el Allah. Es
midéon  megjelentek  Allahnak G teremtményei, jOt-
tek a perik meg dzsinnek és a tobbi josagos szelle-
mek, segiteni akarvan az  embereket = mindenféle
bujaikban  és  bajaikban. De  megjelenik ime a
gonoszsag szelleme is és kajan irigység tolti  be
valojat. Bomlast volt hozandé a teremté miivére
és karhozatos nyalaval mocskolta be az els6 ember-
nek ho tisztasagu testjét.

Az 0rdog nyala ép a koldoke tdjan érte az em-
bert. De siet az emberi faj megvédelmezd je, a josa-
gos  Allah, kiszakitja azt a huasdarabot, amelyre
az 0Ordogi nyal odatapadt volt és lecsapja a foldre,
igy tamadt az emberi testen a koldok. A  foldre
dobott  husdarab  pedig, melyen rajta ragadt az
ordog nyala, a fold poraban uj ¢életre tamadt és
majdnem  egyidében az  emberrel, megteremtodott
az allatok egyike, a kutya. Félig az ember testé-
bol, felerészben pedig az 6rddg nyalabol.

Innen van, hogy mohamedan ember nem
bantja a kutyadt, de nem engedi be a hazdba sem.
Mert emberi  hasbol az  eredete, megvédi; mert
ordogi nyalb6l a  mibenléte, megveti. Hiisége a
kutyanak meg a ragaszkodasa, emberi vonas; vak
diihe meg a vadsidga, a satan Oroksége. A moszlim
pedig konydoriiletes.



II.
A tiindérek fiirddje.

Volt egyszer egy padisanak egy fia. Egy lala
(neveld) volt a gondozdoja meg az Orizéje ¢€s Ugy
vigyazott ra, ugy szerette a fiat, hogy el nem en-
gedte maga mellsl. Alméban egy lanyt latott meg
egyszer a sehzade (a padisa fia), még ébren is
mindig az eszében motoszkalt. Tiindér volt ez az
alombéli lany, a negyven tiindér kozil wvalo. Egyre
ez a lany jart a sehzdde eszében, se ¢jjele, se nap-
pala nem volt azota. Egy ¢&jjel ismét megjelenik a
fia almaban és igy szol a sehzddéhoz:

— Ne epekedj sehzddéem, hanem indulj a Kkere-
sésemre. A negyven peri flirddjében, ott ram talal-
hatsz.

Felébred a sehzdde és siet a latdjahoz, hogy
hol a negyven tiindér fiirddje?

— Minek az neked? — kérdezi a lala. — Ki
szolt neked arrdl a fiirdorol /

Elmondja a sehzdade az almat, és az alombéli
tiindér esetét.

— Sose aggodj, — feleli a lala — megtalalom
én neked azt a tiindérlanyt. Valahogy el ne meséld
masnak az almodat, mert megolnek azok a perik.

Fogja magat egy egy este a lala és elindul a
tindérek  fiirdjéhez. Amint benyit a kapun, iitik
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jobbrol, itk Dbalrol, {tik fejbe, Tltik hatba, pedig
sehol senki, sehol semmi a kozelében. Betamolyog
a szegény lala a firdébe és leiil egy kolapra, hogy
kipihenje a sok verést. De ime, egyszerre csak ég
zeng, fold reng, mnagyot «csillan, nagyot wvillan és
amint szétnéz a lala nagy félelemben, az alombéli
tindérre esik a pillantasa. Es mintha nem is latnd
a lalat, lehuzza a karperecét, a gyongyeit, leteszi
egy kolapra ¢és belép a flirdbbe, hogy megtisztal-
kodjék. Mialatt fiirdik, veszi a lala a peri Kkarpere-
cét meg a gyongyeit és eloson velik, ki a fiird6bol.
Amint kilép a kapun, megint {itik jobbrol, verik
balrol és alig all meg a laban, amint kijut a fiir-
débal. ’

Siet a lala a palotiba ¢és mutatja a sehzddeé-
nak a karperecét meg a gyongyoket. Oda van az
ifft  a nagy boldogsagtol és kéri a iaigjat, hogy
vigye el 6t is abba a fiird6be.

— Sehzadém, — mondja a lala — te magad el
nem juthatsz oddig, mert nem bimmadd ki a sok ban-
talmat. Egy napon majd  belopédzkodunk, hogy
megnézhesd azt a tindérlanyt. De vigyaznod kell
majd, hogy ¢észre ne vegyenek, mert ha megpillan-
tanak, a perik kozé keriilsz és se apadat, se anya-
dat nem latod tobbé soha.

— Minden ugy lesz, ahogy te akarod, — feleli
a legény — csak azt a tiindérlanyt lathatndm meg.

M¢ég csak egy-két nap és kisurrantak kettecs-
kén a palotabol. Addig mentek, addig mendegéltek,
mig meg nem érkeztek egy nagy kertbe. Egy nagy
fa mogé huzdédtak ¢és amint jobbra-balra nézgeldd-
nek, ime negyven galamb repill el felettik. Leszal-
lanak egy t6 mellé, egyet-egyet illegetnek magu-
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kon ¢és lanyokka valtoznak 4t a  galambocskak.
Legott raismert a sehzdde az alombéli tiindérére.

— Lalacskam, — kialtja a legény — ehol az
én tiindérem.
—Csitt, — sz06l ra a lala — ha megsejtenck

benniinket, elreplilnek, mi meg itt rekedliink mind-
orokre.

A lanyok ezalatt egy asztalt teritenek meg, le-
ilnek ¢és csemegézik a sok ételt-italt. Aztan meg
mulatoznak,  ugrandoznak és  szép  egymasutdnban
a vizbe mennek, lubickolnak. ElI6lép a lala nagy
Oovatosan ¢és annak az alombéli tiindérnek elcseni a
ruhdjat Kijonnek aztan a lanyok a vizbdl, feloltoz-
koédnek  és  alighogy  illegetnek  egyet  magukon,
galambokka  lesznek  ismét és  prrr...  elrepiilnek.
Csak az az egy tindér nem repiilhetett el, mert
nem talalta a ruhdjdt ¢és nem valtozhatott 4t ga-
lambba.

—Ellenség van a kozelemben, — sohajtozza a
tiindér — most mitévo legyek?

El6lép a sehzade a fa melldl és amint megpil-
lantja a tiindér, igy szol a legényhez:

— Sehzadém, add vissza a ruhamat, add vissza
az ékszereimet.

— Tiindérszép lanyka, — feleli a sehzdde —
amiota meglattalak, oda a nyugalmam. Te mulato-
zol, vigadozol, én meg ¢éjjel-nappal bankdédok és
egyre csak te utanad epekedek. Ha jo szivvel vagy
hozzam, visszaadom a ruhaidat.

Megakad a lany tekintete a szép legényen és
hajlik feléje a szivével. Szélvihar tamad e pillanat-
ban, elsotétedik a vildg és amire magukhoz térnek,
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kopar mez6 van a kert helyett, koro a virdgok
helyén.

— O jaj, — sirankozik a lanyka — elszakad-
tam a testvéreimt6l;, most mar én a tied, te az
enyém.

Nagy az oOrdme a sehzadénak és els6 dolga,
hogy a laldgja utin nézzen. Kiéltja a nevét, keresi
kutatja, de mintha nyoma veszett volna, csak a
hilt helyét talalja.

—Tilindérem, — mondja a ldnynak —a Jlalam
vette volt el a ruhaidat, 6 vezetett el hozzadd, most
meg nem talalom sehol.

—Hiaba keresed, — mondja a tiindér — ra-
adtdk a ruhaimat és én helyettem 6 keriilt a perik
kozé. Ha elégetted volna a ruhdimat, akkor nem
veszitetted volna el a laladat.

Nagy a banatja a sehzadénak és kesereg a sor-
san, hogy az egyik szerencséjét megtalalta, a ma-
sikat meg elvesztette.

Megvigasztalja a tliindére:

—Van nekem egy rabszolgdm, aki bankddni
fog utdnam ¢és elindul a keresésemre. Annak majd
elmondom a Jalddat ¢és majd csak megtalaljuk a

modjat.
Aztain utra  kelnek és  indulnak hazafelé, a
sehzadéék palotéjaba.

Uldogél egy nap a lanyka és amint odanéz az
ablakara, egy  galambocska  kopogtat rajta.  Ki-
nyilik az ablak és megszélal a galamb, a tiindér-
lany rabszolgaja:

—Szultanom, magamra hagytal, én pedig
nem tudok nélkiled meglenni. Szo6lj, van-e valami
kivansagod!
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— Csak azt szeretném, — mondja a ledny —
ha a sehzddénak meg tudnad talalni a laldjat.

Azt vélaszolja a galamb-szolga:

— Ha észreveszik a perik, hogy ide hivom a
lalat, 6k is vele repiilnek és végére jarnak az éle-
temnek.  Okkal-moddal majd csak  meglesem  ¢és
ugy hivom ide, hogy észre ne vegyék a tobbiek.

Elrepiil a galamb ¢és megy a perik kozé, hogy
megkeresse a  lalat.  Ratalalt a  tobbi  kozt és
mondja neki, hogy bankodik utana a sehzdde ¢és
nincs addig nyugta, mig vissza nem tér hozza.

Azt feleli neki a lala:

— Egy ¢jjel majd kilopozkodunk innen és fel-
keressik a  sehzddét.  Elbeszélgetek  vele, aztan
gyorsan  visszatériink, mert ha  ¢észreveszik, hogy
eltavoztam,  felkutatnak ¢és  irgalom  nélkil  meg-
Olnek.

Felkerekednek egy este és replil a két galamb,
be egyenesen a sehzdde palotajanak a  kertjébe.
Odaszallnak a to6 mellé és egyet illegetnek magu-
kon, hat emberekké valtak. Eszreveszi a lany Oket
és igy sz0l a sehzdadéhoz:

— Behivom Oket a palotdba ¢és ruhaikat a mi
ruhdinkkal  cseréltetem  fel.  Mialatt én  behivom
Oket ¢és el-elbeszélgetek veliik, te vedd a ruhaikat
és dobd be a tlizbe. Ha nem taldljdAk meg a holmi-
jaikat, perik tobbé nem lehetnek ¢és  halanddknak
maradnak meg kozottiink.

Azzal lesiet a lany a kertbe ¢és hivja a vendé-
geit a palotdba. Ruhaikat levetteti, mast adat ra-
juk és mialatt bevezeti Oket a szobajaba, siet el6
a sehzade és be a tlizbe a peri-ruhazatukkal.
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— Oh jaj, égink, — kidltja a [lala meg a
szolga és eszméletleniil esnek Ossze.

Lassanként magukhoz  térmek és  megértik a
volt  tindér  szandékat.  Boldogan  olelgetik  egy-
mast és két egypar eskiivojére készilodnek. A seh-
zade a tindérlanyt jegyzi el, a lala meg a rabné-
jét. Negyvennapi negyvenéji lakodalom, holtig-
tart6 dinom-danom.



1I.
Ozike kiralyfi.

Volt is, meg nem is volt, Allahnak szolgaja
sok volt, volt egyszer egy padisa, ennek egy fia
meg egy lanya. Megvénill idovel a padisa, 1t az
utolsé oraja és egy sz&ép napon meghal. A fia, a
sehzade foglalja el a helyét és jocska idoén at ural-
kodik, az 6sszes vagyonat elemészti.

Azt mondja egy nap a huganak:

—  Hugocskam, nem  vigyaztunk a  vagyo-
nunkra, az egészet elkoltottik. Ha majd meghall-
jak, hogy pénz nélkiil allunk, egy az, hogy elker-
getnek  benniinket, de meg senkinek se  fogunk
majd a szeme koz¢é nézhetni. Legjobb, ha minden-
nek elejét vessziik és idejekoran odébb allunk.

Azzal szedik-veszik a cOkmokjukat és a két
egytestvér ének idején ki a szerdjbol (palotabol),
mennek vilagga.

Mennek mendegélnek, mig egy rengeteg nagy
siksdigra nem érnek. Annyit szenvednek a nagy
melegtél meg szomjusagtol, hogy alig bigja a la-
buk. Nem 4llja tovabb a legény és amint megpil-
lant egy kis Osszegyiilemlett vizet, igy szol a
hugahoz:
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— Hugom, nem én innen egy tapodtat se,
mig fel nem szilircs616m ezt a kis vizet.

—Ugyan batya, — feleli a lednyka — ki
tudja, hogy miféle szennyviz. Ha mar eddig ki-
birtuk, haladjunk még egy keveset. Hatha tisz-
tabbra talalunk.

—Nem ¢én egy Iépést se, — bizonykodik a
legény — megiszom ¢én, ha addig élek is.

Azzal neki annak a lének, sziircs6li  sziir-
csOli  és  alighogy  felhabzsolja, egy  Ozike lett
beldle.

Sir-ri a lany nagy keservében, hogy mi lesz
most mar  Ovele.  Lassacskdn  megcsillapodik  és
utra kél az allatkajaval. Mennek megint, mendegél-
nek, hegyen-volgyon, nagy siksagon, mig egy for-
rashoz nem érnek el. A forrds mellett egy nagy fa,
ott allanak meg pihendre. Megszolal az 6zike:

— Hugocskam, massz fel erre a fara, én meg
megyek, hatha valami ennivalora tehetek szert.

Felmaszik a lany a fara, az O6zike meg a dolga
utdn  lat;  hegyet bejar, volgyet Dbejar, nyulat-mit
fogdos, elhozza, a testvérkéjével egyiitt elfogyaszt-
jék és ugy ¢éldegélnek nap nap utdn, hét hét utan.

A fa mellett a forras, abbol szoktak volt a
padisa lovait itatni. Hozzdk egy este a lovakat
¢és amint inni akarnanak, belenéznek a vizbe, meg-
latjdAk a lanyt a tiikrében és visszahdkdlnek tdle.
Azt hiszik a kocsisok, hogy tdn a viz nem tiszta.
Kitiritik a valyat, friss vizet eresztenek bele, csak
nem akarjdk meginni a lovak. Nem tudjak, hogy
mire véljék a dolgot, mennek vissza a szerdjba. és
elmondjak a padisanak.

— Taléan zavaros a viz— mondja a padisa.
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— Kitritettik a  valyat, — felelik a kocsi-
sok — friss vizzel toltottik teli, mégse ittak
beldle.

— No csak menjetek, — kiildi 6ket az uruk —
jol nézzetek szét, hatha van ott valami a kozelben,
amitél megijedhettek.

A kocsisok visszamennek a vizhez és amint
koriilnéznek a forras koriil, szemiigyre veszik azt
a nagy fat is. Ott gubbaszkodik a lany a galyak
kozt. fzibe mennek és hirt adnak réla a padisd-
nak. Nem restelli a faradsagot, maga a padisa
jon el a forrashoz. Felnéz a fara, hat meglatja a
lanyt a galydk kozt. Olyan szép volt a lanyka,
mint a teli hold, hogy aki egyszer megnézte, azt
mondja, hogy hadd nézzem meg még egyszer.

— Szellem vagy-e, tlindér vagy-e? — szol fel
hozza a padisa.
— Se nem szellem, se nem tindéi’, hanem

ember sziilte ember — feleli a lany.

Hidba kéri a padisa, hogy szélljon le arr6l a
farol, hidba rimdnkodik neki; nincs annyi lelke,
hogy leszallassa. Megharagszik a padisa ¢€és meg-
parancsolja az embereinek, hogy vagjak ketté azt
a fat. Veszik az emberek a baltat és kezdik a nagy
fat vagdosni. Vagjak a fat vagjak, még csak Kkicsi
hija, hogy elkésziiljenek vele. De mert rdjuk este-
ledett és soOtétedni is kezdett, abbahagyjadk a mun-
kat, hogy a tobbijét majd masnap végzik el.

Alighogy  elmentek az  emberek, megjott az
O0zike az erdébdl. Latja a megkezdett fat ¢és kérdi
a hugatél, hogy mi tortént vele. Elmondja neki a
lanyka, meg azt is, hogy nem akart a farol Ile-
szallani.
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— Jol tetted, — mondja az Ozike — ezutan
se szallj le, akarhogy parancsoljak is.

Azzal odamegy a  fahoz,  meg-megnyalogatja
a vagast, és ime még vastagabb lett a fa, mintha
balta se érte volna.

Masnap megint dolga utdn lat az OJzike és alig-
hogy elmegy, mar jonnek a padisa emberei a bal-
takkal. Csak elképednek, hogy ¢ép egész a fa, de
még vastagabb is. Meg-meg kezdik a fat vagni,
vagjak vagjak, de csak ha a feléig jutottak el
Masnapra hagyjak a  tobbijét, 0gyis rajuk estele-
dett mar az ido6.

Ismét megjott az  6zike, megint megnyalo-
gatja a fat, és még vastagabb lett tdéle a torzse.
Masnap, alighogy elment az 6zike, ihol a padisa
a favagokkal ¢és mert a Dbaltival nem boldogulnak,
mas modjat keresi a dolognak.

Visszafordul, elmegy egy boszorkanyhirti
Oregasszonyhoz, elmondja neki a  forras fajat,
rajta a leanykat ¢és hetet-havat igér neki, ha le
tudja arr6ol a far6l csalni. Vallalja a  kuruzslo
asszony; el0vesz egy haromlabu vasat, {stot, meg
miegymast ¢és megy vele a forrdshoz. A vasat le-
teszi a foldre, a vasra megforditva teszi ra az
ustét; a  forrasbol aztdn vizet merit és iaz st
mellé 6nti, mintha nem latna a szemével.

Azt hiszi a lany, hogy csakugyan vak ¢és le-
kialt hozza a farol:

— Néném  asszony, forditva  tette  kigyelmed
az iistdt a vasra, a viz meg mind a foldre 6mlott.

— 0, leanykam, —  sirankozik az  Oregasz-
szony — merre vagy, hogy mnem latnak a sze-
meim! Szennyest hoztam magammal, jojj ide le és
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Allah  nevében  igazitsd helyére az  {ist6t, hadd
mosom ki a holmimat.

Az O6zike intelme jutott a lanyka eszébe, nem
szallott le a farol.

Masnap megint ott a boszorkany a viz mel-
lett. Oda botorkdl a fa ala, tiizet rak, lisztet vesz
eld, hogy megszitalja, de liszt helyett hamut rak
a szitaba.

— Szegény vilagtalan — szanakozik a lanyka
a farol és lekidltja neki, hogy hamut tett a szitdba,
nem lisztet.

— Jaj ledanyom, — sopankodik az Oreg — vak
vagyok, nem latnak a szemeim. Szallj le arr6l a
farol, segits meg a bajomban.

Erésen meghagyta volt neki az O6zike, hogy
ne szalljon le a fardl, hat ezattal se szallott le.

Harmadnapra megint a fa alatt a boszorkany.
Ezlttal egy juhot hozott magaval ¢és amint eld-
veszi a kést, hogy megnylzza vele, a tompe olda-
laval kezdené el vagni. Ugy elbégetett a juhocska,
hogy nem nézhette a lany a szegény allat kinlo-
dasat és leszall, hogy majd 6 vagja a juhot. Ott
rejtozkodott a  padisa a  kozelben, neki a lanynak
és viszi egyenesen a palotajaba.

Ugy megtetszett a lany a  padisinak, hogy
meg akart vele eskiidni. Szabodik a lanyka, hogy
nem addig, mig a testvérkéjét, az Ozikét is el nem
hozzak neki, pillanatnyi nyugta sincs addig. Em-
bereket kiildenek ki az erdobe, megfogjdk az 0zi-
két és viszik a szerdjba a testvérkéjéhez. El nem
eresztené a lany az oldala mell6l, egyltt fekiisz-
nek le, egyiitt kelnek fel. Nagy lakzit csap a
padisa, megeskiiszik a lanykaval. Nem tagit mel-
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16lik az Ozike és esténként, ahogy felkeresi Oket
és két els6 labaval végigtapogatodzik rajtuk, meg-
nyugszik a sorsdban:

— Ez a sogor laba, ez a higom laba — mon-
dogatja.

Id6 telik id6 mulik, a mesebeli id6 még gyor-
sabban, a szerelmeseké a leggyorsabban. Boldogul
élnének mind a harman, csak az a fekete rablany
ne volna ott a palotaban. Roppant ragta az irigy-
ség, hogy a padisa ezt az agrol szakadtat vette el,
nem pedig Ot. Lesett is az alkalomra, hogy elte-
hesse 1ab alol.

Szép egy mnagy kert volt a palotaban, nagy
vizmedence a kozepében, ott tanyazgatott a szul-
tan-asszony. Két  kezében arany csésze, labacska-
jéil ezlist saru, ugy ment le egy nap a medencéhez.
Utana a rablany, ¢és hirtelen hogy meg ne lassak,
megragadja a  szultan-asszonyt és  zsupsz bele a
vizbe. Egy nagy hal 1szkalt volt a medencében,
neki a  szultan-asszonynak  és  egy-kettére lenyeli.
A rablany meg, mintha semmi se tortént volna, siet
vissza a palotaba, a szultan-asszony ruhajat  olti
magara ¢s odaiil a helyére. Csak az O6zike tudott a
dologrol.

Jon estére a padisa és kérdi az asszonytol, —
azt hitte hogy a felesége — hogy mitdl barnult
ugy meg az arca?

— Sokat sétaltam a kertben, a nap siitotte
meg az arcom, attdl lettem ilyen — feleli a rab-
lany.

Elhitte neki a padisa és leiil mellé, hogy meg-
vigasztalja. Imhol az 6zike is, és amint kezdi Oket
simogatni, egyszerre csak azt mondja:
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— Ez a sogor laba; hol a hugom laba?

A rablanynak se kellett egyéb. Ez az Allat
elébb-utobb még  vesztére  talal lenni.  Tinddik
magaban, hogy hogyan pusztithatn4 el.

Egyet gondol masnap, betegnek tetteti —magat,
orvosokat, hodzsdkat (papokat) hivat ¢és szép szo-
val lelkilkre ko&ti, hogy azt mondjak a padisdnak,
hogy nagybeteg a felesége. Egy a segitsége, ha
megehetné az dzike szivét.

Megmondjak az orvosok a padisinak és az
Ozike szivét kérik téle. Odamegy a padisa az asz-
szonyhoz ¢és kérdi tOle, hogy nem sajnalja-e sze-
gény testvérkéjét?

— Ha ¢én meghalok, — sohajtozik az alnok —
ugyse lesz jo dolga szegénykének. Jobb lesz, ha le-
vagatjuk, én se halok meg a jovoltabdl, 6 se marad
meg allatkanak.

Kiadja a padisa a rendeletet, ¢élesitteti a kést,
téteti tlzre a nagy TUst vizeket. Megneszeli a sze-
gény Ozike a nagy  siirgést-forgast, lelépeget a
kertbe a nagy medencéhez ¢€s haromszor kialt le a
testvérkéjéhez.

— FElesitik a késeket, forraljdk a kazan vizet,
siess én hiigocskam, siess.

Héromszor jon a felelet a hal gyomrabol:

— Itt vagyok a hal gyomraban, arany csésze
a kezemben, eziist saru a labamon, kis padisa az
6lemben.

Mert valtozoban volt az 4llapotja, amikor el-
nyelte volt a hal. Ott sziletett meg a kis fia, a hal
gyomraban taplalgatta.

Ep meg akartdk fogni az &zikét, amikor a me-
dence mellett sétalt el a padisa. Meghallotta az
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O0zikét meg a felesége szavat. Kimeritteti a vizet a
medencébdl, kihuzatja bel6le a nagy halat, a gyom-
rat felvagatja, ¢és 1ime, felesége a hal gyomraban,
arany csésze a kezében, eziist saru a két laban,
kicsiny fia az 6lében.

Hol a feleségét olelgeti, hol a magzatjat cso-
kolgatja; viszi Oket a palotaba, nyugodalmas
arany agyba.

Az Ozike ekozben egyet talalt nyalni a hal
vérébol és  egyszerre csak  emberré  valtozott  at
ismét. Felszalad a kis hugahoz, &sszedlelkeznek és
el-elsirnak nagy boldogsagukban.

A padisa eloveszi a fekete rablanyt és kérdi
téle, hogy mit szeretne jobban, negyven kardot-e
avagy negyven lovat t

Azt feleli a rablany:

— Kard az ellenségem torkdba szalljon, in-
kabb a negyven lovat add, hadd mehessek sétara.

Rékotik a lanyt a negyven lonak a farkara és
ugy eresztik sétaloutjara. Dirib-darabokra sza-
kadt a fekete, minden porcikdja mds-mas helyen
maradt.

A padisa meg a felesége még egyszer megiilik
a lakzit ¢és Ozike-kiralyfinak is akad a palotaban
parja. Negyven napig, negyven ¢&jig csak a lako-
dalmazés  jarja.  Ettek-ittak, céljukhoz  jutottak; ti
is egyetek-igyatok, célotokhoz jussatok.



Iv.

A majacska.

Maijacskara €hezett volt az egyszeri Oreg asz-
szony. Odaad a lanyanak egy-két garast, hogy
vegyen rajta madajat, mossa tisztara a toban és Ugy
hozza haza.

Megy a lany a csdrsiba (vasarra), megveszi a
majat és viszi a téhoz, hogy megdblogeti benne.
Amint javaban aztatja, egyszerre csak leszall egy
gblya, kikapja a majat a lany kezébdl ¢és elrepiil
vele. Rimankodik a lanyka:

— Add vissza a majat golyacska, hadd vi-
szem haza az anyamnak, hogy anyam engem meg
ne verjen.

— Ha arpat hozol helyette, visszaadom a ma-
jat — mondja a golya.

Megyen a lany a tarléhoz:

— Tarlo, nekem arpat adj, arpat adom golya-
nak, golya  nekem  majat  ad, majat  viszem
anyamnak.

— Ha  Allahhoz  es6ért imadkozol, kapsz egy
kis arpat — feleli a tarlo.

Iméadkozik a lany Al/lahhoz:

— Adj es6éceskét jo Allah, es6t adom tarlonak,
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tarl6 nekem arpat ad, arpat adom goélyanak, godlya
majam visszaadja, majat viszem anyamnak.

Jon egy ember és azt mondja, hogy fiistdolo
nélkiil semmit se ¢ér az imadsaga, menjen elébb a
boltoshoz fiistoloért.

Odamegy a lany a boltoshoz:

— Boltos nekem  fiistolot adj, Allahnak  hadd
égetem meg, Allah es6t ad majd érte, esét viszem
tarlonak, a tarlotol 4rpat kapok, arpat adom go-
lyanak, golya ~mdjam  visszaadja, majam  viszem
anyamnak.

— Adok, — mondja a boltos — ha csizmat
hozol érte a csizmadiatol.

Odamegy a lany a csizmadidhoz és azt mondja
neki:

— Csizmadia adnal csizmat, csizmat adom
boltosnak, boltos fiistol6t ad érte, Allahnak elége-
tem, Allah es6t ad majd érte, es6t viszem tarlo-
nak, a tarlotol arpat kapok, arpat adom golyanak,
golya majam visszaadja, méjat viszem anyamnak.

Azt mondja a csizmadia, hogy borért ad neki
csizmat.

Odamegy a lany a vargdhoz ¢és azt mondja
neki:

— Varga hamar bért adj nekem, hadd adom
a csizmasnak, a csizmas csizmat ad érte, azt meg
adom boltosnak, boltos fistolét ad érte, azt Allah-
nak égetem, Allah es6t ad majd érte, es6t viszem
tarlonak, a tarlotol arpat kapok, arpat adom  go-
lyanak, golya majam visszaadja, hazaviszem
anyamnak.

— Ha nyersbért hozol az  0kortél, csizmanak
val6 bort kapsz érte — mondja a varga.



26

Odamegy a lany az 0korhéz ¢és azt mondja
neki:

— Okér, nekem nyersbér kéne, hadd adom a
varganak, varga nekem csizmabdért ad, adom a
csizmadianak, a csizmastol csizmat  kapok, azt
meg adom  boltosnak, boltos  fiistolét ad  érte,
Allahnak elégetem, Allah es6t ad majd érte, esot
viszem  tarlonak, a  tarlotol arpat  kapok,  arpat
adom golyanak, golya, majam visszaadja, hazavi-
szem anydmnak.

Azt mondja az 0Okor, hogy ha szalmat hoz,
kaphat érte nyersbort.

Odamegy a lany a gazddhoz ¢és igy szol
hozza:

— Gazda nekem szalmat adj, hadd vigyem az
okornek, ©Okor nyersbort ad majd érte, azt meg
viszem varganak, varga nekem csizmabdrt ad, el-
viszem a csizmashoz, csizmadia csizmat ad majd,
azt meg viszem boltosnak, boltos fiistolét ad érte,
Allahnak  elégetem, Allah es6t ad majd érte, esot
viszem  tarlénak, a  tarlotdl  arpat  kapok,  arpat
adom  golyanak, gbélya majam visszaadja, hazavi-
szem anyamnak.

Azt mondja a lanynak a gazda, hogyha cso6-
kot kap, szalmat ad érte.

Meggondolja a lany, hogy 6 bizony megcso-
kolja, megszabadul legalabb a bajatol. Odamegy a
gazdahoz és megcesdkolja, a csokjaért szalmat kap,
szalmat viszi az Okornek, Okor érte nyersbort ad,
nyersbér megyen a vargahoz, vargatél kap csiz-
maboért, siet vele a csizmashoz, az meg csizmat ad
érte, csizmat viszen a boltosnak, boltostdl fiisto-
16t kap, a fiistolot elégeti.
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— Adj es6t, oh én Allahm, es6t adom tarld-
nak, tarl6 nekem arpat adjon, arpat adom golya-
nak, golya visszaadja majam, viszem haza
anyamnak.

Allah neki es6t ad, es6t viszi a tarlohoz, tarld
neki arpat ad, arpat adja a golyanak, golya majat
visszaadja, ma4ajat viszen anyjanak. Odahaza meg-
fézik és megeszik.



V.
A varjutiindér.

Volt is, nem 1is wvolt, volt egyszer egy ember,
ennek meg egy fia. Egész nap az erdén jart a fiu,
madarakat fogott és eladta, ha volt kinek. Meg-
halt egy szép napon az apja ¢€és magara maradt a
fivii Nem tudta, hogy mi volt az apja mestersége
és amint keresgél motoszkal a padlason, egy ma-
darfogoé torre bukkan.

Veszi a tort, kimegy vele az erdére, ¢és ra-
helyezi egy fara. Egyszerre csak egy varju repiil
a fara és fogva marad a térben. Utdnamaszik a
fit és amint meg akarja fogni, rimankodik a ma-
dar, hogy eressze szabadon, ad 6 nmaga helyett
szebbet is, dragabbat is. Addig konyorég a varja,
mig szabadon eresztette.

Ismét felteszi a tort a fara, és ahogy eliildo-
gél a fanal, megint el6repiill egy madar és az is
egyenesen a térbe. Leszedi a fit a farol és csak el-
amul a szépségén. Soha olyan szép madarat, ami-
Ota az erdot jarja.

Nézi nézdegéli, flityolget neki, simogatja.
Egyszerre csak eldrepil a varju és igy szol a
fithoz:
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— Vidd ezt a madarat a padisdhoz, megveszi
az téled.

Veszi a fii a madarat, a kalickaba teszi és viszi
a palotdba. Roppant megérilt a padisa a csoda-
szép ~madarnak, adott is a fiunak annyi pénzt
érte, hogy azt se tudta, mit csindljon vele. Arany-
kalickaba teszik a madarat ¢és ¢éjjel-nappal a ma-
dar a legfébb 6rome a padisanak.

Volt a szerdajnak egy laldja, aki roppantul
megirigyelte ~a  madardszfii  szerencséjét és  egyre
azon torte a fejét, hogy hogyan tehetné el lab alol.
Odamegy egy nap a padisa hoz ¢és azt mondja
neki:

— Be ké&r, hogy nem elefintcsont palotaban
lakhatik ez a madarka!

— Ugyan lala, — mondja a padisa — hon-
nan vehetnék és annyi elefantcsontot eld 7
— Aki a madarat hozta, — feleli a lala — az

elefantcsontot is el6 tudna keriteni.

Hivatja a jpadisa a kis madardszt ¢és meg-
parancsolja neki, hogy nem banja akdrhonnan is,
de egy kis palotanak valé elefantcsontot teremt-
sen eld neki.

— Padisa uram, — konyorég a fia — hon-
nan vegyek én elefantcsontot?
— Az a te dolgod; — feleli a padisa — ha

negyven napra itt nem lesz, a fejeddel fizetsz meg
érte.

Megy nagy busan a legény ke ¢és amint tépe-
l6dik az uton, ime eléje repiil a varju és kérdezi
téle, hogy min aggddik olyan nagyon. Elmondja
a fia, hogy milyen nagy bajt hozott az a kis ma-
dar a fejére.
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— Sose busulj rajta, — feleli a varju — ha-
nem menj a szerdgjba és vagy negyven szekérre
val6 bort kérj a padisatoi.

Elmegy a legényke a borért ¢és amint halad
hazafelé a szekerekkel, odarepiill hozzd a varja és
azt mondja neki:

— Negyven itat6 van az erd0 szélén, oda-
menj a boros szekerekkel. Ahany elefantja csak van
ennek a ' komyéknek, mind odamegy vizet inni.
Viz  helyett borral toltsd meg az itatbkat ¢és ha
Osszerogynak az italtél az allatok, kiiitheted a fo-
gukat és viheted a padisanak.

Ugy tesz a fi, ahogy a varji meghagyta volt
és bor  helyett elefantcsonttal — megrakodva, ugy
allit be szekereivel a palotdba. Megoril a pa-
disa a sok elefantcsontnak, felépitteti a kis palo-
tat, a kis madaraszt pedig megajandékozza OJs gy
kiildi haza.

Ott a csillogd madar a kis palotajaban, de
csak nem kezd az énekléshez. -

— Ha a gazdaja is itt lenne, — mondja ismét a
ldla — bezzeg megjonne a szava.

— Ki tudja, hogy ki miféle a gazdaja ¢és
hogy merre volna meglelhet6? — mondja busan
a padisa.

— Aki az clefantcsontot elhozta, megleli az a
gazdajat is — feleli a lala.

Hivatjdk megint a madardszt ¢és raparancsol-
nak, hogy torik-szakad, de teremtse el6 a madar
gazdajat.

— Honnan vegyem ¢én el6 a gazdajat! —
szabadkozik a legény. — Hisz az erdében fogtam
a madarkat.
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— Az a te dolgod, — felelik neki — ha meg
nem talalod, csak a te fejed fogja megbanni.

Megyen a legényke hazafelé, ¢és amint buja-
ban megerednek a konnyei, echol ismét a varja és
kérdi téle, hogy mi baj mar megint, miért sir-ri
olyan keservesen!

— Hogyne simék — mondja a szegény fil,
és kezdi a bajat elbeszélni.

— Ezért a kicsiségért ugyan kar simi. Menj
csak a szerdjba ¢és egy hajot kérj a padisatol.
Olyan nagy legyen az a hajdo, meg olyan szép,
hogy negyven lanycseléd is elférjen benne, aztan
sz€p kertje is legyen, meg fiirdoje is.

Elmegy a fit a palotdba ¢és elmondja, hogy
mi minden kell neki az utra. FElkésziil a hajo, ugy
ahogy kivanta ¢és éppen gondolkozik, hogy jobbra
induljon-e el vele vagy balra, amikor el6repiil a
varju és azt mondja neki:

— Jobbfelé indulj el a hajoddal ¢és addig
meg se allj vele, amig egy nagy hegyhez nem ér-
tek el. A hegy tovénél lakik a negyven peri, és ha
megpillantanak  benneteket, mind meg akarja majd
nézni a hajot. De te csak a kirdlynéjukat engedd
fel. 6 annak a kis madarnak a gazddja ¢és mikoz-
ben megmutogatod neki, indulj el a hajoval és
meg se allj hazaig.

Elindul a hajdo ¢és meg se 4llanak, amig el
nem jutnak ahoz a nagy hegyhez. Ep a parton
jarkalt a negyven peri ¢€és amint megpillantjadk a
nagy hajot, mind meg szeretné nézni. Hivatja a le-
gényt a kiralyné, hogy nem lattak még ilyen ha-
jot, mutassa meg nekik Dbelilrél is. El6bb csak a
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kiralynénak akarja megmutatni, beleiilteti egy
csonakba és viszi a hajohoz.

Nézi nagy kivancsian a hajot, a sok szolgalo-
lanyt, a szép kertet, meg azutin a firdét. Azt
mondja a lanyoknak:

— Ha mar idaig jottem, meg is szeretnék
fiirddni.

Azzal bemegy a fiirddbe és mialatt megfiir-
dik, elindul vele a hajo. JO messzire jartak mar a
tengeren, amikor elkésziltek a flirdézéssel. Siet a
tindér, hogy késére ne maradjon, és ahogy koriil-
néz a fedélzeten, akkor latja csak, hogy tutban van
mar a hajo. Majd hogy el nem pityeredik, hogy
mi lesz vele és hogy’ merrefelé cipelik el. Vigasz-
talja a legény, hogy szerdjba vezet az Utjuk, jo
emberek kozé.

Megérkeznek nemsokara a varosba és jO eldre
hirt adnak a padisanak, hogy kozeleddben a hajo.
Viszik a perit a szeragjba és amint elhaladnak a
madar hazikoja eldtt, hat olyan szépen kezd szdlni
meg ¢énekelni, hogy aki meghallotta, mind oda
volt tble. A tliindér is megvigasztalodott egy kissé.
Megnyugtatta a madar, de még jobban a padisa,
aki 10gy belehabarodott a szép tiindérlanyba, hogy
egy percig se maradhatott nélkiile. Meg is volt a
lakodalom nemsokara ¢és hol a szépen sz6l6 madar,
hol a szépséges tindérlany, nem volt boldogabb
ember a padisandl. Csak a lalat emésztette egyre
a méreg.

Egyszer csak baja tamad a tiindérnek, Ossze-
roskad ¢és dagynak esik. A tiindéreknek is megvolt
a Dbetegségilk, az orvossaga meg ott volt a tindér-
palotaban; csak az segithetett rajta. Megint csak
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a lala all el6 a tanaccsal, hogy a madarasz hozza
el az orvossagot.

Hajora szall a legény ¢és ¢ép induléban van-
nak, amint eldrepiill a vagi és kérdi a legénytdl,
hogy merre szandékozik. Mondja a fiu, hogy nagy-
beteg a szultan-asszony ¢és hogy a tiindérpalotaba
indul, mert ott az orvossaga.

— No csak menj, — mondja a varji — ott a
palota a megett a hegy megett. Két oroszlan vi-
gydz a kapujanal, és ha hozzdjuk érsz evvel a tol-
lal, ujjal se nyulnak majd hozzad.

Atad a legénynek egy tollat, avval indul el a
tengeren. Megérkeznek a hegy elé, kiszall a le-
gény a hajobol és megy egyenesen a tiindérpalota
felé. Odaér a kapujadhoz, hat ott a két oroszlan
elotte. Eldveszi a tollat, egyet legyint vele az 4al-
latokon, amire félrehuzédnak ¢és beengedik a palo-
taba. Latja a sok tiindér a legényt, megsejtették
hogy baj van, hogy beteg a kirdlynéjuk. Eldszedik
az orvossagot ¢és odaadjdk a legénynek, hogy sies-
sen vele vissza. Fordul egyet a hajo és sietnek
visszafelé a padisa¢k palotdjaba. Kello idére meg-
érkeznek ¢és amint kezében az orvossag, belép a
peri szobajaba, raszall a varji a vallara és ugy
mennek a betegagyhoz.

Mér-mar halédéban volt a szultan-asszony.
Odanyujtjdk  neki az  orvossagot és  alig  nyel
egyet-kett6t  bel6le,  mintha  frissen  szallt  volna
belé az ¢élet. Kinyitja a szemeit, ranéz a kis mada-
raszra, aztan meg a vallan guggold varjura.

— Oh te rusnya, — sz6l a varjthoz — nem
sajnaltad ezt a szegény fiat, hogy annyit megfara-
doztattad?
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Elmondja aztdn az wurdnak a padisanak, hogy
ez a varju az O szolgdldja volt, de mert valami
rossz fat tett a tlzre, biintetésbdl varjuva valtoz-
tatta at.

— Megbocsatok neki, — folytatja tovabb —
mert latom, hogy jo szandékkal volt hozzam.

Egyet razkédik erre a varju  és olyan egy
lanyka pattan a kis madarasz elé, hogy a tiindér-
kirdlyné se sokkal kiilonb. Lett 1is bel6lik olyan
egy szép par, hogy a csoddjukra jartak, mikor la-
kodalmazni  kezdtek. A  rosszlelki lalat  elkergette
a padisa és a madaraszfii lett helyette a lala. Ugy
éltek, a padisa is meg a lalaja is, akarcsak tiindér-
orszagban laktak volna.
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A negyven sehzade.

Volt egyszer egy padisa, ennek a padisanak
meg negyven fia. Egész nap az erdot bujtak, va-
dasztak madarasztak ¢és mert a legkisebbik je is
megvolt mar vagy tizennégy ¢éves, meg akarja
Oket az apjuk hazasitani.

Maga elé hivatja Oket ¢és megmondja nekik az
akaratjat.

— Meghazasodunk, — mondja a negyven
testvér — de csak akkor, ha egy apatdl egy anya-
tol lesznek a nekiink valé lanyok.

Kerestet a  padisa ilyen negyven leanytest-
vért; az egész orszagot bejartdk érte, de hiaba,
harminckilencre még rdakadnak, negyven test-
vérre nem.

— Hadd vegyen egy masikat a negyvenedik
— tanacsolja nekik a padisa.

Nem egyezik bele a negyven testvér és arra
kérik az apjukat, hadd menjenek vilagga, meg-
talaljdk o6k azt a negyven lanyt, ha itthon nem,
hat  idegen orszdgban. Mit csinadljon a  padisa?
Lebeszélni nem tudja  o6ket, megadja nekik az
engedelmet. Mielott elindulnanak, igy sz0l a
fiaihoz:
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— Harom szavam van hozzatok, jol az esze-
tekbe véssétek. Ha elindultok ¢s egy nagy forras-
hoz értek el, valahogy meg ne pihenjetek a koze-
Iében. A forras wutdn egy fogadora talaltok, abban
se haljatok meg. Azontil egy nagy nagy siksag,
ott se iissetek tanyat.

Megigéri a negyven testvér és adsza kezed Tt
apo, lora iilnek, ugy indulnak vilagga.

Mennek mendegélnek, csibukoznak feke-
téznek ¢és még joforman rajuk sem  esteledett,
mar el6ttiik a nagy forras.

— Mi  bizony — mondjadk a nagyobbak —
egy tapodtat se megylink innen tovabb. Faradtak
vagyunk, az ¢jszaka is a nyakunkon, de meg kitdl
is ijednénk meg mi negyvenen.

Azzal leszallanak lovaikrol, megvacsoralnak
és pihenére délnek. Csak a legkisebbik, a tizen-
négy esztendds maradt ébren.

Ejféltajt lehetett, diiborgés hallatszik a  tavol-
bol. Veszi lassan a fegyverét és amint halad elére
az uton, egyszerre csak egy hétfeji  sarkany all

meg  eldbtte. Nekirontanak ~ egymasnak,  haromszor
tamad a sarkany, nem tett kart a legényben.
— Na, most ¢én rajtam a sor — mondja a

legényke, és olyat csap le a sarkanyra, hogy hat
feje egyszerre repiilt le rola.

— Csapj ide még egyszer — nyOszorgi a sar-
kany.

— Nem ¢én, — mondja a legény — ¢én is csak
egyszer jottem a vilagra.

Osszeroggyan a  sarkany és amint elteril a
foldon, gurulni kezd az egyik feje. Gurul gurul,
mig meg nem all egy kutnal.
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— Aki a lelkemet elvette, vegye el a kincse-
met is — horgi a fej és bezuhan a kutba.

Egy kotelet vesz el0 a kis sehzdde, az egyik
végét odakdti egy szikldhoz, a masik végét pedig
megragadja  és  leereszkedik rajta a  kutba. Egy
vasajtd6 van a kut fenekén. Felnyitja, belép rajta,
hat olyan egy palota all elétte, hogy az apjaé se
kiilonb. Bemegy a palotaba, a palotanak negyven
szobajaba,  mindegyikébe egy-egy lany il El6t-
tik  himzdasztalka, @ mogottik meg a  temérdek
kincs.

— Ember vagy-e, szellem vagy-e? —  kérdik
a megszeppent lanyok.

— Emberfia, ember vagyok, — feleli a Ile-
gény — egy hétfeji sarkényt oOltem meg az imént,

annak a gurul6 feje utan jottem ide le.

Hogy megorilt a negyven lany erre a be-
szédre! Réborulnak térdre hullnak, hogy ne
hagyja Oket, egy apanak egy anyanak a negyven
lanyat. Az a hétfeji sarkdny rabolta wvolt el Oket,
apjukat  anyjukat meggyilkolta, senkijik a  nagy’
vilagon.

— Mink is  negyvenen  vagyunk fiatestvérek,
— mond a legény — ¢ép negyven leanytestvért,
azért jarunk, azt keressiik.

Megnyugtatja ~ aztan  6ket, hogy  felmegy a
katbol a testvéreihez, ¢és varjak meg, mig vissza-
jon értiik. Felszall a kotélen a kutbol és lefekszik
a forras mellé, a tobbi testvéréhez.

Reggelre felébrednek  és  nevetgetik  apjukat,
hogy csak rajuk akart azzal a forrassal ijeszteni.
Nem szo6l a kisebbik egy szot sem. Megint utra kel-
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nek ¢és addig mennek mendegélnek, mig megint
rijuk  nem esteledett. Ep egy fogaddo elé érkez-
tek meg.

— Innen ugyan egy Iépést se tovabb —
mondjak az idésebbek.

Hidba inti Oket a legkisebbik, hogy mégis csak
az apjuk szavat kellene megfogadni. R& se hederi-
tenek az Occsiikre, esznek isznak, imadkoznak ¢és
aztan pihendre térmek. Csak a legkisebbik maradt
ébren.

Ejféltajt megint az a minapi riadalom.

Veszi a kis sehzade a fegyverét és alig 1ép egy-
kett6t, hat megint egy hétfejli sarkdnyba  botlik;
még sokkalta nagyobba, mint a minapi. EIobb a
sarkdny tamad ra, sehogy se bir a legénykével.
Aztan a legényke megy neki és egy csapasra le a
sarkdny hat fejével. Még egy csapast akarna a
sarkany, de nem teszi meg neki a legény. Eltertil
erre a sarkany és gurul egyik feje ennek is a
katba. Utdna a fia a fejnek és amint leér a kitba,
hat még egy nagyobb palotaba téved, még tobb a
sok kincs meg a dragasag benne. Megjegyzi ma-
ganak a kutat, aztdn visszamegy a testvéreihez
és ugy elalszik a nagy faradtsagtél, hogy a test-
vérei verik fel masnap.

Elindulnak, lora {ilnek, fel a hegynek, le a
volgynek, a mnap ¢éppen leszalloban, hat eléttik a
nagy siksag. Evéshez latnak, ivashoz fognak ¢és
mar ¢éppen le akarnak pihenni, amikor egyszerre
csak  olyan  {ivoltdzés, olyan  rémiiletes  dordiilés
tamad, hogy a hegyek is kiszokkentek a helyiik-
r6l. Bezzeg megijedt most a harminckilenc. Hat
még, amint megpillantjdk az  oOridsi  hétfeji  sar-
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kanyt! Csakugy hanyja a tiizet veszett nagy ha-
ragjaban €s rémesen iivolti, hogy:

— Ki olte meg a két testvéremet? Ide a ko-
zelembe vele, hadd mérkdzzék meg énvelem is.

Latja a legif jabbik, hogy odaig vannak a test-
vérei a nagy félelemtdl. Atadja nekik a két kut
kulcsat, az egyik kinccsel tele, a masikban negy-
ven szEép lany, vigyék haza a kincset is, a lanyokat
is. 0 azt a sarkdnyt Oli meg elébb, aztan utanuk
indul. Lora pattan a harminckilenc, az egyik kut-
bol a kincset, a masikb6l a negyven lanyt, ugy
térnek vissza az apjukhoz. Mi csak maradjunk a
kis sehzadeénk mellett.

Neki a legény a sarkdnynak, neki a sarkany a
legénynek, egyik se gytri le a masikat. Masodszor
is egymasnak csapnak, harmadszorra is, egyik se
enged a magaébol. Latja a sarkdny, hogy hiaba-
valo a veszOdsége és igy szo6l hozza:

—  Ha elmész Csinimdcsin orszagaba és elho-
zod onnan a padisa lanyat, nem oltom ki beldled
az életet.

Szivesen raall a sehzade, Ugyse birta mar a
kiizdelmet tovabb.

Csampalak — gy  hittdk a sarkdnyt — egy
zabolat ad a sehzddénak és azt mondja neki:

—  Egy taltosldo jar ide a rétre. Ha eljon, meg-
fogod megzabolaizod ¢és azt mondod neki, hogy
Csinimdcsin orszagaba akarsz eljutni.

Veszi a legény a zabolat ¢és varja a  taltos-
lovat. Egy aranyszOrli paripa szall ala a levegdébdl,
¢s mihelyt rajta a zabola meg a sehzdade, megszolal
hogy: — Parancsolj, kis szultanom.

Csak ¢éppen hogy behunyta a szemét meg ismét
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kinyitotta, mar ott is volt Csinimdcsin orszagaban.
Leszall a lovardl, a =zaboldt elteszi ¢és bemegy a
varosba. Egy oOreg asszony allt egy kunyho el6tt,
betér hozza és arra kéri, hogy fogadja vendégének.

—Szivesen, — feleli az O&reg asszony, hellyel
kinalja meg ¢és mikozben sziircsolik a kavét, kér-
dez egyetmast az dreg asszonytol.

— Egy hétfeji  sarkdny — beszéli az  Oreg
asszony — épp a  szultin-kisasszonyunkba  talalt
belehabarodni. Evek o6ta folyik a haborisag és gy
a nyakunkon az a szornyeteg, hogy még madar
se repiilhet be az orszagunkba.

—Hat  a  szultan-kisasszony? ——  kérdezi a
legény.

—A  padisa kertjében a palotija, — feleli az
asszony — ki se mer bel6le moccanni.

Megy a sehzdde a padisa kertjébe és kéri a
kertészt, hogy fogadja meg inasanak. Addig ko-
nyordg érte, mig megesik rajta a szive és inasanak
fogadja fel.

—Egyéb dolgod se lesz, — mondja neki a ker-
tész — csak a viragokat fogod ontdzgetni.

Megpillantja egy nap a szultan-lany, odahivja
az ablakdhoz ¢és kérdi tdle, hogyan tudott idaig el-
jutni. Elmondja neki a legény, hogy neki is padisa
az apja, hogy Csampalakkal kellett megviaskodnia
¢s hogy oda kellett neki a szwiidtt-kisasszonyt
igérnie.

—Meg ne ijedj azért, — mondja a legény —
mert nagyobb az ¢én szerelmem, mint azé a sar-
kanyé, ¢és ha eljossz velem, elpusztitom ¢én azt a
szOrnyeteget.

Kedve tellett a lanynak a sehzddéban, de meg
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a fogsagabol is szeretett volna szabadulni. Fogja,
rabizza magat a legényre ¢és kiszoknek egy ¢jszaka
a palotabol, egyenesen arrafelé, ahol Csampalak-
nak  volt a tanyaja.  Meghanyjak-vetik  utkdzben,
hogy kitudja a lany annak a sarkanynak a taliz-
manjat és ha maskép nem, ilyen, moédon pusztit-
jak el.

Nagy volt a sarkany Orome, ahogy megpil-
lantja a szultan-kisasszonyt.

— Udvosség a  joveteled, boldogsdg az érkezé-
sed! — koOszonti a sarkany, de barhogy is kedves-
kedik neki, egyre buslakodik a lanyka.

Napok mulnak, hetek mulnak, csak nem szii-
nik a lany szomorusaga.

— Mondanad meg legalabb a talizmanodat, —

sz6l egy mnap a sarkanyhoz — hatha jobban telné-
nek a napjaim.
—Jaj, ldvosségem, — feleli a sarkdny —

olyan helyen Orzik azt, hogy a szél se juthat el
oddig. A szomszéd orszagban van ¢és egy nagy palo-
tdban Orzik. Nem jon az tobbé vissza, aki elme-
részkednék érte.

A sehzadénak se kellett egyéb, csakhogy eny-
nyit is megtudhatott. Veszi a zaboldt ¢és amint a
tengerbe veti, mar el6tte az aranyszori paripa.

— Mit  parancsolsz, kis  szultdanom? —  kérdi
a legénytol.

A szomszéd orszagba kivankozik a sehzdde, a
talizman palotajaba.

Hunyd be a szemed, — aztan — nyisd ki a
szemed — ¢és mar eldtte a nagy hegy, a hegy tete-
jén a nagy palota.
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Azt mondja neki a taltoslo:

—Ha majd odaérink a palotdhoz, veszed a
zabolat és a kapu vasdhoz kotozol meg. Egyet nye-
ritek, a két wvasat egymashoz verem ¢és egy kapu
nyilik meg eldtted. Ez a kinyildo kapu egy orosz-
lannak a torka és ha ketté tudod vagni, megmene-
kiilsz; ha nem, vége az életednek.

Azzal felmennek a hegyre a palota elé, a tal-
tost odakdti a kapu vasdhoz ¢és amint egyet nyerit
a 16, egy nagy kapu nyilik meg -el6ttiik. Egy orosz-
lannak tatongott el6 a torka, egy csapas és Kketté-
szelte a sehzade Kkardja. Az oroszlan gyomrat aztan
felhasitja, hat egy  aranykalicka van benne. A
kalickdban harom kis galamb, ¢és amint fogja az
egyiket és simogatja cirdgatja, egyszerre csak prrr

kirepiil a kezéb6l. Gyorsan wutdna a taltos ¢és ha
sebtiben meg nem fogja és ki nem csavarja a nya-
kat, még meggylt volna a sehzdde baja.

Megint rajta a taltoson és — Hunyd be a sze-
med, nyisd ki a szemed — Csampalak palotaja el6tt
vannak. A kapundl még a masodik galambot is
megolik és amint benyit a legény a sarkanyhoz,
hat ott fekszik a szornyeteg, jartanyi erd  sincs
mar benne. Meglatja a sehzdde kezében a galam-
bot ¢és rimankodik a halédd szornyeteg, hogy hadd
simogathassa meg azt a kis allatkat, hatha kony-
nyebb lesz a kimulasa.

Megesik rajta a legény szive ¢és mar nyuUjtja
feléje a  galambot. Szalad erre a  szultdn-kisasz-
szony, kikapja a sehzdade kezéb6l a galambot és.
egy-kettére  kitekeri a nyakat. Nagyot hordiilt a
sarkany, kiadta a fekete lelkét.

— Szerencséd, — mondja a taltos — hogy nem
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adhattad oda azt a galambot. Uj élet szallt volna
belé, ha megfoghatta volna.

Azzal eltlinik a zabola is meg a taltos is.

Osszeszedik aztdin a sarkany kincseit és men-
nek  vele  Csinimacsin  orszagaba.  Egész  betegje
volt mar a padisa a lanyanak, orszag-vilagszerte
kerestette ¢és azt hitte mar, hogy nincs maskép, a
sarkdny korme kozé  keriilt. Egyszerre csak ott a
lanya a sehzddéval. Olyan nagy lakodalmat csap-
lak, hogy vége-hossza se akart lenni.

A hazassag utan megint uatrakelnek és  nagy
kiséret mogottik, Ugy jutnak el a sehzddéék biro-
dalmaba. Ott mar holtnak hitték a legénykét és
még el se hiszik neki, ha el nem beszéli a harom
hétfejii  sarkanyt, meg a negyven lanyt, meg azt a
rengeteg sok kincset.

Csak a negyvenedik lany wvart 14 hiiségesen.
Mutatja a sehzdde a feleségének, hogy ime, itt a
masik jegyese is.

— Te mentetted meg az ¢életemet, — mondja
a felesége — ¢én meg neked ajandékoztam. Azt
tehetsz vele, amit akarsz.

Megiilik a lakodalmat a masodik feleségével
is, ¢és hol az apja birodalmaban, hol meg Csinima-
csinban  toltik idejiiket. Elérték a  céljukat, holtig
tart6 boldogsagukat.
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A szélordog.

Mese mese meskete, egyet ugrott két kecske,
varangybéka szarnyra kelt, bolha néne megugrott,
a sok szinyog utana. A kakas még imdm (pap)
volt, a tehénbdl borbély lett s a sok liba imadko-
zott. Réges-régi idében, sirt az anyadm bdlcsében,
amint apam ringattam, mindez pedig akkor wvolt,
egy pad is a éreg volt.

Volt ennek az oOreg padisinak harom fia meg
harom lanya. Megbetegszik egy nap az Oreg ¢és
ahany hodzsa meg orvos, mind hozza siet, mégse
segithetnek rajta.

— Utétt  az  utolsd6  oram
és igy szo6l a fiaihoz:

— Ha majd meghaltam, az legyen koziiletek
a padisa, aki harom ¢jszakdan at vigydzni fog a
siromnal. Lanyaimat meg annak adjatok oda, aki
elészorre kéri Oket.

Aztadn meghal és illendé modon eltemetik.

Hogy padisa nélkil ne maradjon az orszag,
kimegy a nagyobbik az apja sirjadhoz, leteriti a
szonyegét ¢és imadkozik rajta, ugy akarja a reg-
gelt bevarni. Egyszerre csak riadalom tdmad, a
legény megijed, kapja a papucsat és hazaig meg

gondolja magaban
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sem all. A masodik éjszakdra a koOzéps6 fiu megy
ki a sirhoz, 6 is megijed a nagy riadalomtol ¢&s
haza inai a papucsaival. Harmadiknak a legki-
sebbre keriil a sor.

Veszi a handzsarjat, az oOvébe dugja és elindul
a temetdbe. Amint {ildogél a szOnyegén, egyszerre
csak olyat csattan a foldon, hogy az ég is meg-
remegett belé. Fogja a legény ¢és ¢ép arrafelé siet,
ahol a csattands szolott. Hat egy nagy sarkany
éktelenkedik  elétte. Fogja a  handzsarjat ¢és gy
beledofi az allatba, hogy alig volt annyi ereje,
hogy kinydghesse:

—Ha ember vagy a talpadon, dofj belém még
egyszer.

—Nem ¢én, — mondja a sehzdde — anyam is
csak egyszer hozott engem a vilagra.

Ott kilehelte a lelkét a sarkany. Le akarja
vagni a Allét meg az orrat, de nem lat a nagy so-
tétségben ¢és amint ide-oda tapogatodzik, egy kis
vilagossag dereng el6 a messzib6l. Egyenesen oda
igyekszik, hat egy oOregember kuksol a fényesség-
nél. Két gombolyagot tart a kezében, az egyik fe-
hér-, a masik meg feketeszini. A fekete gombolya-
got felcsavarja, a fehéret meg vilagga ereszti.

— Mit csindlsz  o6reg ap6? — kérdi téle a
sehzade.

—Jaj fiam, — feleli az oreg,— ez az ¢én
ligyem-bajom. Az  ¢jszakat Osszecsavarom, a  nap-
palt meg kieresztem.

Azt mondja erre a legény:

— Ap0, nehezebb az én dolgom, mint a tiéd.

Azzal megkotdézi az  oOreg  karjait, hogy ne
ereszthesse még ki a nappalt és elindul, hogy el-
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végezze a dolgat. Jartaban-keltében egy var alja-
hoz jut el, negyven ember tanakodik alatta.

— Mi  jaratban vagytok? — kérdi télik a
sehzade.

— A varba szeretnénk Dbejutni, — felelik —
hogy leraboljuk a kincsét; de sehogy se talaljuk
meg a modjat

— Besegitlek én benneteket — mondja a seh-
zade, — ha adtok egy kis vilagossagot.

Készséggel igérik meg neki a rablok.

Elévesz aztan egy csomo szeget, beleiitogeti a
varfalba, egész a  legtetejéig.  Aztan  felmaszik
rajta és lekialtja az embereknek:

—No most jojjetek fel egyenként, ugy ahogy
én jottem.

Belekapaszkodnak a szegekbe, ugy maszik fel
egymas utan a negyven rabld. A sehzade se rest,
hanem veszi a handzsarjait és egymas utan, gy
ahogy el0masznak, lenyisszantja a fejiiket, a tes-
titket meg a var udvaraba dobalgatja.

Leereszkedik aztan a varfalon, hat ott az ud-
varban egy sz&ép nagy palota. Kinyitja az ajtajat
és amint belép rajta, egy kigyd oson be mellette
és fel az oszlopra a IépcsOk mentén. Veszi a le-
gény a handzsarjat, beledofi a kigyoba, de a hand-
zsarja a  kében maradt, elfelejtette  kihuzni.  Fel-
megy aztdn a lépcsdn, benyit egy szobaba, hat ott
alszik  benne egy szép lany. Szép  lassacskan
megint behlzza az ajtét, felmegy egy masik eme-
letre, ott is benyit egy szobaba, azonmdd egy szép
lany, csakhogy még szebb mint az iménti. Ezt az
ajtot is behtzza, felmegy a legfelsé emeletre és
amint benyit, hat csupa érccel van a szoba ki-
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rakva és olyan szépséges egy szép lany alszik
benne, hogy ezer 1élekkel szeretett bele a sehzade.

Ezt az ajtot is behuzza, aztan felmegy a var-
falra, kiszedegeti a szegeket és leszall rajtuk a
foldre. Megy egyenesen az oOreg apohoz, akinek
0sszekotozte volt a karjait.

—Jaj fiam, — kiadltja mar messzirdl — be
sokd oda maradtal. Mindenkinek  belefajdult mar
az oldala a sok fekvéstol.

— Feloldozza a sehzdade a karjait, az Oreg
meg kifejti a fehér gombolyagot. Vilagossag ta-
madt a foldon, a sehzdde is odataldlt a sarkany-
hoz; orrat fiilét levagja és beleteszi a tarisznya-
jaba. Megy aztan vissza a sajat palotajaba, ahol
ekozben a legidésebbik testvérét tették meg padi-
sdnak. Nem sz6l semmit, hadd legyen meg Allah
akaratja.

Nem telik bele sok id6 és egy oroszlan allit
be a palotaba.

— Mit akarsz? — kérdi téle a padisa.

— A legidésebb  lednytestvéredet  akarom  el-
venni — feleli az oroszlan.

— Allatnak nem adom oda — feleli a padisa
és mar-mar kergetnék a  szerdjbol kifelé, mikor
el6all a kis sehzade és azt mondja:

— Meghagyta volt az apank, hogy annak ad-
juk oda, aki elészorre kéri.

Azzal veszi a lanyt ¢és odaadja az oroszlan-
nak. Az meg fogja és viszi magaval elfelé.

Masnap egy tigris jelenik meg, az meg a ko-
zéps6  lanyt kéri a  padisatél. A  két nagyobbik
megint nem akarja odaadni, de ismét eléall a ki-
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sebbik  sehzade, hogy apjuk parancsa szerint kell
eljarniok. Veszi és odaadja a lanyt a tigrisnek.

Harmadnapra egy madar szdll le a szerdjba,
annak meg a legkisebbik szultan-lany kellene. A
padisa meg az Occse megint csak ellenzik a dol-
got. Addig Dbizonykodik azonban a kis sehzdde,
mig a madar elviszi a lanyt. A perik padisdja volt
ez a madar, a smaragd Anka.

Abban a masik varban, ahova a rablok akar-
tak betorni, szintén egy padisa lakott wvolt. Az¢
volt a palota, meg a harom lany is. Egy reggel,
amint kilép a szobdjabol, latja, hogy jart wvalaki
a szergjban. Lemegy az wudvarra, megpillantja a
kettévagott kigyot ¢és a handzsar pengéjét. Koril-
jarja a varat, hat ott az aljan a negyven rablo
teteme.

—Nemcsak ellenség, hanem  jobarat is  jart
nalam, — gondolja — az mentett meg a rablotol
meg a kigyotol. A handzsar a jobaraté, de hol a
gazdaja? — kérdi a vezérétol.

— Azt Ggy tudhatjuk meg, — feleli a vezér —
hogy egy filirdot ¢épittetink ¢és mindenkit meghi-
vunk belé, hogy szabad a fiirdés. Minden egyes
embert megvigyazunk ¢és akinél a handzsar tokja,
az lesz ami megmentiink.

Felépittetik a fiirdét és orszag-vilag jar bele
megflirddni. Azt mondja egy nap a vezér:

—Mindenki  megfordult mar a  fiirdonkben,
csak a szomszédbeli harom sehzdde keriilt el ben-
niinket.

Hirt adnak a sehzadéknak és jonnek o6k is a
firdobe.  Szemiigyre veszik a ruhdjukat, hat az



49

egyiknél a kandzsar tokja. Hivatja a kis sehzddét
a padisa és igy sz0l hozza:

— Jot  tettél velem meg az orszdgommal. Add
el6 a kivansagod, hadd teljesitem.

— Nem kivanok ¢én egyebet, — feleli a legény
— mint a legkisebbik lanyodat.
— Jaj fiam, — soOhajt egyet a padisa — csak

azt az egyet ne kérted volna. Inkdbb a fele orsza-
gomat kérjed, csak azt a lanyt ne.

— A lényodat akarom, — feleli a sehzdde —
egyebed nem kell.
— Fiam, — rimankodik a padisa — odaadom

a legnagyobbik lanyomat, odaadom a ko6zépsot, oda-
adom akar mind a kettét is. Ellensége van a leg-
ifjabbik lanyomnak, a szél-dev, és azért Orzom egy
érces szobaban, hogy kozelébe se férk6zhessen az az
ordog fajzatja. Olyan szdrnyeteg az a  szél-det;,
hogy se nyil nem jarja, se szem nem lathatja. Szél
modjara repiil és sz€l a megjelenése.

Nem haszndl a beszéd, csak az a lany kell a
sehzadénak. Addig kéri az apjatol, addig riman-
kodik neki, mig meginja a sok beszédet ¢és oda-
igéri a lanyat. Rovidesen az eskiivéjik is megvan
és Ovék a mennybéli boldogsag. A masik két lanyt
a masik két sehzade veszi el és Ugy térnek vissza
az orszagukba. A kis sehzdde ott marad, O6rzi a
feleségét a dev eldl.

Id6 telik 1d6 malik, ¢ldegél az egypar, mintha
dev se volna a vilagon. Azt mondja egy nap a
sehzade a feleségének:

— Szultanom, eddig még el se mozdultam mel-
16led, pedig vadaszhatnékom volna egy kissé, ha
csak egy-két orara is.
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—Jaj, sehzadéem, — ijedez a felesége — ha
elmész melldlem, tudom Istenem, hogy nem latsz
tobbé.

fgéri a sehzdde, hogy rovidesen visszajon, meg
se tudjak, hogy eltavozott. Azzal wveszi {jat-nyilat
és megy az erdoére vadaszni.

Csak erre lesett a szél-6ordog. Félt a  hires
sehzadétdl és nem merte melldle elragadni. Alig
hogy kitette a labat, ehol jon akadr a szélvész ¢&s
ragadja magéval hetedhét orszagon is talra.

Mikorara visszatér a sehzdde, se a felesége se-
hol, se a boldogsaga. Szalad a padisdhoz, onnan meg
vissza; de biz azt csak a szél-dev vihette el, mond-
jak. Sir-ri nagy keservében, {iti-veri magat a fold-
héz, aztan felugrik, lora kap ¢és vagy a felesége,
vagy a halal, nyargal a nagy vilagba.

Napokon at jar, heteken 4t jar, még csak pihe-
nére sincs ideje, ugy kergeti a banatja. Egy nagy
szeréj tinik egyszerre a szeme elé, de mintha csak
kaprazat lenne, joformdn még szemiigyre se tudja
venni. Pedig a legidésebbik lanytestvérének volt a
palotdja. Ep az ablakon nézdegélt ki a higa és
még elcsodalkozik rajta, hogy ide is elvetddhetik
valaki, ahol se madar nem replil el, se karavan
nem vonul at. Hat még amint felismerte benne a
testvérkéjét!  Olyan nagy volt az  Oromik, hogy
oleléstol, csokolastol beszédhez sem jutottak.

Estefelé azt mondja a hliga a sehzddénak:

— Itt lesz nemsokara az oroszlan uram. Akar-
milyen j6 hozzam, mégis csak allat, hatha kart
tesz benned.

Veszi a testvérét €s elrejti az ura eldl.
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Megjon estére az oroszlan és amint iildogél-
nek  tanyazgatnak, kérdi az asszony, hogy mit
csinalna, ha valamelyik testvére ide taldlna ve-
tédni?

— Ha a nagyobbik jonne, — mondja az orosz-
lan — egy 1itésre agyonverném; ha a kozépso test-
véred jonne, azt is agyoniitném. De ha a legkiseb-
bik jonne, két kezemen altatnam el.

— Ep az jott meg — mondja 4 felesége.

— Hol wvan, hol wvan? Hozd c¢sak hamar, hadd
latom — Orvendez az oroszlan ¢és amint el6jon a
sehzade, azt se tudja Ordmében, hogy mit csinaljon
vele. Becézgeti, kedveskedik neki ¢és kérdi tdle,
hogy van-e valami szdndéka? Elmondja neki a le-
gény, hogy mi esett meg vele és hogy a szél-6rdo-
got megy felkeresni.

— En csak a hirérél ismerem, — mondja az
oroszlan — de jobb avval ki nem kotni, mert ugyse
mész vele semmire.

Nincs azonban a sehzddénak nyugta.  Ejsza-
kara ott marad, masnap ismét lora szall. Az orosz-
lan elkiséri, megmutatja neki az utat és elbucsuz-
kodnak egymastol.

Mentében-mendegéltében egy masik palotat
pillant meg, az meg a kozépsé testvéréé volt. Esz-
reveszi a huga, hogy egy ember ballag az tton ¢és
ahogy felismeri benne a testvérét, szalad elé és ve-
zeti a palotajaba, Orommel, beszélgetéssel telik el
az idejik és estefelé azt mondja az asszony a
batyjanak:

— Nemsokara itt lesz a tigris-uram, elrejte-
lek el6le, hogy valami bajod ne essék.



52

Megjon estére a tigris és beszélgetés kozben
kérdi téle a felesége, hogy mit csindlna, ha vala-
melyik testvére be talalna hozzajuk toppanni?

— A két nagyobbikat — mondja a tigris —
menten agyoniitném, de ha a kisebbik jonne, a tér-
nemen n'tatnam el.

Eloszolitia az asszony a sehzddét, hogy ime
itt a legkisebbik. Megoril neki a tigris, fogadja
akdr a testvérét ¢és kérdi tdle, hogy tan valami baj
hozta errefelé? Ennek is elmondja a dolgat ¢és
kérdi t6le, hogy nem ismeri-e a sz¢l-6rdogot?

— Csak hirbdl — mondja a tigris.

O is le akarja beszélni a legényt, hogy ne ro-
hanjon a veszedelmébe, de alighogy' rajuk virrad a
hajnal, utra kész a sehzdde. Megmutatja a tigris az
utat és az egyik vissza, a masik meg eldre.

Uton halad rengetegen és ez az enyém, az a
tiéd, meseidd0 hamar telik, egyszerre csak  fel-
feketéllik valami eldtte. Ugyan mi lehet az? — gon-
dolja magiban s amint kozelebb ér, hat az is egy
palota. A legkisebb testvérének volt a  szoraja.
Ep kinézett az asszonyka az ablakon és — jaj,
testvérkém — olyat kidlt nagy Ordmében, hogy
majd kiborult az ablakbol. Felveri a két testvér
orome a hazat. Vigan volt a sehzdde is, hogy ¢ép
egészséges a harom lanytestvére, de a felesége
miatt csak nem volt meg a nyugta.

Ne sokat szaporazzuk, ugyis egy a vége. Mi-
el6tt még rajuk esteledett volna, azt mondja az
asszony a testvérének:

— Mingyart itt lesz a madar-uram, elrejtelek
eléle; hadd latom eldébb, hogy milyen szivvel fo-
gadna.
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Jon  nagy  szarnya-csattogtatva az = Anka @ és
alighogy egyet pihen, kérdi a felesége, hogy mit
csinalna, ha meglatogatnak a testvérei?

— A két nagyobbikat — feleli a madar — a
szamba kapnam, égig repiilnék velik ¢és ugy dob-
nam le o6ket. De ha a legkisebbik latogatna meg,
azt a szadrnyaimra iiltetném és azon altatnam el.

Elészolitja a testvérét az asszonyka:

— Jaj, fiacskam, — kiadltja a madar — hogy
tudtal idaig eljonni, nem tortént-e bajod az uton?

Neki is elmond mindent a sehzdde és kéri az
Anket, hogy mutassa meg neki a sz¢l-6rdog utjat.

Nem olyan konnyli am arra ratalalni,
feleli a madar — de ha oda is férkOzhetsz hozza,
akkor se mész vele sokra. Jobb, ha abbahagyod és
itt maradsz kozottiink.

— Nem ¢én, — mondja elszdntan a sehzade —
vagy kiszabaditom a feleségem, vagy ¢én is utdna
pusztulok.

Lata az Anka, hogy nem masithatia meg a
szandékat ¢és kezdi neki magyardzni annak a dev-
nek a palotajat.

— Most ¢ép alszik a dev, — mondja az Anka
— clhozhatnad téle a feleségedet. De ha majd fel-
ébred és megtudja a dolgot, Ugy izzé-porra fog
torni, hogy ha szdz ¢leted lenne, mind elveszite-
néd. De meg szemiigyre se veheted azt a devet,
mert szem nem latja, tiz nem fogja. Ugy vigyazz
magadra.

Uton van masnap a sehzdde és addig megy,
addig mendegél, mig egy rengeteg nagy palotdhoz
nem ér el. Se vége se hossza, se ajtaja se kéménye.
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Ez volt a szél-6rdog szerdja. Ep az ablaknal ilt a
sehzade felesége ¢€és amint megpillantja az urat,
jaj, szultanom — leugrik hozza az ablakabol. Meg-
kapja a sehzdde a feleségét; hatara nincs annak a
nagy  boldogsagnak, annak a sok  siras-rivasnak.
Alighogy eszébe jut az asszonykdnak az a szornyl
dev.

— Még csak hiarom napja, hogy elaludt, —
eszmél fel az asszony — siessiink, mig le nem telik
a negyven napja. Addig fel nem ébred az almabol.

Nagy sietve léra kapnak ¢és elvagtatnak. Még
felettjiikig sem értek el, amikor leteldben a negy-
venedik nap és ébredezbben a dev. Oda megy a
lany ajtajahoz, kéri, hogy mnyissa ki egy kissé, egy
percre legaldbb hadd lathassa az arcat. Nem kap
ra feleletet. Még egyszer rimankodik a lanyhoz,
arra se jon valasz. Rosszat sejt az 0Ordog, betdri az
ajtot, hat hiilt helye a lanynak.

— No Ilam csak sehzade, egész idaig elmerész-
kedtél hat és  elraboltad télem a  szultan-linyt,
ugy-e? No csak menjetek vagtassatok, majd utol-
érlek én benneteket.

Ajszal szép nyugodtan leiil, megissza a kavé-
jat, kiszivja a csibukjat, aztan felkel és  utanuk
ered a szokevényeknek.

Vagtatnak  ekdzben a  sehzddéék, amikor egy-
szerre csak mintha a dev szelét érezné az asszony.

— Jaj sehzadém, — kialt fel kétségbeesetten
— itt a szél-6rdog!

Akar csak a zivataros fergeteg, Ugy oeap le
rajuk a lathatatlan dev. Megragadja a  sehzadét,
kezét  labat  Osszetori, feje  csontjat  szétmorzsolja,
egy porcikdja se maradt épségben.
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Konyorgdre veszi az asszony a dolgot:

— Ha mar megodlted az uramat, engedd meg
legalabb, hogy a csontjait &sszeszedhessem ¢és  be-
rakhassam a tarisznyamba. Hatha akad egy jotét-
1élek és eltemeti a csontjait.

Banja is a dev, akarmit csinal a sehzadéjével.

Osszeszedegeti az asszony a csontokat, bele-
rakja a tarisznyajaba, szemen csokolja a lovat, a
hatara teszi a tarisznyat és odasugja a fiilébe:

— Fogjad lovam a csontocskdkat és vidd el a
kell6 helyére.

Aztan  visszatérnek a  devéek  palotajaba.  Oly
nagy volt az asszony szépségének a hatalma, hogy
szinte fogta vele az 0rdogot; a kozelébe se engedte
a szornyeteget, csak a szobaja ajtajanal, ha egy
egy percre mutatkozott eldtte.

Vagtat a 16 a sehzdade csontjaival és ott all
meg vele a legkisebbik huga palotaja eldtt. Akko-
rat nyerit az allat, hogy legott meghallotta az
asszony. Kisiet a 1lohoz ¢és amint megpillantja a
hatan a  tarisznyat, a  tarisznydban a  testvére
csontjait, olyan keserveseket sir, 1Ugy dti-veri ma-
gat a f0ldhoz, mintha csak az O testét torték volna
szét. Alig gy6zi haza varni az urdt, a smaragd
Ankét.

Jon nagy szarnya-csattogtatva az Amka, a ma-
darak padisaja és amint megpillantja a sir6 asz-
szonyt meg az Osszetordelt csontdarabokat, eléren-
deli az alattvaloit, a vilag 6sszes madarait.

—Ki jart koziletek a paradicsom kertjében?
— kérdezi a madaraktol.

— Egy vén bagolyt ismeriink csak, aki ott
megfordult egyszer — mondjak a madarak. Az s
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ugy megoregedett mar, hogy jartanyi ereje  se
maradt.

Elkild az Anka egy madarat, hogy hozza el6
azt a baglyot a hatain, ha maskép nem lehet. Elre-
pil a madar és nemsokara vissza is tér, ott az agg
bagoly a hatan.

— Bagoly ap6, — sz6l a madarak padisdja
— jartal-e valaha a paradicsom kertjében?
—Jaj sdhom, — kohécsel a bagoly — régen

volt az, tizenkétéves is alig voltam még akkor.
Azoéta se jartam arrafelé.

—Ha mar egyszer jartal arra, — mondja az
Anka. — menj el még egyszer ¢és hozz onnan egy
kis tiveggel életvizét.

Valtig mondogatja a bagoly, hogy nem bir 6
mar ki egy ilyen nagy utat, hogy oOregek az 0
csontjai. R& se hederit a madarak sdhja, hanem
ralilteti  egy  fiatalabb  madarnak a  hatara, 0Ogy
repiilnek a paradicsom kertjébe. Az életvizét elhoz-
zéak és visszatér az Oreg bagoly az odvaba.

Veszi az Anka a sehzdde csontjait ¢&s Ossze-
rakosgatja oket. Karjat labat, fejét derekat,
mindegyiket a maga helyére ¢és megkeni azzal a
vizzel. Egyet asit a legény ¢és mintha csak aludt
volna, ugy ¢ébredez az uj életre. Szétnéz a sehzade
és kérdi az Amitatol, hogy hol is jart voltaképpen
és hol a felesége?

— Nem megmondtam, — feleli az Anka —
hogy  kézrekerit a  szél-ordog. Csontjaid  darabokra
torve, ugy taldltunk rad a tarisznyaban. De most
mar hagyd abba a dolgot, mert ha mégegyszer a
keze koz¢é keriilsz, tudom hogy még a tarisznyaig
sem fogsz eljutni.
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Nem hagyja annyiban a sehzdde, elmegy 06 a
felesége utan, masodszorra is.

— Ha mar mindendron megteszed, —  tana-
csolja az Anita — akkor menj elébb a feleségedhez
és mondd neki, hogy tudja ki a dérbél, mi a taliz-
manja. Ha azt kézrekerited, akkor kezedben a szél-
dev.

Lora Ul a sehzdde és meg se all a dev palo-
tajaig. Ep almat aludta a szornyeteg, zavartalan
volt a boldogsaguk.

— Selizadéem — kialt egyet az asszony ¢és Olel-
geti, apolgatja  életre  kelt hitestarsat. Megbeszélik
nagy Ovatosan, hogy taljarnak a dev eszén ¢€s hogy
kiravaszkodjak  beléle a  talizmanjat. Ha  maskép
nem, hat szép szoval meg hizelked6 beszédekkel.
A sehzade a szomszéd hegyen fog -elrejtézkddni, ott
varja be a jo hirt.

A negyven napja leteltével megint feltapasz-
kodik a dev ¢és egyenesen a szultdn-lany ajtajahoz
l1épked.

— Pusztulj a szemem eldl; — kidlt egyet az
asszony — negyven napig csak alszol, ¢én meg
unom addig az életemet.

Arinak is megoriilt a dev, hogy szdéba allott
vele az asszony ¢és kérdi nagy boldogan, hogy mit
adjon hat neki, aminek Oriilni tudna.

— Ugyan mit adhatndl nekem, — feleli az
asszony — mikor csupa szél a mivoltod ¢és vihar
a lehelleted. Téan Dbizony még talizménod sincs,
hogy azzal mulathatnék el legalabb.

— Jaj  szultanom, — feleli a dev — messze
foldon van az én talizmanom, egyhamar el se jut-
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hatni odaig. Ha még egy olyan bator ember volna,
mint amilyen a te sehzddéd volt, az talan még el-
batorkodott volna érte.

Kivancsi az asszony a talizmanra ¢és addig
kéri, addig hitegeti a devet, mig rabizza a titkat.
Csak azt kéri ¢érte a szultan-lanytdl, hogy koze-
1ébb  iilhessen hozzd. Hagyja az asszony a dev
boldogsagat, kozelébb huzodik hozza és gy hall-
gatja a sz¢l-6rdog talizmanjat.

— A hetedik réteg tengerén, — kezdi el a dev
— ott uszkal egy nagy sziget. A szigeten egy OKOr
legelész, az Okomek a gyomraban egy arany ka-
licka, a kalickdban egy fehér galamb. Ez a kis ga-
lamb az én talizméanom.

— Hogy juthatni arra a szigetre! — kérdi az
asszony.

— Annak meg ez a mddja — feleli a dev.

— Szemben az Anka palotijaval egy hegy mere-
dez az égnek. Egy forrds van a hegy tetején, oda
jar fel reggelenként a negyven taltoslo. Ha akad
olyan bator ember, hogy ivds kozben megvasalja,
felnyergeli az egyikét, aztain megfékezi ¢és rad is
pattan, akkor oda viszi a taltosa, ahova akarja. —
Mit parancsolsz, ¢édes gazdam! csak annyit kérdez
meg tble.

—Mit érek én azzal a talizmannal, — mondja
a szultan-lany — ha még a kozelébe se juthatni el.

Azzal kikergeti a devet a szobajabol és mi-
helyt megjott a negyvennapi alvasa, siet a hirrel
az urdhoz. Loéra kap a sehzade és siet a kisebbik
htiga  palotijadba, hogy elmondja a  dolgot az
Ankanak.  Tin6édik a madar, hogy mikép segit-
hetne a sehzadeén.
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El6hivat masnap vagy 0t nmadarat és azt
mondja nekik:

—Fogjatok a  sehzadet, vigyétek fel arra a
hegyre ¢és varjatok meg, mig el6jonnek a tengeri
taltosok. Negyvenen jelennek majd meg a viznél
és mialatt isznak, fogjatok meg egyet, vasaljatok
meg, nyergeij étek meg, féket is tegyetek ra, ugy
tiltessétek ra a sehzadet.

Fogjak a madarak a legényt ¢és  repiilnek
vele a hegyre, a forrds kozelébe. Ahogy megérkez-
nek a taltosok, eldreplilnek a madarak, megfognak
egy lovat s elvégzik vele a parancsukat. Rapattan
a sehzade és — Mit parancsolsz édes gazdam 1 —
az a taltos legelsd szava.

— A hetedik rét tengerén egy sziget, oda sze-
retnék eljutni — mondja a legény.

— Hinyd be a szemed — repill a sehzdde, és
— nyisd ki a szemed — madr ott is van a szigeten.

Leszall a sehzdade a 10r6l, leszedi rdéla a féket,
zsebreteszi ¢és elindul a szigeten, hogy megkeresse
az Okrot. Amint jar-kél a szigeten, egy ember
bukkan eléje és kérdi a legényt, hogy merrdl ve-
todott ide.

— Hajotorést  szenvedtem, — feleli az ifju —
Osszetort a  hajom, odaveszett  mindenem.  Csak
nagynehezen hogy idaig eltudtam uszni.

—En meg — mondja az ember — a szél-dev

szolgalataban allok. Egy oOkre legelész a szigeten,
éjjel-nappal csak azt Orzom. Nem csapnal fel szol-
gamnak? Egyéb dolgod se lesz, csak ezt a valyut
kell mindennap megtdltened.

Kap a sehzide a jo alkalmon ¢és alig varja,
hogy ellathassa azt az Okrot Itatdskor odavezeti
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az ember az Okrét és hogy magara marad vele
a legény, felvagia a gyomrat, kiveszi beldle az
arany kalickat ¢és siet vele a parthoz. Gyorsan a
zsebébdl a féket és ahogy a tengerbe csapja, mar
elétte a taltosa.

— Mit parancsolsz, édes gazddm? — kérdi a
legénytol.

A sz€l-ordog palotija elé kivankozik a  seh-
zade.

— Hinyd be a szemed, nyisd ki a szemed —
ott vannak a dev palotaja elott. Kapja a feleségét,

odaiilteti maga mellé ¢és — Mit parancsolsz, édes
gazdam? — egyenesen a smaragd Ankdhoz  siet-
nek.

Repiil velik a taltos, szinte az ¢ég kozeiéig ér-
nek ¢és mar-mar ott vannak a palota kozelében,
amikor letelében a dev 4lma. Felriad és beszol a
szultan-lanyhoz. Biz annak mar csak a hilt helyét
talalja. Kapja magat ¢és utdnuk iramodik, hogy
idejében elérje Oket.

Megérzi az asszony a devet ¢és amint feketéi-
nk az ég alja, kialtja a taltos, hogy tekerjék ki an-
nak a galambnak a nyakat. Eppen csak annyi ide-
jik maradt, hogy felrantjak a kalicka ajtajat és
végeznek a madarral. Elilt a nagy szél, elpusztult
a sz¢l-ordog.

Nagy wvolt az oOrdm az Ankaék palotijaban.
A taltost utnak eresztik, O6k meg ott maradnak,
hogy pihenjenck egyet. Masnap Utra kelnek a ma-
sik  testvériikhéz, @ harmadnap a  harmadikhoz  és
csak akkor tudja meg a sehzdde, hogy oroszlan-
sogora az  oroszlanok  padisdja,  tigris-sbgora  meg
a tigriseké.



62

Eljutnak aztan a sajat hazajukba, a lany ¢ék
birodalmaba.  Ujra nagy lakzit csapnak, negyven
napig, negyven  ¢&jig  mulatoznak, aztan  megint
tovabb a sehzadéeék orszagaba. Mutatja a  sarkany
nyelvét meg orrat, & teljesitette az apja kivansa-
gat, 6t valasztjak meg padisanak.

Holtuk napjaig orom az ¢életiikk, boldogsig a
kimulasuk.



VIII.

Az egyszeri favago.

Volt egyszer egy favago, egyebe se volt, mint
a felesége. Az volt a favagd dolga, hogy nappal
az erdore ment és fat vagott, estére meg elado-
gatta. Enni- meg innivalét vasarolt a pénzen, haza-
hozta ¢és a feleségével egyiitt elkoltdtte.  Aztan
hozzalattak a mulatozashoz, hol énekeltek, hol mu-
zsikaltak és vidaman toltotték el idejiiket. Masnap
megint csak az erdére megy, vagja az egy napra
valojat, estére eladja és esznek isznak, mulatoz-
nak. {gy morzsolgattak az életiiket.

Kiadja egy nap a padisa a rendeletet, hogy
nem szabad ¢&jtszaka gyertyat égetni. Senki haza-
ban se volt ezutin vildgossag, de azért a favagoek
tovabbra is  mulatoztak. Szétnéz egy ¢éjtszaka a
padisa ¢és amint jar-kél az uccakon, a favagock
hazikojahoz jut el. Hallja a nagy notazdst meg
hejehujazast ¢és ugy megtetszik neki a  favagoék
mulatozasa, hogy megjegyzi maganak a hazat.

Masnap egy lovat meg egy rend ruhat kild
a padisa a favagéonak és hivatja a palotajdba. Jon-
nek az emberek a ldéval meg a ruhaval és bekopog-
tatnak a favago¢knal. Mondja a felesége, hogy az
erdbben van az wura, faviagni ment el oda. Uténa
mennek az emberek az erdébe, raadjdk a ruhat,
raliltetik a lora és viszik a szerdjba, a padisa szine
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elé. Amint mennek az uton, sort all a sok szegény
és jobbrol is, balrol is koszontik, alamizsnat kérnek
téle. Lohaton a favagd ¢és amint belenydl a zsebébe,
latja, hogy egy para sincs benne. Odaint a szegé-
nyeknek és azzal Dbiztatja Oket, bogy majd vissza-
térében a palotabol.

Megérkezik a szerdjba, viszik a padisa elé.

— Mi a foglalkozasod? — kérdi téle a padisa.

Elmondja a favdgd, hogy egész nap az erdo-
ben van és ami fat vag, azt eladja; a pénzen -enni-
valét vasarol, otthon elfogyasztjak és azutan meg
mulatoznak.

Kapusanak teszi meg a padisa a favagét és egy
szép karddal ajandékozza meg. Aztan rail ismét
a lovara ¢és amint mendegél hazafelé, megint pénzt
kérmek téle a szegények. Belenyul a zsebébe, nincs
abban egy arva para se. Megint csak odaint a sze-
gényeknek ¢és azt mondja nekik: nektek sincs, ne-
kem sincs, nektek sincs, nekem sincs. Lohaton ér-
kezik meg haza.

Nem vaghatott aznap fat, nem volt meg az
aznapi keresete. Korogni kezd el a gyomruk, de
egy Dbetévo falat sincs a hazban. Azt mondja a
favago a feleségének:

— Hat  most  mitévék  legylink? Egy  para
nem sok, de annyi sincs a hazunkban.

Azt feleli a felesége:

— Vidd azt a kardot a Dboltba, hatha kapunk
valami ennivalot érte.

Veszi a favagd a pengét és megy vele a boltba.
Kap érte ennivalot jocskan, hazaviszi, a feleségé-
vel egyiitt elkoltik ¢és utdna megint a mulatozas-
hoz latnak.
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A favagét egy szolga kisérte volt haza a pa-
lotabol. Meglatta, hogy mit csindlt a favagdo a kard-
dal ¢és amint visszaérkezett a palotdba, elmondja
a padisanak, hogy mi tortént a karddal. Id6kozben
egy fapengét faragott a favagd, azt dugta be a
kard hiivelyébe.

Az wvolt akkortjt a divat, hogy ha méltdsagot
kapott wvalaki a szerdjban, levagattak vele valamely
bindsnek a fejét, Osszehivatja a padisa az embe-
reit ¢és izentet a favagonak, hogy varjdk a sze-
rdéban.

Feloltozkodik a favago, lora il ¢és igyekszik a
palota felé. Kozben elokeritenek egy embert és
mondja a padisa a favagonak, hogy ime vagja le
ennek az embernek a fejét. Mit csinaljon most a
fakardjaval?  Egyet  gondolkozik, kezébe kapja a
kardot és igy sohajt fel:

— Teremté Allah, ha blinés ez az ember, hadd
kapja meg a Dbintetését. Ha pedig artatlan, akkor
inkabb fava valjék a kardom.

Ezzel kirantja a hiivelyéb6l a kardot, biz az
fa volt.

Megszolal a padisa:

— Ime  efendik  (urak), latjatok, hogy artat-
lan ez az ember.

Tudta a padisa a favagd dolgat, de megtet-
szett neki az agyafurtsaga. Palotat ajandékoz
a favagonak, pénzt, amennyi csak kell ¢és oda-
allitta ~a  palotajaba  els6  kapusanak. = Hazamegy
aztan a feleségéért ¢és ezentil mar csak palotaban
élnek, esznek, isznak, mulatoznak.



IX.

A haltindér.

Elt egyszer egy Mehemed mnevii halasz. Abbol
tengddott, hogy haldszgatott és eladogatta a  halait.
Betegagynak esett egy nap ¢és mert érezte a hala-
lat, azt mondja a feleségének, hogy el ne éarulja a
fia elott a mesterségét. Még két napig ¢élt, aztidn
meghalt. Keres maganak a fia egy mesterséget, de
schogy se tud vele boldogulni. Idékézben meghalt
az anyja is, egymagara maradt szegény feje.

Busan jar-kél a kunyhojaban, se pénz, se étel-
ital a hazban. Keresgél a fészerben, kutatgat a
padlason, hatha  radbukkanna valami eladni valdra.
Addig-addig, hogy ratalal az apja hal6jara.

— Halasz lehetett az apam — gondolja a le-
gény, ¢és haloval a kezében odamegy a tenger-
partra, egy-két halat kihalasz; még kenyérre meg
tizelére is tellett belle. Megszerette a  mestersé
gét és mindennap hozott vagy egy-két halat haza.

Olyan egy szép hal keriilt egyszer a halojaba,
hogy se megenni nem akarta, sem pedig -eladni.
Egy nagy godrot 4as az wudvaraban, megtolti vizzel
¢s abba dobja bele a halat. Aznap este nem is evett
semmit, és ¢éhgyomorral ment el masnap hazulrél.
Estére megérkezik és amint belép a kunyhojaba,
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hat ugy ki van seperve tisztogatva, hogy alig is-
mert r4 a magaéra. Tan a szomszédék sajnaltak
meg ¢és azok hoztdk rendbe a hazat, gondolja a
halaszlegény.

Masnap nézegeti elébb a halacskdjat és  csak
azutan indul el a halgjaval. [Estére megjon, hat
még az udvara is csupa tisztasdg. Megint nézegeti
a halacskajat, el-eljatszadozik vele, 10gy tér rendes
pihendjére. Eltinédik ~ masnap, hogy  vajjon ki
tartja rendben a hazat, ki seperget meg tisztogat
benne. Kérdezik a pajtasai, hogy min tud ugy el-
gondolkozni. Elmondja a halasz a haza tija dolgat.
Tudakoljak a  szomszédjai, hogy  beszokta-e  zarni
az ajtot ¢és hogy van-e wvalaki a hazban. Feleli a
halasz, hogy a kulecs nala és hogy egy halacs-
kan kivil nincs mas ¢€l6 a hazban. Azt tanacsol-
jdk neki a pajtasai, hogy maradjon egy nap oda-
haza és lesse meg azt a halat, hogy miféle.

Ugy tesz masnap a haldsz. Mintha kimenne az
ajton, kinyitja, aztdn megint beteszi ¢és elrejtdzko-
dik egy zugban. Egyszerre csak azt latja, hogy
egyet razkodik a halacska a vizben ¢és egy szép
lany alakjaban szall ki a vizbdl. Odasiet a halasz,
tizbe dobja a hal formajat ¢és kézen fogva vezeti
be a lanykat. Jegyet wvaltanak egymassal és lak
zira  késziilédnek. Csak elamulnak az emberek a
lanyka nagy szépségén ¢és hire terjed a dolognak,
hogy nem egy halasznak, de padisanak val6 az a
lanyka.

Megtudja a dolgot a padisa és a szerdjba viteti
a lanykat. Keresi az {irligyet, hogy hogyan vehetné
el a halasztol és azt mondja neki egy nap:

— Ha negyven nap alatt olyan egy palotat



68

készithetsz a tengeren, hogy arannyal meg gyé-
manttal legyen kirakva, akkor tied a lanyka; ha
nem tudod elkésziteni, akkor az enyém.

Addigra is vissza viteti a lanyt a halaszhoz.
Nagy busan kullog haza a halasz, konnyei folynak
nagy keservében. Kérdezi a lany a Dbanatjat, a
halasz megmondja neki.

— Sose busulj, — mondja neki a lanyka —
tudok én a bajodon segiteni. Oda menj, ahol kifog-
tal engem a vizbol ¢és egy kovet dobj a helyére.
Egy arab ugrik erre eld ¢és kérdi majd tdéled, hogy
mit parancsolsz? Te azt feleled r4a, hogy a leany
asszony a  fiirdé-batyujaért  izentet.  Elhozza  az
arab a batyut, atveszed t6le ¢és beledobod a ten
gerbe, ahova a padisa akarja a szerdjt.

Odamegy a legény a tengerhez, beledob egy
kovet, eléjon az arab és atadja az izenetet. Meg-
kapja a batyut, beledobja a tengerbe, hat olyan
egy palota tamad a helyén, hogy kiilonbet mar
kivanni se lehetett volna. Hivatjdk a padisdt és
mutatjak neki a szerdjt.

—Ez még nem elég, — mondja a padisa —
egy kristalyhid is kell oda, hogy a szerdjig lehes-
sen rajta menni.

Kérdi a lany a haldszt, hogy min buasul megint.
A padisa kivansagat panaszolja a legény.

— Megint csak azt az arabot hivjad, — mondja
a lanyka — hogy a ledny-asszony a parnajaért
izentet. Ha elhozza, dobd be a tengerbe a szerdj elé.

Ott a legény a tengernél, kovet dob belé és
mondja az arabnak a leany-asszony izenetét.
Hozza az arab a parnat, és amint odadobja a halasz
a szerdqj elé, hat olyan egy kristaly-hid fénylik
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eléje, hogy szinte rd se mert nézni. Szaladnak a
hirrel a parisahoz, hogy meg van a hid.

— Most meg azt szeretném, — szo0l a padisa —
ha annyi ennivalét teremtenél el6, hogy az egész
vilag jollakhassék bel6le, de még maradjon is.

Kérdi a lany, hogy mi baj mar megint, talan
ismét kért valamit a padisa. Eléadja a legény,
hogy mi az ijabb kivansaga.

— Menj csak ahhoz az arabhoz — mondja a
lanyka — és a kavéorlot kérjed t6le. Meg ne for-
gasd am utkozben a kerekét.

Megkapja az arabtdl a majmocskat és amint
siet vele hazafelé, véletleniil megtaldlta forgatni a
kerekét. Hat annyi, de annyi tal étel hull ki beldle,
hogy alig gy6zi a szedegetéssel. Valahogy mégis
csak Osszeszedi ¢és megy vele a kunyhdjaba. Mond-
jdk masnap a padisanak és hirdetik vilagga, hogy
a halasz kunyhojaban a sok étel, mindenki jollak-
hatik beldle. Nem is marad akkor éhen senki a
nagy vilagon.

Ujabb  kivansaga a padisinak, hogy csikd kel-
jen ki tojasbol. Megint csak az arabhoz fordulnak
€s harom tojast kérnek t6le.

— Jol vigyazz, — mondja a lany a halasznak
— hogy fel ne tord valahogy 6ket.

Hozza a legény a harom tojast és amint néze-
geti oOket, biz & feltori az egyiket, mondja. Amint
lecsapja a foldre, ime egy nagy csikd wugrik ki
beléle, egyet nyargalasz, egyet  vihordsz,  aztan
bele a tengerbe. Megszeppen a legény ¢és siet a
masik kettével hazafelé.

— Hol a harmadik? — kérdezi a lanyka.

Bevallja a legény, hogy megtorte az uton.
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—No nem baj — mondja a lany és kildi a
két tojassal a padisdhoz.

Benyit a legény a sdh szobajaba ¢€és mert a
lanyka meghagyta volt neki, felhtizodik egy polcra,
ugy tori fel a két tojast.

Egy-egy csikdo ugrik ki a két tojasbol és ha a
haldsz nincs ott a polcon, még kart tettek volna
a padisaban. Rug-kapalodzik a két allat és addig
szaguldoznak, mig a tengerbe nem vetik magukat.

Még mindig nem volt elég a padisanak. Most
meg olyan egy Ojsziillott gyermeket kivan, hogy
jémi is  tudjon meg beszélni is. Megint csak a
lanyhoz fordul a legény.

— Sz6lj az arabnak, mondja a lanyka —
hogy tiszteltet! a lany-asszony ¢és ha megsziiletett
a huganak a gyermeke, kiildje hozz4d, hogy meg-
nézhesse.

Odamegy a legény a tengerhez ¢és atadja az
arabnak a lany izenetét.

— Még nem lett meg a gyerek, — feleli az
arab — de vérj egy kissé, mingyart meglesz.

Alig egy-két pillanat és hozza az arab az Uj-
szilottet. Ahogy megpillantjia a magzat a halasz-
legényt, megszodlal és azt mondja:

— Batyacskam, ugy-e a nénémhez fogunk
menni?

Fogja a halasz a gyermeket ¢és vezeti a lany-
kahoz. Amint megpillantja a  gyermek, odaszalad
a lanyhoz ¢és — nénécském, nénécskéin — atoleli,
megcsokolja.

Azutdn mennek a gyermekkel a padisa hoz.
Odalép a gyermek a padisa elé és se szd, se beszéd,
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ugy nyakon teremti, hogy mindannyian belehiile-
deznek.

— Lehet-e negyven nap alatt gyémantos pa
lota?  Lehet-e  kristalyb6l  hidat  épiteni?  Lehet-¢
a vilagot egyben jollakatni? Lehet-e tojasbol  csi-
kot kikoltetni?

Ugy iti-veri ekozben a padisdt, hogy szinte
szédiil bele. Konyordg a padisa, hogy nem akar 0
mar semmit, csak mentsék meg ett6l a gyermektol.
Az a lany is csak hadd legyen a halaszlegényé, nem
kell neki feleségnek sem.

A gyermek eltlinik, a halasz meg eljegyzi a
lanykat, a haltiindért és nagy lakodalmat csapnak
nagy Oromiikben. Héarom alma hull az ¢égbdl, az
egyik az enyém, a mesemonddé, a masik Hiisznie,
a meséloé.

Melyik az enyém?

A harmadik a tiéd.



X.

A félelem.

Egyszer volt, egyszer nem volt, volt egyszer
egy asszony, ennek meg egy fia. Amint ldogélnek
egy este a kunyhdjukban, azt mondja az asszony
a fidnak:

— Jol zard be az ajtot, mert félek.

— Mi az a félelem? — kérdi a legény az any-
jatol.

— Az, hogy féliink — feleli az asszony.

— Milyen az a félelem? — kérdezi ismét. —
Meg kell, hogy keressem.

Hidba beszél a lelkére az anyja, nem tagit a
szandékatol. Utra kél masnap reggel és amint megy
mendegél, hegyek kozé téved az utja. Felmegy az
egyikre, hat negyven rablot pillant meg, ¢ép tiizet
raktak a hegyen. Odamegy hozzdjuk a legény ¢&s
— adjon Isten — helyet foglal koztiik.

— Hogy mertél idejonni, — kérdik a rablok
— mikor se madar nem mer errefelé repiilni, se
karavan nem mer erre elhaladni!

— A félelmet keresem, azt mutassatok meg
nekem — mondja nekik a legény.

— Itt meg nem taldltad nalunk! — kérdik a
rablok.
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— Hol van? — kérdi megint a fit.

Azt mondja neki a negyven rablo:

— Itt egy kazdn, liszt, vaj meg cukor; vidd
odaat abba a temetdbe, és ott készits belble helvdt
(édes tésztat). Majd megtalalod a félelmet.

— Jol van — mondja a legény, veszi a helva-
nak valdkat és viszi 4t a temetdbe.

Tiizet rak a sirok kozt ¢és kezdi csindlni a
helvat.

Egyszerre csak egy kéz nyulik ki a sirbol és
kér egy darabka helvat.

Rékoppint a legény a kanalaval ¢és azt mondja
neki:

— Elébb az ¢l6k esznek és csak azutdn a ha-
lottak.

Elkésziti aztdn a helvat ¢és visszatér vele a
rablokhoz.

— No, hat megtalaltad a félelmet? — kérde-
zik tole.

— Nem ¢én, — feleli a legény — mindossze az
tortént, hogy egy kéz nyult ki a sirbol és helvat
kért télem. En meg egy jot koppintottam 14 a ka-
nalammal.

Elcsodalkoztak a rablok, hogy ennyi batorsag
legyen egy legényben.

— Egy fiirdé6 van itt a kozelinkben — mond-
jék aztan neki — ott ratalalsz a félelemre.

Meg se all a legény a fiirdéig. Bemegy, hat
egy bolcsd log fent a falon, egy sir6 gyermek van
benne; egy asszony meg egyre futkos koriilotte.
Odamegy az asszony a legényhez ¢és azt mondja
neki:
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— Hadd 1épek a wvalladra, hogy megszoptas-
sam azt a gyereket.

Nem bénja a legény ¢és amint fellép a vallara
és szoptatja a gyermeket, Ugy ranehezedik a laba-
val, mintha agyon akamnd nyomni. Egyet rant a
legény az asszonyon és ugy odacsapja a kohoz,
hogy kiszallt beldle a Iélek. Kozben pedig Ilehull
a félkezérél egy karperec. Elteszi a legény a Kkar-
perecét ¢és amint indul kifelé, egy arab allja el az
utjdt, hogy az oOvé az a karperec. A legény nem
adja, az arab meg koveteli.

— Menjink a birohoz, — mondja a legény —
ha neked itélik oda, a tiéd lesz; ha pedig nekem,
akkor az enyém.

Azt mondja neki a bird, hogy azé a karperce,
aki bizonyitani tudja az igazat. Egyik se tudja
bizonyitani. Azt itéli erre a bird:

— A karperec nalam marad ¢és annak adom
majd vissza, aki a parjat is elhozza.

Eltavoznak erre a felek.

Elindul a legény ¢és amint megy mendegél,
egy tenger mellett halad el az utja. Egy hajot pil-
lant meg a tengeren, Ugy inog-recseg, mintha razo-
gatna  valaki, beléle meg emberek kiabalnak  ki.
Odakialt a legény, hogy talan a félelmet talaltdk
meg 1

— Attol félink, hogy a tengerbe veszink —
kialtjak a hajorol.

Leveti a legény a ruhdjat, beleugrik a ten-
gerbe és odatszik ahoz a hajohoz.

— Mi a bajotok? — kérdi a hajon levoktol.

— Razogatja valaki a hajot, — felelik neki —
féliink hogy felborul veliink.
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Kotelet kot a legény a derekara ¢és leeresz-
kedik rajta a tengerbe, hat latja, hogy a vizilany
rizza a hajot. Ugy elveri a tenger lanyat, hogy
elmenekiil  eléle.  Felhtizodik aztan a  legény  és
kérdi az emberektél, hogy ez volt tan a félelem?
Megint  visszauszik a  partra, feloltozkodik és
amint ismét utnak indul, egy szép nagy kerthez
jut el, a kertben egy medencéhez. Lell egy Kkissé,
hogy  megpihenjen ¢és  mialatt iildogél, egyszerre
csak harom galamb repiil a medencéhez. Mind a
harman vizbe buknak, aztan kiszallnak és amint
egyet razkodnak, harom lannya lesz a harom ga-
lamb. Bort hoznak egy kancséban és amint hor-
pinteni akar az egyik, azt kérdi a masik ketto:

— Kinek az egészségére akarsz inni?

— Helvat  készitett volt egy legény, — feleli
a ledanyka — kinyuGjtottam a kezem ¢és kértem egy
darabkat bel6le. Nem ijedt meg, hanem a kezemre
koppintott egyet. Annak az egészségére iszom.

Aztan a masik lany kezébe kertil a kancso.

— Hat te kinek az egészségére iszol? — Kkér-
dik téle.

— Egy legény jott a minap a fiirdébe ¢és ¢én
a vallara léptem, hogy agyonnyomjam. Ugy le-
csapott a vallarol, hogy elszédiiltem bele. Ennek
iszom az egészségére.

A harmadik lany kezében a kancsé.

— Te meg kinek az egészségére iszol? — Kkér-
dezik ettdl is.

— Egy hajot razogattam a tengeren, el akar-
tam siilyeszteni. Nekem tamad egyszerre egy
legény ¢és ugy elvert, hogy alig birtam magammal.
Az 6 egészségére akarok egyet inni.
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— En vagyok az a legény! — kialtja el magat
emberiink és odaugrik kozéjik.

Egyszerre oleli at a harom lany, egyszerre sze-
retgetik a legényt.

— Egy karperecem van a birénal, — sz6l a
legény az egyikhez — a te karodrol esett volt le.
Egy arab kérte el télem, de nem adtam oda neki. A
parjara volna most sziikségem.

Egy barlangba vezetik el a lanyok és annyi
termet nyitnak ki elétte, hogy egyik amulatbol a
masikba esik a legény. Az egyikben arany, a ma-
sikban gyémant, a harmadikban dragaké; a kar-
perecnek is ott volt a péarja. Atadjak a legénynek,
elmegy vele a bir6hoz ¢és megkapja vele a masikat,
ugy tér vissza a Dbarlangba. Azt mondjak neki,
hogy ne hagyja el dket tobbé.

— Jol van, — mondja a legény — de nincs
addig maradasom, mig meg nem talalom a félel-
met, ha majd ratalalok, visszajovok hozzatok.

Amint ismét utra kél és megy-mendegél, egy
nagy sokadalomra bukkan egy nap.

— Mi van itt? — kérdezi az emberektdl.

— Padisat  akarunk valasztani — felelik neki.
— Galambot repitiink el, és akinek raszall a fejére,
az lesz a sah.

Odaall a legény az emberek kozé és amint repiil
a galamb, az 0 fejére szall le.

— Te lettél a padisank! — kidltjdk az em-
berek.

Sehogy se wvallalja a legény. Masodszorra repi-
tik el a galambot, masodszorra is a legénynek szall
ra a fejére. Azonmodon harmadszorra is.

— Te vagy a padisank — mondjak ismét neki.
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— Nem vallalom, — feleli a legény — nekem
a félelmet kell megtalalnom.

Kérdezteti a  szultin-asszony, hogy miért vo-
nakodik a legény. Mondjak neki, hogy a félelmet
keresi, azért nem vallalja. Izenteti neki a szultdn-
asszony, hogy wvallalja el mara, holnapra megta-
lalja neki a félelmet. Belenyugszik ebbe a legény.
Az volt abban az orszagban, hogy csak egy napig
tartott a sah dicsOsége, masnapra a holtteste volt a
helyén. Lefekszik a sah-legény ¢és amint koriilnéz,
hat egy kopors6 van mellette ¢és mintha emelked-
nék a fedele. Kapja magat a legény, ralép a kopor
sora, az Ovével Osszekoti, aztdn nekitamasztja a
falnak ¢és elégeti. Aztan visszamegy az agyaba ¢s
lefekszik.

Jonnek masnap az emberek, hogy elvigyék a
sah  holttestét.  Olyan  élet-elevenen  talaltdk, hogy
oromiikben sirnak is meg nevetnek is. Legelsének
a szultan-asszonnyal tudatjdk a jo hirt. Alig varja,
hogy lathassa ¢és amint belép hozzaja a legény,
megint csak azzal kezdi, hogy keresse meg neki a
félelmet.

— Estére megtalalom neked, — feleli a szul-
tan-asszony.

— Ha meg nem taldlod, akkor itt hagylak
orszagostul — mondja neki a legény.

Eskiidozik a  szultan-asszony,  hogy  meglesz
estére.

Estefelé hivatja az asszony a szakacsat és azt
mondja neki:

— Mikor betdlalod az estebédet, egy fecskét
tégy a leveses talba.

— Meglesz, — feleli a szakacs.
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Itt az ebed ideje és asztalhoz il a legény meg
a szultan-asszony.

A leveses tal az asztal kozepébe keriil. Mondja
az asszony a legénynek:

— Vedd le a talrol a fedelet.

— Te vedd le — feleli az asszonynak.

— Téged illet meg, nem engem — mondja az
asszony.

— Eh, — sz0l a legény — akar ¢én veszem le,
akar te.

Leveszi a talrol a fedelet és prrrr...  kirepiil
beldle a madar.

Ijedtében  majdhogy  kilencet nem  fiadzott a
legény.

— Latod, — kialt fel az asszony — ugy-e,
megijedtél?

— Hat ez volt a félelem? — kérdi a legény.

— Persze hogy az — feleli a boldog szultan-

asszony ¢€s ugy Osszeszeretkeztek, hogy egy par
lett beldlik. Az 0j padisa az anyjat is elhozatta és
ezutan csak egytdl fél, hogy el ne veszitse a bol-
dogsagat.
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A szétlan szultan-kisasszony.

Volt is, nem is volt, volt egyszer egy padisa,
ennek meg egy fia. Egy arany golyobisa volt a
sehzadénak és az volt a mulatsaga, hogy dobalod
zott vele. Ulddgél egy nap a kdskjében és kezében
a golyobis, latja, hogy egy Oregasszony vizért jon
a forrashoz. Kedve szottyant a sehzddénak, neki-
dobja a golyobisat ¢és eltori vele az Oregasszony
kors6jat. = Nem  mert az asszony szOlni, hanem
megy egy masik Kkorséért és jon vele vissza a for-
rashoz. A  sehzade megint nekidobja a  golyobisat
és a masik korsot is eltori vele. Haragszik az Oreg
az edényéért, de nem mer a padisa fiaval kikezdeni.
Pénze nem volt, hat kolcson kér egy korsét és har-
madszorra is eljon a forrashoz. Amint kezdi vele
a meritést, megint replil a golyobis és betdrik a
kors6. Kifogy az oOregasszony a tiirelmébdl ¢és igy
fortyan fel:

— Nem mondok én semmit, csak azt kivanom
neked ,hogy a szotlan szultana-kisasszony legyen a
szerelmed.

Szeget it ez a sz0 a sehzdde fejébe ¢és egyre
az Oregasszony monddsdn  tlinddozik. Szinte  bele-
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betegszik az  atokféle szoba és  meghalavanyodik
az arca. Se az ¢&tele nem izlik, se az itala és ugy
fekszik az 4agyadban, mint a hathonapos beteg. Or-
vosokat, hodzsakat hivatnak hozza, senki se segit-
het a bajan.

Kérdi a fiatol a padisa, hogy mit6l kaphatta
a bajat.

— Oh, sdh apam, — mondja a legény — egy
Oregasszony jott volt a forrdsunkhoz ¢és haromszor
tortem el a korsdjat. Azt kivanta nekem nagy ha-
ragjaban, hogy a szotlan szwZMw-kisasszony legyen
a szerelmem. Ebbe a kivansagaba betegedtem bele
és naprol-napra csak rosszabba lesz az allapotom.
Nem segit énrajtam se orvos, se hodzsa, csak ha
utrakelek és ratalalok arra a sewZtan-kisasszonyra.

Egyetlen fia volt az apjanak, sehogy se akar
tole megvalni. Vigasztalja, hogy igy meg amugy,
majd elmulik valahogy a baja.

— Apacskam, — feleli a fia — belehalok a ba-
natomba, nincs énrajtam mas segitség.

Kénytelen-kelletlen ~ belenyugszik a  padisn  ¢és
utnak engedi a fidt. Ellatjdk utravaléval ¢és mel-
lette a laid ja, Ggy indulnak utra.

Mennek  mendegélnek, hat honapig még csak
meg se allanak. Se emberi 4brazatuk tobbé, se
¢jjeli nyugodalmuk, se nappali pihendjik. Se evés
nem jut eszikbe, se ivds, ¢és amint hegyen-kdvon
botorkdlnak és egy hegy tetejére émek, latjak,
hogy k6 meg fold ugy fénylik korilottik, akar
csak a mnap. Jobbra-balra nézgelédnek és ahogy ta-
nakodnak a nagy csodan, egy Oregember kozele-
dik hozzajuk. Odamennek ¢és kérdik t6le a nagy
fényességet.
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— A szotlan szultana-kisasszony hegyei ezek,
— mondja az ember — az 6 fénye vilagositja be
a kornyéket. Pedig hétszeres fatyol takarja be az
arcat.

Kérdik az embert6l, hogy merre van annak a
szultan-lanynak a palotaja.

— Hat honapig kell még mennetek, mig el-
éritek a szerdgjat — feleli az oOreg. — Sok legény
pusztult mar el érte, ¢és mégse tudtdk megszolal-
tatni.

Ismét folytatjak  utjukat ¢és  honapokon 4t  bal-
lagnak hegyrél le, hegynek fel. Egy nap megint
felérnek egy hegy tetejére, hat vérvords  koriilot-
tik minden. Egy falut pillantanak meg a kdzelben
¢és amint feléje igyekeznek, azt mondja a sehzade:

— Lala, nem birom a faradsagot, pihenjiink
meg ebben a  faluban. Hatha  egyet-mast meg-
tudunk benne.

Betérnek a faluba ¢és megpihennek egy kavé-
hazban. Koszontik a két idegent és szobeszéd koz-
ben tudakoljak a nagy vérvorosséget.

— Negyedfél honapnyira van innen egy sze-
rdj, — mondjak az emberek — abban lakik a szot-
lan szultin-kisasszony. Az & arcato)l meg az & aj-
katél ragyog a vildg, pedig hétszeres fatyol ta
karja ¢és széra se nyilik a szdja. Hanyan pusztul-
tak mar el miatta, és mégse tudtdk megszolaltatni.
Nekem is egy filam maradt oda, ehol a szomszé-
domnak egy testvére, hogy se szeri, se szama.

Fogytan a  sehzdde  tirelme, mehetnékje van
megint. Utrakel a laldjaval és hegyek kozott téve-
lyegnek. Addig mennek, mig egy nagy var elé nem
érnek.
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— Itt lesz a szultan-lany — gondolja a legény
és ahogy kozelebb érnek a varhoz, hat emberi ko-
ponyakbol van  Osszerakva. Szaz 61 a magassaga
és se vége, se hossza.

— Oh, laldm, — sohajt fel a sehzade — a szul-
tan-lanyt akarta ez a sok koponya megszodlaltatni.
Vagy idekeriiliink mi is, vagy elérjiik a célunkat.

Egy varos volt a var mellett, abba tértek meg
pihendre. Aj, az a sok sirds meg kesergés a varos
ban. Az egyik a testvérét siratja, a masik a fiat, a
harmadik  emezt, a negyedik amazt, mintha az
egész varos gyaszolta volna valakijét. Kérdezik a
nagy szomorusag okat.

— Ugy latom, legény, — szolal meg az egyik
— hogy te is itt akarsz elpusztulni. A szultdin-
kisasszony apjaé, a padisaé ez a varos ¢és mind
6hozzé fordul, aki a lanyat akarja megszolaltatni.

Azt mondja a sehzdde a totojanak:

— Eljutottunk a kell6 helyiinkre, totd6. Egy
két napig pihenjink, aztan énrdm is sor  kertl
majd.

Megpihennek egy fogadéban és hol nyugosz-
nak, hol meg sétalgatnak. Elmennek masnap a
csarsiba  (piacra) ¢és amint jarnak-kelnek, latja a
sehzade, hogy egy flilemilét arul egy ember.
Kalickajaban volt a madar és olyan szépen szdlott,
ugy megnyerte a sehzdde szivét, hogy megvasa-
rolta a gazddjatol. Viszi haza a szobijaba és fel-
akasztja egy szegre.

Ul egy nap a sehzade a szobdjaban és egyre
azon gondolkozik, hogy meg tudja-e azt a lanyt sz6
laltatni és hogy milyen halal var ra, ha nem ¢éri el
a céljat?
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— Min gondolkozol, sehzddém! — szdlal meg
egyszerre a  fillemille. = —  Ugyancsak  nekibusultad
magad.

Csakugy  kapkod nagy zavardban a  sehzdde,
hogy talan egy dzsin szolalt meg a madarban.
Szinte megremeg a félelmében ¢és alig mer még
csak ranézni is a fiillemiilére.

— Talan Allah akar rajtam segiteni — gon-
dolja a legény és odafordul a madar felé:
— 6h, fiilemiilécském, — mondja— a szdtlan

szttifaw-kisasszony a szerelmem és azon gondolko-
zom, hogyan jussak a kozelébe.

— Oh, sehzdadém, — feleli a madar — van is
azon mit gondolkozni. Konnyebb dolog sincs an-
nal. Bemész ma este a szerdjba és engem is ma-
gaddal viszel. Hét fatyol takarja a  szultdn-kis-
asszonyt, ugyhogy se Ot nem latja meg senki, se
60 nem lathat meg senkit. Elrejtesz engem a zsa-
moly ald és ugy fordulsz hozzd a szavaddal. A szul-
tan-lany még csak megmukkanni se fog.

— Akkor fordulj én felém és mondjad: Ha a
S3ttifo«-kisasszony szoba se akar velem allani, leg-
aldbb te kis zsamolyka beszélj velem. — Ugy te-
szel, mintha a zsamolynak beszélnél, én pedig a
zsamoly alol felelek a kérdésedre.

Alig varja a sehzade, hogy a padisa elé ke-
rilhessen és hogy elmondhassa neki a szandékat.
Ranéz a sah a legényre, megkedveli, megsajnalja
és igy sz6l hozza:

— Fiam, kar volna a te szép életedért. Nekem
fogadalmam van, hogy aki megszolaltatja a lanyo-
mat, annak feleségiil adom oda; aki pedig nem
tudja megszolaltatni, annak a fejét vagatom le.
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Sok-sok legénynek vagattam mar le a fejét, nagy
var lett a koponyajukbol. Hagyd abba fiam, hogy
pajtasaid sorsara ne keriil;.

Leborul az ifji a padisa el6tt és ugy rimanko-
dik neki:

— Egy ¢éve hogy vandorlok a lanyodért. Vagy
meghalok érte, vagy pedig megszolaltatom ¢és fele-
ségiil kérem toled.

Azt feleli neki a padisa:

— En megtettem a magamét, Allah legyen a
segitségedre.

Kiadja a padisa a rendeletet ¢és viszik a seh-
zadét a szultan-kisasszony szine elé. Belép a szo-
bajaba, veszi a madarat a hoénalja al6él és odarejti
a zsamolyszék ala. Aztan odalép a lany elé és id-
vozli, ahogy egy sah udvardban szokdsos. Kérdez-
get tole egyet-mast, de hidba, mintha ott se volna
a lany el6tt. Ismét elkezdi a sehzdde:

— Szultanom, késére jar mar az 1id6 és még
egy szora se méltattdl engem. Taldn ebben a zsa-
molyban  tobb  konyoériillet lesz, 6hozza intézem a
szavaimat.

Azzal odafordul a zsamoly felé¢, iidvozli és
tudakozodik a hogyléte meg a sorsa feldl.

— Ko6szonom neked, sehzdde, — feleli a fiile-
miille a zsamoly aléol — amidta csak megvagyok,
senki se allt velem szoba. Allah kiildott ide téged,
hogy megorvendeztess ¢és hogy kibeszélhessem ma-
gam. Ha meghallgatsz, egy torténetet fogok neked
elmondani.

— Szo6lj, szivesen meghallgatlak — feleli a
sehzade.
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Raékezdi erre a flilemiile:

— Egy lanya volt az egyszeri sahnak. Har-
man szerették meg ¢és mindegyike el akarta venni.
Azt feleli nekik a lany apja:

— Egy-egy mesterséget tanuljatok meg ¢és az-
tan jojjetek vissza. Az kapja meg a lanyomat, aki
a legiigyesebb lesz koztetek.

Egyszerre indul el a harom legény ¢és mennek,
mig egy forrdshoz nem émek el. Megallanak ¢és
abban allapodnak meg, hogy mindegyikéjik mas-
mas Uton induljon  tovabb.  Gyulriiket a  forras
kove ald teszik ¢és aki elébb tér vissza, vegye ma-
gahoz a gytrjét. fgy fogjak majd megtudni, hogy
melyikilk jott mar vissza ¢és melyikik nem. Azzal
lehuzzak a gytriiiket, odateszik a k& ala ¢és aha-
nyan, annyifelé indulnak utnak. Egyikiik azt
tanulja meg, hogy hat hoénapi wutat hogyan lehet
egy oOra alatt megtenni, a masik a tavolba latast
tanulja el, a harmadik meg, hogy hogyan tamaszt-
hat6 fel a halott. Aztdn visszatérnek ¢és ott talal-
koznak a forras mellett.

A tavolba latd6 azt mondja, hogy nagy beteg a
padisa lanya, egy-két oOra multan meg is fog halni.
A masodik azt mondja, hogy olyan orvossagot fog
0 késziteni, hogy ha meg talalna halni, akkor is
életre kél toéle. Csakhogy ki jut el idejében a beteg-
hez. Megszolal a harmadik, hogy eljut 6 oda a kell6
idében. Azzal odaadjak neki az orvossagot és még
le se telt az egy ora, mar ott is van a szerdjban.
Utolsokat vonaglott a beteg lany. Megitatjdk vele
az orvossagot és legott elmult a betegsége.

Megjon rovidesen a masik ketté is és eldadjak
a sahnak a tudasukat.
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Egyet int a filemile a sehzddénak ¢és igy szol
hozza:

— Ej, sehzdadém, ha rajtad mulna a dolog, me-
lyiknek a harom koziil adnad oda a lanyt?

— Annak, — feleli a sehzdde — aki az orvos-
sagot készitette.

A madar a tavolba latonak adna, a sehzdde az
orvossagosnak, egyik sem enged a maga igazabol.
Szantszandékkal nem emlitették a harmadikat.

— Meégis csak furcsa, — gondolja a szultin-
kisasszony — hogy a harmadikra még csak nem is
gondolnak, pedig azon mulott a lany ¢élete, hogy
idejében ott volt az orvossaggal. Nem tudja magat
tiirtéztetni, hanem lerantja magdr6l a hét fatyolt
és igy formed ra a beszélgetokre:

— Bolondok, hat nem az érdemelné meg in-
kabb, aki az orvossaggal sietett oda 1 Hisz ha
nincs ott idején, elpusztult volna az a lanyka.

Csak ez kellett a sehzadé nak. Sietnek a hirrel,
hogy megszolalt a sah lanya, vége lesz a sok bu-
banatnak.  Eszbe kap azonban a  szultdn-kisasz-
szony 1is, ¢és mert ¢élt a gyanuperrel, hogy csellel
csikartak ki a szavat, azt kivanja, hogy nem egy-
szer, de harom izben kell Ot megszolaltatni. Csak
akkor lesz annak a legénynek a felesége.

Hazatér a szegény sehzdde ¢és Dbusulasnak adja
a fejét.

— Ne butsulj, — vigasztalja a filemille — es-
tére megint elmegylink a szerdjba. Ezuttal nem a
zsamoly ald fogsz elrejteni, mert darabokra  tor-
delte a szultan-kisasszony, hanem a polcra helyezel
el.
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Veszi a sehzdde a madarat és megyen vele a
szerajba. Belép a lany szobajdba, a madarat ra-
teszi a polcra és megint elkezdi a mondokajat. Egy
mukkot se valaszol neki a lany. Odafordul a
sehzade a polc felé és igy szol hozza:

— Ej, polcocskdm, a szultin-kisasszony nem
all velem széba, veled hadd beszélgetek legalabb.
Hogy mint szolgal az egészséged?

Valaszol a fiilemiile a polcrol:

— Ko6szonom a kérdésed sehzddém. Nem kel-
lettél a  szultdna-kisasszonynak, hat gondolod, hogy
szoba allhatsz velem 1is. Ha meghallgatnal, egy tor-
ténetet mondanék el neked.

— Hadd hallom, — feleli a sehzdde.

— Volt egyszer egy asszony, — kezdi a fiile-
mille — harom kérdje volt egyszerre. Az egyiknek
Meézes, a masiknak Olajos, a harmadiknak meg
Vajas volt a mneve. Ugy jarogattak el az asszony-
hoz, hogy egyik se tudott a masikar6l semmit. A
leger6sebben még Olajos szerette az asszonyt. Egy
szer, amint fésiilkodik az asszony, egy 0Osz szalat
pillant meg a hajaban.

— O jaj, — sopankodik magiban — ugy lat-
szik, hogy oOregedni kezdek. A kér6im majd elfor-
dulnak télem és még hoppon taldlok  maradni.
Ideje hogy valasszak magamnak ¢és hogy békében
toltsem el életemet.

Siet és még aznap meghivja a kérdit, de ugy,
hogy  mindegyike egy-egy oraval  késdbben  lato-
gassa meg. Legelsének Olajos volt a hivatalos. Mi-
elott még eljott volna, lemegy az asszony a Kkert-
jébe, egy sirt asat meg ¢és egy halottas lepeddt tesz
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oda melléje. Sir-ri az asszony, amikor megérkezik
Olajos. Kérdi az asszonytdl a bajat.

— O, baratom, — tordeli kezeit az asszony —
meghalt az apam és a kertinkben temettem el
Egy rossz szellem Dbujhatott bele szegénybe, mert
felkelt a sirjabol és eltlint. Ha szeretsz engem, jojj
le a kertbe, vedd fel a halottas leped6t ¢és fekiid;
bele a sirba, harom oOrdn 4t maradj benne. Ha
majd visszajon az apam, azt hiszi majd, hogy egy
masik halott van a sirjaban és elmenekiil innen.

— Te éretted — mondja Olajos — nemcsak
ogy godorbe, de még a tengerbe is bedobom magam.

Azzal lemegy a kertbe, magara Olti a lepedot
¢s belefekszik a verembe.

Letelik az egy ora és Meézes kopogtat be az
ajton. Még er0sebben sir-ri az asszony ¢és ennek is
elkesergi a bajat.

— Ha szeretsz, — mondja neki — sirkd gya-
nant allj oda a sirthoz ¢és ha megmozdul benne a
rossz szellem, iisd agyon egy kdvel.

Odadll Meézes a sirhoz és ngy lesi a rossz szel-
lemet.

Alig telik le az egy Ora, amire Vajas 1ép be az
ajton. Latja a  kesergd asszonyt és tudakolja a
bajat.

— Hogyne keseregnék, — feleli az asszony —
mikor meghalt az apam, eltemettem és a sirjaban
sincs nyugta. Rossz szellemmé lett egy ellensége ¢és
nézd, ott leskelddik ra a sirjdban. Ha szeretsz egy
kissé, menj ahoz a szellemhez és hozd ide nekem.

Siet Vajas a sirhoz, kiragadja beléle a szellem-
nek vélt Olajost és szalad vele az asszonyhoz. Nézi
Meézes a dolgot ¢és azt hiszi, hogy megkett6zodott
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a szellem. Ragadja a kovet, hogy megdlje Oket,
Olajos azt hiszi, hogy a szellem kezébe keriilt ¢és
viaskodéasukban, tillekedéstikben rdismernek egy-
masra. Még csak most kezdddik el Isten igazaban
a nagy veszekedés.

Egyet int a fiilemile a sehzddénak ¢és igy szol
hozza:

— Ej, sehzadém, ha rajtad mulnék, melyiknek
adnad oda az asszonyt? En Fogasnak adnam oda.

— Inkabb Meézesnek, — feleli a sehzade —
mert sokat faradozott a sir kortil.

Vitatkoznak  egymassal, hogy kit illet inkabb
az asszony ¢s szandékosan nem emlitik Olajost.

— Mégis csak kiilonds, — pattan fel a szultdan-
kisasszony — hogy ép Olajosrol feledkeztetek meg.
Harom oran 4t fekiidt a sirban, Ot illeti meg az
asszony.

Megszolalt a  szultdna-kisasszony, megint nagy
az Ordom a szerajban. Restelli a lany, hogy ellii
bazta, de még hatra a harmadik este.

Visszatér a sehzdde a szobdjaba ¢és estére kelve
megint megszolal a fiilemiile:

— Sehzddém, ne a polcra tegyél ma este, mert
azt ugyis Osszetdri a szultan-lany, hanem helyezz
el szépen az ajtaja  kiiszObére. Megint csak el-el
fogunk beszélgetni.

Alighogy  beesteledik, mar ott a legény a
leany  szobajaban, a fiillemile meg a  kiiszobon.
Hiaba akarja megszolaltatni, még csak feléje se
néz a szultan-kisasszony.

Odafordul a sehzade a kiiszob felé ¢és azzal
kezdi el a beszélgetést. Valaszol ra a filemiile ¢és a
kovetkezo torténetet meséli el:
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— Volt egyszer egy 4acs, egy szabé meg egy
szofia (novendék pap). Egyiitt indultak T1tra, elér-
keztek egy varosba ¢és mind a harman egy szobaba
koltozkodtek. Nappal dolgaik utan latnak és  csak
estéere  keriilnek egylivé. Egy ¢jjel, amint fekiisz-
nek, felébred az 4cs és kavét f6z maganak meg csi-
bukozik hozza. Keriilgeti az alom ¢és hogy eltoltse
az idejét, eldvesz egy nagy fadarabot ¢és egy tizen-
harom—tizennégy éves lanyt formal ki beldle. Az-
tan lefekszik és elalszik.

— Kisvartatva a szabd ¢bred fel és meglatja
azt a  fabol  faragott lanyalakot.  Kapja  magat,
ruhat szab neki, megvarrja ¢és feloltozteti.  Azzal
lefekszik és elalszik.

Hajnal fele a szdfia is felébred. Meglatja azt
a lanyalakot, arca akar a teli hold, ruhazata hozza-
illé, szinte  sajnalja, hogy  élettelen. Imadsaghoz
mosakodik és ugy konyordg Alahhoz, hogy keltse
¢letre a fababut. Lelket killd Allah a faba ¢és
mintha csak almabol ébredezne, tugy kel életre a
leanyz6. Parjat se talalnad a szépségének.

Reggelre  felébrednek, ¢és  amint  megpillantjak
a leanykat, menten beleszeretnek mindannyian.
Mindegyike magéanak akarja és kész a pardzs ve-
szekedés.

Egyet int a fiilemile a sehzddénak ¢és igy szol
hozza:

— Ej, sehzadém, ha rajtad mulna, melyiknek
itélnéd oda a leanykat? En az csnak adnam oda.

— Inkabb a szabonak, — feleli a sehzdade —
mert az varrta neki a ruhat és azzal emberi format
adott neki.
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Meg se emlitik a szoftdr, mintha a vilagon se
volna.

— Ti bolondok, — «csattan fel a szultan-kis-
asszony — hat a szoftit hol hagytatok? Hisz ha
0 nem 1madkozik, fababunak maradt volna az a
leany, nem pedig embernek. A szofta¢é a leany,
senki masé.

Aj de szaladnak a padisdhoz, hogy harmad-
izben is megszolalt a leanya. Megszolalt a szodtalan,
vége a sok veszedelemnek. Most mar Dbeszél a
szultan-kisasszony, legszivesebben a vllegényével,
a deli sehzadéval. Még akkor szerette meg a le-
gényt, amikor el6szor megszolaltatta, és most mar
0 kéri az apjat, hogy iinnep legyen az eljegyzése.
A lakodalomhoz is késziilddnek, amikor azt mondja
a sehzade:

— Nekem is van hazam, sah apam ¢és szultin
anyam; itt volt az eljegyzés, otthon legyen a lako-
dalom.

Sz6l a padisa rendelete és indul az 1) par a
sehzdadéek  birodalmaba. Annyi a kisérete, hogy a
fele is sok lenne. A masik padisanal se volt bol-
dogabb ember, mikor a fia jottét megtudta. Olyan
lakzit csaptak, hogy negyven napig, negyven ¢&jig
meg se pihentek ¢és csak a negyvenegyediken ha
gondoltak az Oreg asszony korsoira. Elhozattak az
oreget ¢és ott ¢éldegélt 6 is, boldog a boldogak ko-
z0Ott, szerencsés a szerencsések koOzott. Harom alma
hull az égbdl, neked is jusson beléle, nekem is, meg
aki elmesélgetett nektek.
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Varazs-turban, varazs-korbacs,
varazs-szonyeg.

Hol wvolt, még a régi vilagban volt, volt egy-
szer két testvér. Apjuk, anyjuk meghalt és ami
vagyon maradt, azt két részre osztottdk. A  na-
gyobbik fii boltot nyitott; a kisebbik meg, tarfia
is volt meg eszelés is, egész nap csak lustalkodott.
Addig jarta az evés-ivdas meg a sétilgatds, mig
elfogyott egy nap az utols6 pdrdja is. Odamegy a
testvéréhez és attol kér vagy egy-két gurust (piasz
tért). Ennek is a végére jart, megint csak a batyja-
hoz fordult.

Megunta az idGsebbik a sok zaklatast. Fogja,
pénzz¢é teszi a vagyonat és hajora szall, hogy mas
orszagba  vandoroljon. Neszét vette az Occse €s
mieldtt még elindult volna a haj6, ralopdédzkodik
valahogy és elbuvik, hogy észre ne talaljak venni.
A nagyobbik is ¢élt a gyanuperrel, hogyha meg-
tudja az Occse a szandékat, idaig is eljon utana.
Nem is mert mutatkozni a hajon, egyre bujkalt az
emberek eldl. De alighogy nekieresztik a vitorlat,
az egyik jobbrol keriil el6, a masik balrél és megint
a batyja nyakan az occse.

Bosszankodik a  nagyobbik, de  hiaba, viszi
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6ket a haj6. Az egyiptusok orszagaban szallottak
ki. Azt mondja a nagyobbik az becsének:

— Te csak maradj itt a parton, én meg megyek
és két Oszvér utan nézek, hogy tovabb utazhassunk
innen.

Lekuporodik a fia a foldre ¢és gy varja a
batyjat. Varja-varja, de hidba varja. — Majd fel-
keresem — gondolja magaban és utra kel 06 s,
hogy raakadjon a batyjara.

Megyen megyen, mendegél, nagyot, kicsit 1ép-
degél, hat honapig sikon jar s amint egyszer hatra-
néz, hat csak ¢éppen hogy egy arpanyit haladt
elére. Szaporabbat lépeget, violakat tépeget s amint
ismét koriilnéz, egy hegy alja all eldtte. Harom
legényke ugyancsak  veszekedik egymassal. Negye-
diknek odanéz ¢és kérdi tolik, hogy mi az, amin
hajbakaptak.

— Egy apanak vagyunk a gyermekei, — kezdi
el az egylk — a minap meghalt ¢és Orokségkép
ime ezt a turbant, korbidcsot meg szényeget hagyta
rank. Ki a turbant fejre rantja, senki szeme meg
nem latja; aki a szOnyegre teriill, kézben korbacs
egyet  cserdill, madarmodra  messze  repiil. Kié
legyen a turban, kié az ostor, ki¢ a szonyeg, ez a
mi nagy veszOdségiink.

— Eggy¢ legyen mind a harom — kialtozza
valamennyi.

— Az enyém, a legnagyobbé.

— Engem illet, mint k6zépsot.

— Hat én meg a legkisebbik.
Szora széval, botra Dbottal, alig tudja a tarfii
Oket szétvalasztani,  0gy  nekirontananak  egymas-

nak.
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— Nem ugy lesz a, — veszi itélére a dolgot —
nyilat készitek egy kis fabol ¢és kilovom. Ti wutdna
szaladtok és aki leghamardbb itt lesz vele, azé lesz
majd mind a harom.

Repiil a nyil s fut a harom Ilegényke, hogy
melyik éri el leghamarabb. A tarfi meg egyet
gondol, fel a turbant a fejére, ratelepszik a sz6-
nyegre, egyet csap az ostoraval és —  hipp, hopp,
ott legyek, ahol a batydm — arra eszmél, hogy egy
nagy varos van eldtte.

Jar-kél a varosban és latja, hogy a padisa
egyik embere kialtozgat valamit. Azt adja tudtira a
vilagnak, hogy lednya a szultan-kisasszony eltlinik
éjjelente a  szerdjbol. ~ Aki megtudja, hogy hova
lesz, azé a leany meg a fele kiralysag.

— Ehol én, — Kkidltja a tarfit — vigyetek a
padisa elé; itt a fejem, ha meg nem tudom.

Ott a legény a palotaban, este meg a szultan-
leany  szobajaban. Lefekszik és ugy lesi félszem-
mel a torténenddket. Csak azt varja a leany, hogy
elaludj¢k az a tarfit. Tt szar a talpdba ¢és hogy
nem ¢bredt fel rd a legényke, veszi a gyertyat ¢és
kioldalog a szobajabol.

Fején a turban, 1gy siet utdna a tarfiu és
amint kilép az ajtén, majd hogy bele nem iitédik
egy arabba. Az arab fején egy nagy aranytadl, az
aranytalon a  szultin-leany, ¢ép hogy ki  akarnak
surranni a szerdjbol. A tarfeji se bolond, hogy
gyalog menjen mellettik. Egyet ugrik és rajta
a talon 6 is, majd hogy le nem billentek rdola. Meg-
hokol az arab és kérdi a leanytol, hogy az Istenért,
mit csinal; csepp hija, hogy le nem ejtette a talrol.
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— Meg se moccantam, — feleli a leany —
ahogy a talra tettél, ugy maradtam veszteg.

Alig tesz az arab egypar 1épést, ¢érzi, hogy
nehezebb ez a tal, mint maskor volt. Megint csak
a szultan-leanyhoz fordul:

— Mi tortént ma veled, szultanom?  Olyan
nehéz vagy ma, hogy majd leroskadok alattad.

— Be kiilonos vagy ma; — feleli a lany —
nem lettem én se tobb, se kevesebb.

Fejét csovalja az arab és megy tovabb a ter-
hével. Amint mennek, mendegélnek, eclérnek egy
csodaszép nagy kertbe. Eziist a faja, arany az aga,
gyémant a viragja. Letdor a legény egy agat ¢és
amint zsebre teszi, hat csakiigy sohajtozik meg
sirankozik a facska:

— Ember fia de megkinzott, ember fia meg-
tépazott.

Egymasra néz a lany meg az arab, schogy
sincs rendén a dolog.

— Egy tarfejit kiildtek ma be hozzam, —
mondja a lany — mintha annak a szele {ildozne
benniinket.

Ismét tovabb mennek ¢és masik nagy kertbe
Iépnek be. Arany a fija, gyémant az aga, smaragd
a viragja. Innen is letdr a legény egy agat ¢és
amint zsebre dugja, olyat csattan az ¢ég fold, olyat
visong a sok fa, hogy ijedtikben majd lehulltak
a talrol.

— Ember fia de megkinzott, ember fia meg-
tépazott — hallatszik innen is, onnan is.

Sehogy se tudta az arab, hogy mire vélje a
dolgot.
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Eljutnak aztdin egy hidhoz, a hidon at egy
tindér-szerajhoz, hat mar varja a lanyt a tomén-
telen rabszolga. Két kezilk a mellikon, ugy hajol-
nak elétte porig. Leszall a  szultan-kisasszony a
talrol, leugrik utdna a tarfic is ¢és amint hozzak a
gyémanttal meg  dragakovekkel  kirakott  papucso-
kat, veszi a legény az egyikét ¢és zsebre dugja.
Felhizza a lany a felét és hidba keresik a parjat,
eltint biz az nyom nélkill. Egy masik par papucsot
hoznak, annak is elttinik a fele.

Egész odaig vannak a bosszusagtol. Besiet a
lany papucs nélkiil, utana a tarfia, fején a turban,
kezében meg a korbacs és a szonyeg. Benyit a lany
egy szobaba, hat ott az arab peri, a szerdj gazdija.
Olyan a két ajka, hogy egyikével az eget, masika-
val meg a foldet sopri.

Raféormed a lanyra, hogy minek véarakoztatta
meg ¢s hogy hol maradt ily késén? Elmondja a
lany a tegnapi tarfiat, az Uton torténteket és hogy
hogyan tlintek el a papucsai. Vigasztalja a peri,
hogy im sokat torédjék a dologgal, talan csak kép-
zelodik.

Leiilnek ¢és hozatja a peri a killonféle serbet-
italokat. Gyémantos kupabol oOntik a lanynak ¢és
amint nyuajtja feléje egy rablany, olyat csap a fil
a szolgalo kezére, hogy leejti és darabokra tori az
edényt. Ebbdl is eldugott egy darabot a tarfit.

— Nem megmondtam, — kialtja a szultdn-
kisasszony — hogy sehogy sincsen rendén a dolog.
Nem kell nekem se serbet, se semmi, jobb ha men-
tiil el6bb hazafelé néziink.

Csititta a peri és hozatja egy szolgaval az
ennivalokat. Hozzdk a kis asztalt, rajta a sok tal
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ételt ¢és amint egyenként eszegetnek beldle, a mi
tarfiink 1s hozzalat. Csak elhll a masik Kkettd,
hogy egy harmadik helyr6l is fogyasztjdk az ételt.
Hat még amikor az édességek melldl is hol egy
kanal, hol meg egy talca tiinedez el.

— Fele se tréfa — gondolja a peri — és most
mar 6 se banja, ha jokordbb tér is vissza a szul-
tan-kisasszony.  Blcsira nyujtja a  kezét és  amint
kiséri az ajtoig, kozéjik csuszik a fiu és olyat
rant rajtuk, hogy az egyik jobbra bukfencez el,
a masik meg Dbalra. Szinte belesapadnak a nagy
jjedelembe. Hivjdk az arabot a tallal, a lany beleiil
és indulnak a  szerqjbol  kifelé.  Kardot  rant
eldé ekozben a tarfiu, nekigylrkézik ¢és olyat csap
vele a perire, hogy lenyisszantja a fejét. Ahogy
legurult a wvallarol a feje, olyan rémitét rengett az
ég, olyan erfset dorgott a fold, olyan iivoltés, olyan
riadalom tamadt, hogy a tarfil azt se tudta rémii-
letében, hogy hanyadan van.

— Jaj minékiink, ember fia megolte a padi-
sankat — hangzik mindenfeldl.

Kapja a tarfit a szényeget és raiil, aztdn veszi
a korbacsot ¢és mikorara a szultan-lany visszaérke-
zett a szobajaba, mar javaban hortyogott a legény.

— Ebadta kopasz varangya, — mondja nagy
mérgesen a lany —  sokat nyugtalanitottal az
¢éjszaka.

Elévesz egy tiit és beleszur vele a fiu talpaba.

— Bizonyosan alszik, hogy meg se moccant —
gondolja a lany és nagy almosan lefekszik 6 is.

Maésnap mar koran felverik a tarfiut az 4alma-
bol. Kérdik téle, hogy végére jart-e a dolognak,
mert kiilonben a halalé.
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— De végére am, — feleli vissza — csakhogy
nektek nem mondom meg. Vezessetek a padisa elé,
ott majd meglatjatok.

Bevezetik a padisdhoz, ott meg azt mondja,
hogy csak ugy beszéli el a torténteket, ha a varos
kozepére gytijtik az embereket.

— fgy tan csak a testvéremre is raakadok —
gondolja magaban.

Jonnek a varosbelick a piac kozepére. Ott il
a tarfit egy emelvényen, mellette a padisa meg a
szultan-kisasszony és kezdi beszélni a dolgot ugy
ahogy megtortént, a taltol kezdve egész a peri
halalaig.

— Ne higgy neki padisa apam, hazugsag az
egész!, padisa apAm — hajtogatja a lany.

Elészedi erre a zsebébdl a  gyémantokat, a
dragakdoves agat, az aranyos papucsokat, a draga
kanalakat, csészéket és mar-mar beszéli a peri ha
lalat is, amikor megpillantja a testvérét, ott allott
a tobbi emberek ko6zott. Se kérd se hall, csak le-
ugrik az emelvényr6l és szalad egyenesen a batyja
felé. A batyja is szalad, 0 is szalad és addig szalad-
nak, mig ut6i nem érik egymast.

Elokeriilnek aztdn mind a ketten, a nagyobbik
is eclbeszéli az esetét, a fiatalabbik is, és kéri a tar-
fit a padisat, hogy a szultan-liny 1is, meg a fele
orszaga is a batyjaé legyen. Neki elég az 6 bilivos
turbanja, korbacsa meg szényege, elél 6 azokbol
akar holta napjaig is. Csak a batyja kozelében
maradhasson meg.

Legjobban még a  szultin-lany  Oriilt,  amikor
meghallotta, hogy meghalt az & peri wura. Er6-
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vel rabolta volt el egy nap a szobajabol és ugy el-
varazsolta, hogy nem  szabadulhatott tobbé  tdle.
oromében arra is raallott, hogy a tarfi testvére
legyen az wura ¢és oly nagy lakodalmat csaptak,
hogy negyven napig, negyven ¢jig egyre csak
mulatoztak.

En is arra jartam és amint pildfot (rizst) kér-
tem a szakdcstdl, olyat talalt a kezem fejére
csapni, hogy még most is attul santitok.



XIII.
A vén szipirtyo.

Volt is meg nem is volt, volt egyszer két Oreg
asszony. Az egyik nyolcvan esztendés volt, a ma-
sik meg kilencven esztendés. A nyolcvan esztendds
anyamnak szodlitotta a kilencven esztenddst, a ma-
sik meg csak giinyolodott a fiatalabbikkal.

Sétalgatnak egy mnap a kertjikben és az Ore-
gebbik igy giinyolodik a fiatalabbal:

— Lanykam lanykam, gyémant lanykém,
rozsaarci sz&ép kis lanykam, két szemednek buza-
kékje, szemoldokod — feketéje; nyildo  rozsa a  te
szocskad, cseresznyeszin az ajkacskad; két narancs
a te két melled, akar a ho fehér kebled; életemnek
a varazsa, teli holdnak a képmasa. Kar azért a két
ezlist kezedért, hogy rozsat kell szedegetnie és
megszorhat a tdvise; ké&r azért az arany hajadért,
hogy fényl6 arcod elfedi.

Ep akkor haladt el a sehzdde a kapujuk el6tt
és végighallgatta a beszédjiiket. Azt mondja a laka-
janak:

— Lala, jol jegyezd meg magadnak ezt a
hazat, holnap majd ide jossz vissza az anyammal.

Megérkeznek a  palotajukba és igy  rimanko-
dik a sehzdde az anyjahoz:
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— Anyacskam, egy lanykat tudok egy hazban,
hatha haztliznézni mennél oda.

— Szivesen, fiacskdm, — feleli az anyja és
mar masnap reggel beil a lalaval egy kocsiba,
utana vagy négy palotabeli asszony, gy mennek
az Oreg asszonyék haza felé. Bekopogtatnak a
hazba, belépnek ¢és fogadja o6ket a kilencven eszten-
dés. El-elbeszélgetnek egy keveset, egymasnak az
egészsége utan tudakozodnak, mig eld6 nem all a
szultan-asszony a fia szdndékaval.

— Allah aldassék érte — feleli az Oreg —
aranyékszer a lanykam, minden foga egy-egy
gyongysor, egyetlenje a vilagnak.

— Nem lathatndam? —  kérdezi a  szultdn-
asszony.

O, — feleli az oreg — hitha megrontja a

tekinteted ¢és lany nélkil taldlok maradni. Meg
aztan szégyellds is a lanykdm, nem szivesen muto-
gatja magat.

— Legalabb a kisujjat ha lathatnam — kéri
a szultan-asszony.

— Egy-két nap mulva jojjetek el megint, meg-
puhitom akkorara — feleli a vénség.

Visszatérnek a  szerdjbelick a  palotdjukba, az
Ooreg asszony meg egy pacalt kerit valahonnan el6,
racsavarja a nyolcvanasnak a  kisujjara,  henndval
(rozsaszin  festékkel) befesti ¢és ugy varjdk a lany-
kéréket. Egy-két nap multin megint Dbeallitanak és
a lany wujjat nézné meg a szultan-asszony. Oda-
mennek ajtajahoz és beszol a kilencven esztendds:

— Angyalképti kis lednykdm, mutasd meg a
kisujjadat.
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A kulcslyukon a4t mutatja a masik az ujjat,
jol ra volt a pacal feszitve.

— Milyen szép lehet az a lany, — gondolja
a sehzade anyja — szinte fénylik az ujjacskaja.

Egy gyémantgyiriit vesz el6 a zsebébdl és ra-
htzza a lany ajjara. Megbeszélik aztan az  eskiivo
napjat és  visszatérOben a  palotijukba,  csakugy
osztogatjak az ajandékféléket.

Folyik a késziilodés a szerdjban ¢s induloban
a lakodalmas kocsi, hogy el6hozza a menyasszony-
kat.  Feloltozteti a  kilencvenes a nyolcvanast, fa-
tyollal  takargatja és indulnak a palotdba. Amint
megérkeznek, elébb a kilencvenes szall ki és el-
kezdi, hogy:

— Kontoskét  boritsatok a  lanyomra,  akarki
fia lanya meg ne tekinthesse.

Réadjak a  kontoskét, beviszik a szerdjba, an-
nyik is egy szobajaba. Megkezdddik ekdzben a lakzi,
mulat a sok nasznép, mig bele nem faradnak a sok
evés-ivasba. Benyit a sehzdde a tiindérje szobajaba
és amint leszedi ro6la a fatyolt, majd hogy hanyatt
nem esik ijedtében. Csupa szazranc fonnyadt arca,
alig maradt egy-két foga, sarga keble, vannvadt
melle, ilyen az & felesége. Ugy felhdborodik a
poérul jart sehzdade, hogy fogja az Oreg asszonyt és
az ablakon 4t kidobja egy kertbe. A  tiindérek
padisadjaé volt véletleniil az a kert.

Egyetlenegy lanya volt ennek a  padisanak
és amidta csak a vilagra jott, se a nevetését nem
hallottdk, se a sirasat. Ep a kertben buslakodott
emiatt a padisa, amikor meghallja a nyogdécse-
1ést. Odalép, hat egy oreg asszony fekszik a fiiben.
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— Mi itt a keresni valod! — kérdi téle a
padisa.

— Ide dobtak, hat itt vagyok — nyogdécsel
az oreg.

— Furcsa egy oOreg asszony, — gondolja a
padisa — megmutatom a lanyomnak, hatha el-

neveti magat rajta.

Az volt a padisa lanyanak a baja, hogy sose
latott még emberi arcot; azért nem sirt soha és
azért nem nevetett.

Mondja a padisa az Oregnek, hogy hatha meg-
nevettethetné a lanyat.

— Talan megnevettetem — mondja az Oreg
asszony.

Azzal hozza a padisa a lanyat ¢és mutatja
neki a furcsa oreg asszonyt.

— O lednykam, tindérlanykdam, — szolal meg
az Oreg asszony — lattdl-e mar életedben ilyen
szép gyongysor fogakat, ilyen ajkat, ilyen szajat,
keblemnek a  két narancsat, teliholdnak a  kép-
masat 1

Olyan furcsa volt az Oreg asszony, olyan furcsa
a beszédje, hogy kitort a lanybol a nagy kacagas.

— Kacag a lanyom, nevet a lanyom — Orven-
dez nagy boldogan a padisa.

— Most még csak azt szeretném, ha meg-
rikatni is tudndd — mondja az 6reg asszonynak.

Elkezdi erre az Oreg asszony, hogy van neki
egy kilencven esztendés anyja, az keseriti el az
életét.

— Fiatalnak Oltoztetett fel, a sehzddéval véte-
tett el és ugy csuffa tett, hogy az ablakon at dob-
tak ki a kertbe.
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Csakugy potyogtatta szegényke a konnyeit.
Megsajnalta az asszonyt a lanyka és sirva  hil
latja a konnyeit 6 is.

Teljessé lett a padisa boldogsaga, sirt is mar
a lanya meg nevetett is. Felviszi az asszonyt a
palotajaba és azt mondja neki, hogy kivanjon tdle
valamit €és be fog a kivansaga teljesedni.

— Azt szeretném, — mondja a nyolcvan esz-
tend6s — ha tizendt éves lehetnék megint.

Nyomban megtette neki a tindérek sdhja és
olyan egy szép lany lett beldle, hogy rozsa nyilott
a két arcan, buzakékes a két szeme, fekete a sztm-
oldoke, cseresznyeszin az ajaka, hofehér a keble
hava. Lemegy a kertbe ¢és ott {ildogél, ahova a
sehzade dobta volt le.

Masnap odalép a sehzdde az ablakdhoz ¢és le-
néz a kertbe, hogy kilehelte-¢ csuf lelkét az a mi-
napi boszorkany. Hat ott latja azt a csodaszép
tizendt esztendds lanykat.

— Talan nem jol néztem meg tegnap — gon-
dolja magédban ¢és egy kotelet bocsat le a lanynak,
hogy kosse a derekara és felhuzza vele a szoba-
jéba.  Ott  folytattdk a  lakodalmat, ahol tegnap
megkezdték volt ¢és o6k lettek a vilag legboldo-
gabbjai.

Néhany nap mult el azoéta. Fuarta a kilencve-
nes szipirtydt a kivancsisdg, hogy mi lett azzal a
masik  Oreggel. Bekopogtat a szerdjha és ugyan-
csak elall a szeme-szaja, amint ranéz a fiatalla lett
Oregre.

— Hogy tortént a dolog? — kérdi a menyecs-
kétol.
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— Ugy, — feleli — hogy éjfélkor kilopodzkod-
tam ¢és egy rézmivesnél kivasaltattam magam. Be-
dugott a rézmives a tlzbe, én meg biztattam, hogy
fujja, fljtassa, amig csak tiizet nem fog a testem.
Aztan kihuizott és kivasalt, attdl lettem fiatalla.

Ez kellett a vén szipirtyonak. Még aznap ¢éjjel
volt, hogy odasiet egy rézont6hoz, felkdlti, hogy
nyomban vasaltassa ki.

— Tan elment az eszed, — mondja a rézmi-
ves — hogy a halalodat akarod.

— Te csak dugj a tizbe, aztan fujjad, fujtas-
sad, ugy vasalj ki aztan — er6szakoskodik az reg.

Megharagszik a rézmiives és begyujt a kemen-
céjébe. Beledobja az asszonyt a tlizbe ¢és amint
kikezdi a tlz, kidltozza az Oreg, hogy csak fujja,
fujtassa  tovabb. Nem  kellett azt sokaig fujtatni,
ugy porrda égett a vén banya, hogy alig maradt
valami beldle. Az ifjabbik pedig megszabadult ¢és
boldogan élt a sehzadéval.
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A favago meg a harom lanya.

Volt egyszer egy favagd, ennek meg harom
lanya. Abbol éldegélt ez a favagd, hogy minden-
nap a hegyek koz¢ ment, fakat hasogatott és aztan
eladta.

Egy reggel ismét megy a hegyek kozé és amint
javaban hasogatja a fakat, egy dervis jelenik meg
elotte és kdszonti:

— Szelam dlejkiim, favago apo!

Fogadja a favagd a koszontést ¢és kérdi tdle,
hogy mi joval jott.

— Kérdezek toled wvalamit, — feleli a dervis
— vajjon meg tudsz-e ra felelni f

— Hadd hallom hat — mondja a favago.

Azt kérdezi a dervis:

— Mi a hold, mi a csillag, mi az éjszaka, mi a
nappal? Harom napod van, hogy megfelelhess 14,
kiilonben levagatom a fejed.

Azzal elmegy a dervis és mint padisa tér vissza
a palotajaba.

Kifakad a mi favagonk ¢és igy kesereg a sor-
san:

— Teremté Allah, mit kiildtél a fejemre? Sze-
gény ember vagyok, mit tudom én az ilyesmiket?
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Ugy nekikeseredik a gondtol, hogy abbahagyja
a munkat ¢és ballag vissza, hazafelé.

A legidosebbik lanya nyit neki ajtot ¢és meg
latja a banatot az apjan.

— Mi tortént veled, ap6? — kérdezi téle. —
Egészen megvaltozott az arcod.

— O jaj lanyom — feleli az 6reg — egy der-
vissel taldlkoztam az erdoben ¢és ezeket mondotta
nekem.

Elmondja a lanyéanak a dervis kérdéseit.

— Hahha — kacag fel a lany — ¢én meg azt
hittem, hogy azt fogod ra felelni, hogy semmi baja
a lanyodnak, csak egy edényiink fedele repedt
meg.

— Pusztulj a szemem eldl — formed ra a Ia
nvara — még gunyt 1z6l beldlem.

Szedel6zkodik  mdasnap a  favdgd és  megyen
ismét a hegyek kozé. .Tavaban vagdossa a fakat,
amint megint elétte a dervis ¢és kérdi az embertdl,
hogy tudja-e mar a feleletet I

— Nem tudom biz én — feleli a favago.

— Két napig még gondolkozhatsz rajta —
mondja a dervis-padisa ¢és otthagyja az embert.

Topreng a favagd, a munkat is abbahagyja ¢és
bandukolgat  hazafelé.  Ezuttal a  kozéps6  lanya
nyit neki ajtét és latja, hogy csupa aggodalom az
apja arca.

— Mi a baj, apd, hogy olyan hamar visszajit-
tél! — kérdi a lanya.

— Hogy még te is kinevetnél, mint a nénéd!
Lass csak a dolgod utdn — mondja neki az apja.

— Hatha segithetek a bajodon? — mondja a
lanya.
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Neki is elmondja az apja, hogy mit akar téle
a dervis.

— Hahaha, — kacag a lany — ¢én is azt hittem,
hogy azt fogod mondani, hogy semmi baja a la-
nyodnak, csak az edényiink fedele repedt meg.

— Takarodj a szemem eldl te is — azzal ker-
geti el a lanyat.

Egész ¢jszaka nem hanyta be a szemét a fa-
vagd. Reggel megint csak a hegyek kozé megy ¢és
ismét talalkozik a dervissel.

— Kitalaltad mar apd? — kérdi a favagotol.

— Dehogy talaltam ki, — feleli az ember ¢és
ugy neki fekszik a busulasnak, hogy megint abba-
hagyja a munkat és botorkal hazafelé.

A legkisebbik lanya nyit neki ajtot és  kérdi
az apjatol, hogy mi a banatja. Még csak szoba se
akar 4llani a lanyaval, de addig rimankodik neki,
addig konyorog hozza, mig el nem mondja neki a
bajat.

— Apacskam, — feleli a lany — mi van azon
nem tudni wval6? Ha majd eljon holnap a dervis,
azt mondod neki, hogy: te padisa vagy a hold,
vezéred a csillag, a sok rabszolgad az ¢jszakat je-
lenti, a nappalt meg a sok alattvalod.

Egész ¢jjel elismételgeti a favagd, hogy el ne
felejtse masnapra.

Veszi masnap a baltjjat és  kénnyd  szivvel
siet a hegyek kozé. Ime a dervis és kérdezi:

— Nos apo, tudod mar 1

— Tudom — feleli a favagé. — Te padisa
vagy a hold, vezéred a csillag, rabszolgdd az ¢
szakat jelenti, a nappalt meg a sok alattvalod.
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— Harom lanyod van, — feleli a padisa —
hat honapja hogy viseldsek.

Azzal  otthagyja az  eldlmélkodé  favagot  és
megy haza.

Szeget it a dolog a favagd fejébe, fogja ma-
gat és indul 6 is hazafelé. A legkisebbik lanya fo-
gadja és kérdezi, hogy megadta-e a feleletet?

— Meg, — mondja az apja — de nem értem a
feleletét.

Elmondja a lanydnak, hogy mit mondott 16-
luk a dervis.

Masnap, még alighogy megvirradt, egy hinto
all meg a kapujuk el6tt. Beizennek a favagoért ¢és
azt mondjak neki:

— A padisa kiildott, a szerdjba visszik a la-
nyaidat.

Sz6l az apja a lanyainak, hogy kaszolddjanak,
var rajuk a hintd6. Harom batyut gyomoszol 0Ossze
a kislany és a gyomrukra téteti oda a lanyoknak.
Azt mondja a legiddsebbik testvérének:

— Ha kérdi téled a padisa, hogy mi a kivan-
sagod, azt feleld neki, hogy siiteményt szeretnél
enni.

A masik nénjének meg azt mondja:

— Ha t6led is megkérdezi, azt mondd neki,
hogy hust szeretnél enni.

Aztan feliilnek a hintora és mennek a szerdjba
a padisa szine elé. Bajuk néz a padisa és kérdezi
a legidésebbiktdl, hogy mi a kivansaga?

— Stiteményt szeretnék enni — feleli a lany.

— Az édesség-készitomnek legyen a felesége
— adja ki a padisa a rendeletet.
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— Hat te lanyom, mit akarsz? — kérdezi a
kozépsotol.

—Hust szeretnék enni — feleli a lany.

—Ez meg a mészarosomnak legyen a felesége

—rendelkezik a padisa.

—Nos, lanykam, hat neked mi a kivansagod?

—kérdezi a legkissebbiktdl.

— Levegébdl halat, tengerbdl vajat szeretnék
enni — feleli.

— Hat van a levegének hala, van a tengernek
vaja? — kérdi csodalkozassal a padisa.

— Padisa uram, — feleli a lany — hat a lany
lehet-e hathdnapos viselds?

Ugy megtetszett a padisinak a lany felelete,
hogy a vezérének adta oda feleségiil.

Olyan egy lakodalom volt a szerdjban, hogy
nem maradt az orszagban éhez6 ember.



XV.

Tiirelemko, tiirelemkés.

Volt  egyszer egy  szegény  asszonynak  egy
lanya. Az  asszony odajart fehérruhat mosni, a
lanyka ~meg  otthon  foglalatoskodott a  himzdasz-
tala koriil.

Ul egy nap az ablakandl és amint javdban hi-
mezget, varrogat, egy kis madar repiil a himzbasz-
talara és azt mondja a lanynak:

— O leanyka, szegény lanyka, holt embernél
a kiszmeted (sorsod). — Azzal tovabb repiil.

Odalett a lany nyugalma ¢és Dbeszéli este az
anyjanak, hogy miket mondott neki egy madar.

— Ajtét, ablakot jol zarj be, — mondja neki
az anyja — ugy ulj le a munkadhoz.

Masnap reggel ajtot, ablakot bezar, ugy kezd
a munkajahoz. Egyszerre csak prrr... ott a kis
madar a himzdasztalan.

— O lednyka, szegény lanyka, holt embernél
a kiszmeted — mondja €s aztan ismét elrepiil.

M¢ég jobban megijed a lanyka és ismét elpa-
naszkodik az anyjanak.

— Holnap megint csak zarj be ajtét, ablakot,
— tanacsolja neki az anyja — te pedig bljj be a
szekrénybe. Gyujts benne gyertyat ¢és Ugy fogj a
munkadhoz.
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Alighogy elmegy reggel az anyja, bezar a
lany  mindent, gyertyat gyljt ¢és  himzdasztalostul
bezarkozik a szekrénybe.

Alig tesz egy-két dltést, ott a madar eldtte:

— O leanyka, szegény lanyka, holt embernél
a kiszmeted. — Azzal megint prrr... és elrepiil.

Azt se tudja a szegény lanyka, hova legyen
nagy nyugtalansagaban. Félredobja a  munkat és
egyre azon topreng, hogy mit jelenthet a madar
mondéasa. Az anyja se kiilonben, amint megtudja
estére a dolgot. Masnap otthon marad, hadd lassa
azt a madarat 6 is. De biz aki nem jott tobbé, az a
madar volt.

Orokdés a  nyugtalansaguk, vége a  békességes
¢életiknek. Ki se mozdulnak a hazbol és egyre le-
sik, egyre varjak, hatha megint bevetddik a madar.

Jonnek egy nap a szomszéd lanyok és kérik
az asszonyt, hogy engedje el wvelik a lanyat. Mu-
latozni, kergetézni mennek egy kissé, hatha elfe-
lejti a bujat, banatdit. Nem meri az anyja elen-
gedni, de gy igérik, hogy vigydznak a lanyara,
ugy fogadjak, hogy nem tévesztik szem el6l, hat
elengedte végiil.

Megy a sok lany a mezoére, viragok kozé. Tan-
colgatnak, pajzankodnak, mig csak le nem aldozo-
ban a nap. Haza jovet megallanak egy forras-
nal és  egyet-egyet horpintenek  beldle.  Odamegy
a szegény asszony lanya is és amint issza a vizet,
ime egy fal emelkedik ko6zé, meg a lanyok kozé.
Olyan egy fal, hogy szem olyat még nem latott.
Hang 4t nem juthat, olyan magas; ember meg
nem keriilheti, olyan széles. O be megijedt a sok
szegény lanyka. Az a sirankozds, az a futkérozas,
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az a kétségbeesés, hogy mi lesz azzal a lannyal,
meg a szegény anyjaval.

— Nem megmondtam, — mondja az egyik —
hogy ne hivjuk magunkkal?
— Mit mondjunk most az anyjanak, — sopan-

kodik a masik — hogy keriiljiink a szine elé?

— Ez az oka; 60 az oka; te hivtad 6t; nem
nem, te hivtad — egyre folyik a szobeszéd, egyre
nézik a nagy falat.

Az anyja varja ezalatt a lanyat, kiall a kapu
ajtajaba  ¢és Ggy lesi a jottiket. Jonnek a lanyok
nagy sirankozva ¢és alig merik elmondani, hogy mi
tortént a lannyal. Fut az asszony a nagy falhoz ¢és
belil a lanya, kivil az anyja, addig sirnak-rinak,
mig csak a kdnnyiikben tart.

Elszenderedett a lany a nagy  sirdsban  és
amint felébred masnap reggel, egy nagy ajtot pil-
lant meg a fal mellett.

— Megtortént, ami megtortént volna; eltorott,
ami eltért volna, gondolja a ldny és fogja, kinyitja
az ajtot.

Olyan szép egy szerdj all elétte, hogy alma-
ban se latta a parjat. Benyit a csarnokdba és vagy
negyven kulcsot pillant meg a falon. Fogja ¢és
amint rendre nyitja vele a szobakat, hat az egyik-
ben eziist, a masikban arany, a harmadikban gyé-
mant, a negyedikben smaragd, szoval mindegyik
ben mas-mas dragaké, hogy csakigy vakitja a
fénytik a szemet.

Benyit végill a negyvenedikbe, egy ifji  bej
fekszik  benne kiteritve, mellette egy gyongy-
legyez0d, a mellén meg egy irott papiros.
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— Negyven napig legyezgetd, mellettem el-
imadkozo, megtalalja a kiszmetjet — ez volt a
papirosra rairva.

Eszébe jut a lanynak a kis madar, hogy ime,
csakugyan egy halottndl a sorsa. Mosakodik az
imadkozashoz ¢és legyezovel a kezében, tgy il le a
bej mellé. Ejjel-nappal legyezgeti, sziinteleniil
imadkozik, mig csak meg nincs a negyvenedik
napja. Az utols6 nap reggelén kinéz egy kissé az
ablakon és egy arab lanyt pillant meg a palota
elétt.  Gondolja, hogy felhivja egy percre, hadd
imadkozzék a bej mellett, mig 6 megmosakodik és
rendbe szedel6zkodik.

Felhivja a fekete lanyt ¢és odailteti a  bej
mellé, hogy imadkozzék egy kissé helyette és le-
gyezgesse a bej arcat. A lany meg lesiet, meg-
mosakodik,  nekidltozkodik, hogy  mddjaval  fogad-
hassa a bejt, ha majd felébred.

Ekozben elolvassa az arab lany a papirost és
mialatt odakésik a lany, felébred az ifji. Koriilnéz
és ahogy megpillantja a feketét, atoleli ¢és felesé-
gének szolitja.

Alig hitt a szemének a szegény lanyka, amint
benyitott késébb a szobaba. Hat még amint ra-
tamadt az arab lany:

— En  szultan-lany létemre nem atallom a
ruhamat, — formed ra a szegény ldnyra — ez a
cselédféle meg ilyen cifran mer el6ttem megjelenni.

Kikergeti a szobabol ¢és kiildi a  konyhaba,
hogy végezze a dolgat, a f6zést-siitést.

Feltinkk a bejnek a dolog, de nem sz6l egy
sz0t se. Az arab lany a felesége, a masik meg a
konyhéban mindeneskedik.
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Bdjram (innep) felé jart az id6 és amint ilyen-
kor szokds, meg akarja a bej a haza népét ajan-
dékozni. Elébb a feleségét kérdezi meg, hogy mit
hozzon neki hgjrdmra. Olyan ruhat akar az arab,
hogy tii ne jarja, oll6 ne vagja. Lemegy aztin a
konyhaba ¢és a lanytél is megkérdezi, hogy mit
akarna.

— Tiirelemké  sargaszinli,  tlirelemkés  barna-
nyeld, ezt a kett6t hoznad nekem — mondja a lany.

Utrakel a bej, megveszi a feleségének a ruhat,
de a tirelem kovét meg a tirelem kését sehol se
tudja  megtalalni. Anélkiil kell, hogy  visszatérjen.
Hajora szall ¢és indul hazafelé. Amint mar fele-
uton vannak, egyszerre csak megall a hajo és se
elére, se hatra tobbé. Megijed a kapitany ¢és azt
mondja az  utasoknak, hogy szavanemtartd ember
van a hajon, amiatt nem mehetnek tovabb. Eldall
erre a bej és mondja, hogy 6 az, aki a szavat meg
nem tartotta. Kiteszik a bejt a partra, hogy elébb
valtsa be az igéretét és Uigy térjen vissza a hajora.

Megy a bej a tengerparton, tengerpartrél nagy
volgyekbe, addig jar-kél, addig bolyong, mig egy
nagy forrasra nem bukkan. Elfaradt volt a van-
dorlasban  és  alighogy  ratdmaszkodott a  forras
kovére, egyszerre csak egy nagyajka arab terem
eldtte és kérdezi téle, hogy mi a kivansaga.

— Tiirelemké  sargaszin(i,  tlrelemkés  barna-
nyeld, ezt a kettdt hoznad nekem — feleli a bej.

A masik pillanatban mar ott a kezében a ko
meg a kés. Visszasiet vele a hajohoz, raszall és
még  idejekoran  otthon  volt a  bdgjram-iinnepekre.
Atadja a ruhat a feleségének, a kovet meg a kést
pedig leviszi a konyhaba. Bantotta a bejt a kivan-



119

csisag, hogy mihez kezd wvelik az a lany. Estefelé
belopodzkodik a konyhaba ¢és ugy lesi meg a
dolgot.

Alighogy raesteledett a lanyra, veszi a kést a
kezébe, a kovet meg maga elé teszi és hozzakezd
a beszéléshez. Elmondja, hogy mit mondott neki
haromszor az a kis madar és hogy milyen féle-
lembe ejtette vele, &t is, az anyjat is. Es amint
ranéz a kore, a tiirelemkére, egyszerre csak puf-
fadoz-dagadoz, a sargija forr meg sistereg, akar
csak ha érzés élne benne.

Folytatja aztan a lany, hogy hogyan tévedt
a bej palotjjaba, negyven napig hogyan imadko-
zott mellette ¢és hogy ¢&jjel-nappal hogyan legyez-
gette. Elmondja  tovabba, hogy az utols6 napon
hogyan bizta az arabra az imadkozast, mig & mosa-
kodni meg 61t6zkddni ment le.

Egyre jobban puffad a kJ, egyre jobban daga-
doz; csakagy forr és  sistereg, mintha mingyart
szét akarna pukkadni.

Elmondja wvégiill a lanyka, hogy hogyan csalta
meg az arab és ahelyett, hogy Ot vette volna el a
bej, az arab lany lett a felesége.

Ugy felhabzik, ugy megdagad az a kédarab,
mintha csak szive volna neki. Elmondja a lany a
mondokajat, a kodarab meg egyet durran és  szét-
mallik.

Fogja erre a lany a bicska nyelét és elkezdi:

— O, te sarga tirelemkd, te csak egy kodarab
vagy ¢s mégse tudtad kibirni. Hat én  gyenge
lanyka, szegény lanyka, hogy tudjam mindezt el-
szenvedni?
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Azzal kapja a kést és mar-mar magaba dofné,
ha el6 nem rohanna a bej és meg nem ragadna a
kezét.

— Te vagy az én kiszmetem — Xkialtja a legény
és felviszi a palotajaba, az arab szolgalo helyére.

Az alnok feketét megoleti, a lanyka anyjat
meg elhozatja és tigy élnek nagy boldogsagban.

Kis madarka szall le néha a szerdjnak abla-
kaba és elcsicsergi nagy viddman:

— O lednyka, boldog lanyka, a kiszmetjét
megtalalta.



XVI.
Rozsa-szépe.

Egyszer volt vagy nem is volt, régesrégi
idokben, szitadltak a szalmaban, a teve még kupec;
volt, az egér meg borbély volt, kakukmadir szabo
volt; a szamar még szolgaskodott, tekn6sbéka
pékeskedett; csak tizendt éves voltam, apam bol-
csében ringattam; hol wvolt, hol nem wvolt, volt egy-
szer egy molnarnak egy fekete macskaja.

Volt egyszer egy padisa, ennek a padisdinak
meg harom lanya. A legid6sebbik negyven éves
volt, a kozépsé harminc, a legkisebbik meg husz
esztendds.

Felbiztatia a legidosebbik lany a legkisebbiket
¢s ilyen levelet irat vele az apjanak:

— Sah apam, az egyik néném negyven, a masik
meg harminc éves és még sem adtad Oket férjhez.
En bizony nem akarok addig megoregedni, mig
férjhez nem megyek.

Olvassa a padisa a levelet, hivatja a harom
lanyat és igy szol hozzajuk:

— Ehol mindegyikétoknek egy-egy nyil. Lo-
jétek ki és akié hova esik, ott keresse a szeren-
cséjét.



122

Veszi a harom lany a harom nyilat és elsdnek
a legidésebbik lany 16vi ki. A vezér fia szerdjaig
repiilt a nyil, a vezér fidnak lett a felesége. A ko-
zéps6 lany a sejk (fopap) fia  zérojaba  repiilt,
annak adtdk oda feleségiil. A  legkisebbik  veszi
aztan el6 a nyilat, ellovi, hat biz az egy szolga-
legény viskdjaba esett.

— Nem jo volt, nem jo6 volt — kialtjak az
emberek. Még egyszer kilovi, megint csak odaesik.
Harmadszorra is  megujrazzak, meg-meg a szolga
legény viskdjaba.

Megharagszik a  padisa és raformed a @ la-
nyava:

— No te rusnya, megkaptad amit megérdemel-
tél. A nénéid, lam, azok tirelemmel vartak, meg is
kaptdk a jutalmukat. Te wvoltdl a legkisebbik és
mégis te irtad azt a levelet. Megkaptad érte a
biintetésed. Takarodj a szemem el6l, ott a helyed a
szolgaurad mellett.

Azzal viszik a lanyt a szolgalegényhez ¢€s oda-
adjak neki feleségiil.

Ott ¢éldegélt a szegény lanyka az wura viskoja-
ban. Id6 telik, id6 mulik ¢és valtozoban a lany alla-
potja. Letelik a kilenc hénap meg a tiz nap ¢és siet
az ura egy babaért. Se 4agya, ahova ledGlhetne a
lanyka; se tlz, ahol megmelegedhetnék, pedig a
tél is a nyakukon.

Sirtaban-rittaban  egyszerre  csak  mintha  meg-
nyilnék a visko fala ¢és harom tindérlany Iépne
ki beldle. Az egyik fejtil all, a masik lab tal, a
harmadik meg az oldalandl, ugy sietnek a lany
segitségére. Rendbe hozzak a viskot és amire szét-
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néz a lanyka, tiszta nyoszolyaban a helye, mellette
meg ott az Ujsziilott lanykaja.

Ellatjak a tiindérek a dolgdt ¢és amikor mar
tavozoban vannak, egyenként Iépnek oda az agy-
hoz. Azt mondja az egyik:

— Rozsa legyen lanyod neve; gyongy hull-
jon, ha sirva fakad.

Folytatja a masodik tiindér:

— Rozsa legyen lanyod neve; rozsa nyiljék,
ha mosolyog.

A harmadik meg azzal végzi:

— Rozsa legyen lanyod neve; Iépte nyoman
fii z6ldéi jen.

Egyszerre tlinik el aztan a harom tiindér.

Keresik ek6zben a babat, nem  tudnak ra-
akadni. Haza néz a legény, hat csak elképed a
latottakon. A felesége gyerekdgyban, rendes tiszta
nyoszolyaban és csakigy ragyog a szegényes Vis-
koja. Hat még, amikor a harom tindért is meg
tudja. De meg a kisliny a kis bolcsdjében, olyat
még nem latott a vilag.

Nott-nodogélt  a lanyka, naproél-napra gyara-
podott,  évrdl-évre  novekedett. Aki csak  egyszer
ranézett, mind ott felejtette a szivét ¢és  gyongy
hullott, ha sirva fakadt, rozsa nyilott, ha mosoly-
gott, lépte nyoman fii zoldellett. Jart is a kis
Rézsa-szépe hire szajrol-szajra.

Eljutott a hire a palotdba, a sehzdde anyja-
hoz is.

— Vagy ez lesz a fiam felesége, vagy senki a
vildgon — fogadkozik magéban.

Hivatja a fiat és mondja neki, hogy olyan
tindérhozta lany van a varosban, hogy hull a
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gyongy, ha sirva fakad; nyit a rézsa, ha mosolyog;
lépte nyoman fii zoldellik. Sietds az 1tja, haztiz-
nézdbe indul.

Almaban mar latta volt a lanykat a sehzdde.
Egyre égette azota a szerelem tiize, csak szégyelte
magat az anyja el6tt. Pedig mennél jobban vo-
nakodott, annal jobban akardédzott neki. Indul a
szultan-asszony  egy  palotabélivel ¢és  benyitnak a
szegényes  viskoba.  Elmondjak, hogy mi jaratban
vannak €s hogy Allah parancsdbdl, meg a sajat
szivik szerint 1is, a sehzddénak kérik meg a lany-
kat. Megorilnek a nagy szerencsének és hozzalat-
nak a nagy késziilédésekhez.

Annak a palotabéli asszonynak is volt egy
lanya, szépecske is volt, egy kicsit hasonlitott is
Roézsa-szépéhez. Bantotta az asszonyt, hogy azt a
szegény lanyt veszi el a sehzade, egy szolgalegény
ivadékat, nem pedig az & lanyat. O bizony — gon-
dolja ~magdban —  megcsalja  valahogy  Oket és
Rozsa-szépe helyett az & lanyat véteti el. Ugy is
tett, ahogy kigondolta maganak.

Eljott a lakodalom napja ¢és azon kezdte, hogy
sos ételekkel étette meg a menyasszonyt. Vesz az-
tan egy Kkorsdé vizet meg egy nagy kosarat, feliil-
nek a menyasszonyos kocsiba €s harmasban men-
nek a palota felé. Rozsa-szépe, a palotas-asszony,
meg a tulajdon lanya.

Utkozben, amint haladnak a szerdj felé, meg-
szomjazik a lany a sok sos ételt6l. Friss viz van a
korsoban, kér beldle a lany vagy egy kortyot.

— Nem addig, — feleli a palotids-asszony —
mig a fél szemedet ide nem adod érte.

Egette a lanyt a nagy szomjisag ¢és addig
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addig, mig kivajatta a fél szemét ¢és odaadta egy
ital vizért.

Tovabb mennek-mendegélnek, megint csak
megszomjazik a lany. Ismét rimankodik egy korty
vizért.

— Adok, ha a masik szemedet is ideadod —
feleli az asszony.

Annyira kinozta volt szegényt a nagy szom-
jusaga, hogy a masik szemét is odaadta vizért.

Veszi az asszony a lany két szemét, elteszi, a
vilagtalan lanyt meg belegydmoszoli a kosarba és
otthagyja a  hegy tetején, egyediil egymagara.
Menyasszonyi  ruhdba  Oltozteti a  lanyat, viszi a
sehzadéhoz és atadja neki, hogy: fme, itt a felesé
ged.

Kezdédik a nagy lakodalom és mikor Dbeviszik
a menyasszonyt a vllegényhez ¢és leemeli az arca
rol a fatyolt, latja, hogy nem az almabeli lany all
elotte. De mert hasonlitott r4a egy kevéskét, nem
sz6lt senkinek semmit.

Masnap egyre a felesége koril a  sehzdde.
Tudta volt az 4alombélijérél, hogy gyongy6t hullat,
ha pityereg, hogy rdézsa nyilik ha sirdogal ¢és hogy
Iépte nyoman zoldéi a fii. Ennek pedig se gyon gye,
se rozsaja, se zoldelo fiive. Sejti a sehzdde, hogy
mesterkedhetett valaki és hogy nem az & dalombelije
valt valora.

— Majd csak kitudodik valahogy, — vigasz-
talodik a szégyellds sehzade.

Szegény Rozsa-szépe ezalatt ott sir-ri a hegy
tetején  és  sirtaban-rittdban  csakugy  hullanak a
szemébol a gyongyok. Alig férnek mar el a kosara-
ban. Egy szemetes jart éppen arrafelé és amint
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meghallja a lanyka keserves sirdnkozasat, nagyot,
ijed és szepegve kérdezi:

— Szellem vagy-e, tiindér vagy-e?

Azt feleli a lany vissza:

— Se nem szellem, se nem tiindér, magadféle
€16 ember.

Odamerészkedik lassacskan a szemetes, fel-
nyitja nagy Ovatosan a kosarat, hat ott sohajtoz-
gat egy szegény vilagtalan lany. Csaktgy hulla-
nak a gyongyok a szemébdl. Kiemeli a lanyt a
kosarabol, elviszi a kunyhojaba ¢és ugy sincs a vila-
gon senkije, hat lanyanak fogadja. Ugy viseli a
gondjat, mintha sajat gyermeke lenne. Sirdogidl a
kislany, hulldogdl a sok gyongy, alig gy6zik a sze-
degetését,,  Abbol  élnek  ezutan, hogy el-eladogat-
nak egy-egy szemet bel6le.

Jocska id6 telt el megint azota. Uldogél egy
nap Roézsa-szépe a kunyhoban, eszébe jut valami
és  elmosolyodik  rajta.  Csakagy  nyiladoztak  az
ajkarol a rézsak. Kezébe vesz egy rozsat, Kkissé
elgondolkozik és azt mondja a nevel6apjanak:

—Vedd ezt a rbézsat, apd, haladj el vele a
sehzade palotaja elott ¢és kialtsd be a kapun, hogy
rozsat arulsz rézsat, olyat hogy ritkitia a parjat.
Ha a palotas-asszony talalna kijonni, el ne add
neki pénzért. Azt mondjad neki, hogy csak ember-
szemért elado.

Veszi az ember a rozsait és megy vele a szerdj
elé.

— Roézsat  arulok rézsat, — kialta be a
kapun — olyat, hogy ritkitja a parjat.

Pedig nem is volt még rbézsaérés ideje. Meg-
hallja a palotds-asszony a r6zsat ¢és gondolja ma-
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gaban, hogy jo lesz a lanya hajdba. Hivja a sze-
gény embert ¢és kérdi t6le, hogy mennyiért arulja.

— Pénzért nem eladdo, — feleli az ember —
csak emberszemeért.

Megvolt még a Rozsa-szépe szeme, odaadja
azért a rozsaért. Hatha a sehzddenak is megjon
tole a kedve. Viszi az asszony a rozsat és odatlizi
a lanya hajdba. Hogy megdrvendezett a sehzade a
rozséanak, raismert benne a tiindérje viragjara.

— Majd csak kitudodik valahogy — vigaszta-
lodik a szégyellOs sehzade.

Visszaballag ekdzben az oOreg és nyujtja oda a
félszemet a lanyanak. Odailleszti a helyére, Allah-
hoz konyordég a lanyka, széttekinget és ime, mar Iat
is a félszemével. Ugy megoriilt a szegény lanyka,
hogy rb6zsa nyilott mosolyogtdn. Odaadja az apja-
nak azt is, hogy megint menjen vele a szerdj elé
és szemért adja el a masik rozsat is. Veszi az Oreg
a rozsat ¢és még joforman nem is kinalgatja, mar
ott a palotas-asszony érte.

— Eppen kapora jon, — gondolja magaban —
a sehzade mar nézegette a felrézsazott lanyomat.
Megveszem ezt a masikat is, hatha jobban meg-
szereti a feleségét.

Hivja az embert a rozsaval, de megint nem
adja pénzért, emberszemet akar érte. Odaadja az
asszony a masik szemet is, az Oreg meg siet vele
haza ¢és atadja a lanykanak. Rozsa-szépe ezt is a
helyére illeszti, Allahhoz  fohaszkodik, aztan  szét-
néz ¢és ugy megdril a két szép szeme vilaganak,
hogy csakigy hulldogdl a rozsa a mosolygasara.
Még szebb lett az arca, pedig eddig is szép volt.
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Sétara indul egy nap a lanyka ¢és zoldel a fii
lépte nyoman s ha mosolyog, rozsat hullat. Hogy,
hogy nem, a palotis-asszony is észreveszi €s ugyan-
csak megretten a nagy ijedelmétél. Mi lesz vele
meg a lanyaval, ha kitudédik a dolog. Megtudja a
szegény szemetes lakasat, benyit a viskdjaba és ra-
jjeszt a szegény Oregre, hogy boszorkanyt rejteget
a hazaban. Sose latott volt még boszorkanyt, majd
holtta wvalt ijedtében. Mitévé legyen? — kérdi az
asszonytol.

— Tudd ki bel6le, — tanacsolja neki az asszony
— hogy mi a talizmanja. Ha megtudjuk, végére
jarok én a dolganak.

Alig jott haza a lanyka, mar kérdi téle az
oreg, hogy ember sziilottje 1étére, hogyan tanulta
el a blibajoskodast. Nem gondolt a lany rosszra ¢és
elmondja az aponak, hogy harom tiindért6l kapta
a talizmanjat. Azért a rozsa, a gyongy meg a fl
¢és hogy addig az élete, ameddig a talizmanja.

— Mi is hat az a te talizmanod? — tudakolja
az oreg.

— Hegy tetején kis o6zike, ha & meghal, én se
¢élek — feleli a lanyka.

Maésnap mar ott a palotas-asszony és meg
tudja az embert6l a talizman titkat. Siet nagy
orommel hazafelé ¢és elmondja a lanyanak, hogy
hegy tetején kis Ozike, fogassa meg sehzade uraval.
Es még aznap rimankodik az urdnak, hogy hegy
tetején kis Ozike, annak a szivét akarmd megenni.
Sz6l a sehzdde, megfogjdk a kis vadat, ledlik, a
szivét kiszedik és megetetik a szultdn-asszonnyal.

Abban a pillanatban, amikor az 6zikét meg-
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Olték, Rozsa-szépe is elhalavanyodott és életteleniil
teriilt el a foldon. Sajnalta a szemetes nem s,
megsiratta nem is, fogta és eltemette.

Egy korallszem volt az Ozike szive cslcsan,
senki se vette rajta észre. Amint eszi a szultdn-
asszony a szivet, legurul a korall, egyenesen a
lépcs6  ala, mintha oda akarna elrejtézkodni.  Es
ahogy telik az 1d6, lebetegszik a szultan-asszony és
olyan egy kislanya sziiletett, akar csak a Rozsa-
szépe. Gyongy hullott, ha sirva fakadt, roézsa nyi-
lott, ha mosolygott, Iaba nyoman fii sarjadzott.

Elgondolkozik a sehzdde, hogy ime, mas a
lanya, méas az anyja. Almaban se taldlja nyugtat
és addig tépelodik, addig hanykolodik, mig -elszen-
deredik és Rozsa-szépe jelenik meg elbtte. igy szol
hozza az almaban:

— O, sehzddém, én jegyesem, lelkem ott a
lépcsé alatt, testem temetd poraban, kislanykad az
én leanyom, talizmanom kis korall ja.

Alighogy felébred a sehzdde, odasiet a 1épcso-
hoéz ¢és megtaldlja a kordllszemet. Felveszi, viszi a
szobajaba és leteszi az asztalara. NOtt ekozben a
kis lanykaja, tellett-mtlott az 1id6 is ¢és amint bejon
egyszer az apjahoz, meglatja a korallt az asztalon
és utanakap. Ugy eltint a  kislany, korallostul
mindenestiill, mintha sose lett volna a  vilagon.
A harom tiindér ragadta el a gyermeket, viszik
anyjahoz a sirba és amint a halott szajaba esik n
korallszem, 01 életre ébredez téle.

A sehzdadenak se volt nyugta, megy a teme-
tobe, hatha ott taldlja a gyermekét. Kibontatja a
sirgddrot, felnyittatja a  koporsét, hat ime, ott az
almabeli  Rozsa-szépe, leanykdja az  Olében, taliz-
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manja kis korallja. Kilépnek a sirbdl, 0Gsszedlelkez-
nek, mint egy test egy lélek ¢és mindkettének a
szemeib6l  csakiigy peregnek a  gyongyok, ajkaik-
rol  csakagy  hulldogalnak a rozsak és  csakugy
sarja dzik a fii utanuk.

Meglakol a palotas-asszony meg a lanya. Rozsa-
szépe meg a szemetes-apja meg a szultan-Kisasszony
anyja mind egyiivé keriill €és negyven napi, negyven
¢ji lakodalom, 6rokkeétig dinom-danom.



XVII.

A két testvér.

Két egytestvér lakott volt egyszer egy varos-
ban. Az egyik nagyon gazdag, a masik meg na-
gyon szegény volt. Legényember volt mind a
kettd, egy magukrol kellett gondoskodniok.

Elmegy egyszer a szegénye a gazdaghoz ¢és
egy kis ennivaloért konyorog hozza.

— Pusztulj elélem a pokolba, — rivall rd a
testvére — olyan nagy vagy, mint egy kar6 és
mégse tudsz magadon segiteni. Nem vagyok ¢én a
te pénzes zacskod, takarodj és keress.

Sz6 nélkiill tavozik a szegény és nyakdba veszi
a vilagot. Addig megy, addig mendegél, mig Jssze
nem rogy a faradsagtol meg az ¢hségtél. Egy fa
tovénél dol el ¢és amint topreng magaban, latja
hogy negyven dev (6rdog) tortet eld6 a nagy messzi-
ségbol. A fa odvaban huzza meg magat ¢és onnan
pillantgat kifelé, hogy merrefelé mennek a devek.

Egy kodarab volt a fa kozelében, odajon a sok
dev.  Elkialtjak  magukat, hogy csanga és  meg-
nyilik el6ttik a  koédarab. Mikor  belépnek rajta,
azt kialtjak hogy csunga és bezarodik utanuk a ko.
A faban tolti az ¢éjszakdjat és varja, hogy megint
elokeriiljenek a  devek. Alighogy megvirrad, hallja
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ismét a csatiga szot és megnyilik a ko, Egymasutan
todul ki a sok dev. Hallja aztdn a csing a szot ¢és
megint lezarodik a kddarab.

Alighogy eltakarodnak a devek, elobuvik &6 s
az odubdl és odamegy a koéhoz.

— Vijjon megnyilik-e nekem is? — gondol-
kozik magaban ¢és egyet gondol kettét 1ép, kirdp-
penti a szajan a csangat. Megnyilik ime a kodarab
és se szO0. se beszéd, belép a nyilasba. Elmondja
aztan a csingat is €és zarédik utana a  kddarab.
Egy-ketté6t  botorkal a  barlangban ¢és egy  szo-
baig  tapogatdodzik el. Amint benyit a  szobaba,
meglat benne egy asztalt, az asztalon negyven kul-
csot. Veszi a kulcsokat ¢és nyitogatni kezdi vele az
ajtokat. Benyit az els6 szobaba, hat csupa arany
van benne. Benyit a masodikba, az meg ezisttel
van tele. A  harmadikban rubint, a negyedikben
smaragd, az Otodikben meg a  tobbiben egyéb
dragakd, addig-addig, mig a negyvenedik szobdhoz
ér el. Amint ezt az ajtdét is kinyitja, hat lanyok tete-
mével volt tele. Becsukja hamarosan az ajtot, a
kincses-szobakbol meg teletoltogeti a zsebeit meg a
gelebét, a kulcsokat megint a helyére teszi ¢és visz-
szasiet a koOhoz. Csangat mond megnyilik, kilép
rajta a szabadba, aztdn meg csunga és ismét be-
zérul a kolap.

Egyszerre lett nagy gazdag ember a szegény
legénybdl. Legelsonek a testvére kérdezi meg tdle,
hogy hogyan jutott a  gazdagsdgahoz.  Elmondja
neki a testvére, ugy ahogy tortént,
ted te is — feleli a testvére —; csak arra vigyazz,
nék-e én is abba a csodabarlangba?

— Ahogy ¢én megtettem, azonmd6éd megtehe-
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ted te is — feleli a testvére; — csak arra vigyazz,
hogy azt a két szot el ne felejtsd valahogy.

Hazasiet az ember, egy nagy zsdkot vesz ma-
gahoz és meg se all, mig meg nem talalja a kovet.
Csangot mond, a kO megnyilik, belép rajta és az-
tan csunga, a koOdarab razardédik. Megtalalja a kul-
csokat, kinyitja vele a szobakat ¢és ugy teletdlti a
zsékjat, hogy alig tudja visszacipelni a koéhoz. Jaj,
de nem jut eszébe a csanga. Hiaba kialtoz, hidba
er6lkodik, csak nem nyilik meg a kélap.

Kozeledik az este, a devek is visszatérGben
vannak. Ugy fél téliik, hogy a fogai is megvacog-
nak bele.

— Nem marad mas hatra, — gondolja — mint
hogy visszarakom a kincseket a helyiikre, én meg
elbuvok  valamerre. Tan meghallom t8lik azt a
két szot.

Azzal veszi a zsakjat és visszacipeli a kincse-
ket. Lezarja az ajtokat és amint lot-fut egyik szo-
babol a masikba, egy kemencét pillant meg egy
sarokban.

— O, itt pompasan elbujhatok — gondolja
magaban és felmaszik a kemence tetejére.

Megjonnek ekozben a devek ¢€s csdngot mon-
danak, belépnek, csungdt ~mondanak, bezarédik a
barlang.

— Megvan, — Orvendez a kemencén az ember
— holnap majd én is elmondom a csanga-csungat
és rendben lesz a dolgom.

Egyszerre csak  elkialtja ~magat egy dev, a
negyven koziil a legfiatalabbik, hogy emberszagot
érez.
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— Réteken meg mez6kon jartunk, — csititjak
a tobbiek — annak a szagat érzed.

Nem enged a legfiatalabbik, hogy & bizony
emberszagot érez.

— Ficko, — mondjak a testvérei — még ma-
dar se repiilhet errefelé, nemhogy haland6 ember.
— Nem, — makacskodik a fiatal dev — ember

jar a Dbarlangunkban. El nem megy innen, mig ra
nem talalok.

Azzal szobdba be, szobabol ki ¢és addig szag-
lasz, addig kapirgdl, mig rda nem akad a kemence
tetejéen. Ugy hozta le onnan a  meggémberedett
embert.

— Nem megmondtam, — mondja a testvérei-
nek — hogy ember jar a barlangunkban? fme itt
all, la.

Kérdik az embert6l a devek, hogyan tudott a
barlangjukba  jutni. Csak  ot6l-hatol  szegény  feje
és ugy remegnek az ajkai, hogy hang se jon ki
a torkabol. Nagy nehezen aztan mégis csak kinyogi
a valdsagot.

Azt mondjak neki a devek:

— Szegény ember volt a testvéred és a te lel-
ketlenséged hozta meg a szerencséjét. A te sorsod
pedig az lesz, hogy 6 érette is meg fogsz biinhddni.

Azzal neki esnek és egynek-egynek alig jutott
egy-egy falat a husabol. Az 6 vagyona is a test-
vérének jutott, volt is a boldogsagbol része.
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A peri-tiindér palotaja.

Még a régi idokben wvolt, akkor ¢ldegélt wvala-
hol egy szegény asszony meg egy leanykaja.
Olyan szegények voltak, hogy a mindennapi ke-
nyeriiket se tudtdk megkeresni. Olyan Oreg volt
mar az a szegény asszony, hogy ki se mozdulha-
tott a kunyhojabol és a lanykajat kéri, hogy néz-
zen szét a faluban, hatha megkereshet egy kis ke-
nyérre valot. Koénnyek  helyett — vért sirdogalva
indult el hazulrol a lanyka és ha viseltes is meg
szakadozott is a  feloltéje, mindenkinek  megakad
a szeme a nagy szépségén meg a mélységes szo-
morusagan. De csak addig, amig latjak s amig el
nem tlnik szem el6l. Nincs aki segitsen rajta,
vagy aki egy kis darab kenyérkét juttatna neki.
Az id6 is raesteledett, az Utjat is  eltévesztette.
Csak nem irgalmaz rajta se Isten, se ember ¢és hol
az ¢hségtél van Osszeroggyandban, hol meg a nagy
faradtsagtol.

Addig megy szegényke, addig mendegél, mig
O0ssze nem esik és aléltsagdban el nem szenderedik.
Még 4almaban is azt latja, hogy vanszorog az 1ton
és amint egy kertféle helyhez ¢ér, egy 0Osz szakéllu
pir all meg eldtte. Bot van az egyik kezében, a
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masikban meg az olvas6jat pergeti. Odaborul a
lanyka a pir elé és igy konyorog hozza:

— Beteg anyamon akartam segiteni, O szent
atyam, ¢és azt se tudom, hogy talalok ismét haza.
Segits rajtam, hogy ¢hen ne pusztuljunk ¢és hogy
ismét anyamhoz keriilhessek vissza.

Egy botocskat vesz ki a pir az 0vébol és oda-
nyUjtja a lednynak:

— Vedd ezt a botocskat, — mondja neki — ne
félj, majd megmutatja ez neked az utat.

M¢ég akkor is sirdogalt a lanyka, mikor fel-
riadt wvolt az 4almabol. Elgondolkozik az  alman,
meg azon a furcsa dervisen és amint szétnéz maga
koril, hat ott a botocska mellette. Szinte azt hiszi,
hogy még mindig almodik és hol a szemeit toriil-
geti, hol azt a botot nézegeti. Megfogja a botocs-
kat, biz az bot, nem pedig 4&lom. Talan Allah
kiildte, gondolja magaban és a kezébe veszi, Ugy
indul vele utnak.

Ahogy Dbandukolgat az 1ton ¢és a botjaval le-
leér a foldre, egy arab keriil hirtelen eléje ¢és kérdi
téle, hogy mi a kivansaga. Ugy megijed a lanyka,
hogy torkdn akad a sz6. Még egyszer kérdi az
arab, hogy mi hat a kivansaga?

— Ehes vagyok, — feleli megszeppenve a
lanyka.

Egy szemfordulat ¢és elétte az arab, egy nagy
talat vesz le a fejér6l. Ranéz a lany a nagy talra,
hat vagy husz tanyér van rajta ¢és ahany tanyér,
annyiféle étel; meleg meg hideg, édes meg sOs.
azt se tudja, melyikhez nyualjon elobb. Ebbol is
késtol, amabbol is és amint a foldhdz ér a Dbotja,
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megint ott az arab ¢és eltinik a tallal. Most mar
tudja, hogy mire val6 a botocska.

Folytatia ~a  botocskajaval az tjat és  egy-
szerre csak azon veszi magat észre, hogy egy nagy
szergj all elotte. Amint lassacskdn  kozelebb me-
részkedik, hat egész a kapubejaratig két hosszl
sorban all a szolgasereg eldtte; turbanosan, Kkafta-
nosan, keziik a mellikén, foldig hajolnak meg
elétte. Elil megy az ételhord6 arab ¢és nydjas szo-
val  hivogatja, tessékeli be a szerdjba. Nézi a
lanyka az arabot meg a sok embert és azt hiszi,
hogy vagy rossz helyre keriilt, vagy pedig a kisz-
metje van kozeledében. Befelé indul a  szerdjba,
ott meg rabszolgandk, szép Aurt lanyok allanak
sorba, mig csak a Iépcsékig nem jut el. Szép egy
nagy terem nyilik meg odafent elétte. Kdzepén
egy szokokut, koriilotte rozsa meg viragagy, «
falak  mentén  kerevetek, csupa  gyémantok  meg
dragakdvek  ragyogasa, rozsdk  illatozasa, = madarak
danaja, akar csak a menyorszagban. Mintha alom-
orszagban lett volna, ugy nézdegélget a lanyka.

Egy tiikorben latja meg magat, rongyos ruhaja
csakagy  foszladozik  rdéla, keze arca  mosdatlan,
haja meg fésiiletlen. Botocskaja jut ismét eszébe
és amint egyet dobbant vele a foldon, mar el6tte
a csodatevd arab. Ruhafélét meg tisztdlkodni valdt
kér téle a lanyka. Jaj, az a sok gyémantos, selyem
meg barsonyhimzéses ruha, gydngy0s papucs, meg
minden egyéb mas. Megtisztalkodik, = megfésiilko-
dik és ugy nekioltozkddik, hogy alig ismer magara,
a tikrében. Majd meg a sok ételt talaljak elébe.
Szegény anyja jut megint az eszébe, hogy vijjon
mit  csindlhat nagy  nyomortsigaban.  Elfogja a
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banat és sirtaban-rittdban, meg aztan nagy farad-
taban is, elnyomja az dlom ¢és elalszik az aranyos
nyoszolydjaban.

Tindérek palotajaba keriilt a lanyka, a perik
padisajanak  lakott volt benne a fia. Benyit a
sehzade a szobajaba és amint megpillantja benne
a lanykat, 0gy rajta felejti a szemét, hogy le se
veszi tobbé rola. Felébred a lanyka ¢és amuld sze-
meivel 6 is csak a sehzadét nézegeti. Mintha csak
a szerelem poharat {ritetttk volna ki. Osszeszedi
magat a legény ¢és megkérdi a lanykat, hogy ho-
gyan jutott el idaig. Mindent elmond neki a
lanyka, még a minapi almat se felejti el.

— Szultainom — mondja neki a sehzdde — én
peri vagyok, te meg halando lany vagy, de mégis
csak te leszel a feleségem. Menjiink az apamhoz, a
padisdhoz, hogy 6 segitsen a bajunkon, kiilonben
végeznek veled a perik.

Banja is a lany az életét, csak a sehzadeé ja le-
gyen vele boldog. Odamennek a padisa hoz és mu-
tatja neki a lanykat, szivének a valasztottjat.

—  Fiam, — mondja a sehzdde — olyan szép
ez a lanyka, hogy a mi fajtankban sem talalhatsz
kiilonbre. Azt se banom ha elveszed, csak aztan
baj ne legyen beléle. Sok a boszorkany a halan-
dok  kozt, konnyen megronthatnak  benniinket  és
az orszagunknak is sokat arthatnak.

— Apacskam, — feleli a fia — ha el nem
vehetem ezt a lanykat, igy is 1Ugy is a halal fia
vagyok. A mi talizmanos ruhankba Oltéztessiik fel
a lanykat és megromlik téle a varazsereje, ha
ugyan van benne.



139

Megnyugszik a padisa és megkezdik a lako-
dalmat, amtgy a perik szokdsa szerint, és egymasé
lesz a boldog par.

Id6 teltével kis fia sziletett a sehzdde felesé-
gének. Foglalatoskodik a  gyermekével és  megint
eszébe jut az anyja, hogy az is mennyit bajlodha-
tott vele. Sokat sirdogdl az asszony, mikor sen-
ki se latja, hogy vajjon nem halt-e meg a sok nyo-
morusagatol. Eszreveszi  egyszer a  sehzdde  és
kérdi a feleségétél, hogy mi bantja a lelkét. El-
mondja neki az asszony, hogy min aggodalmasko-
dik éjjel-nappal.

— Szultanom, — feleli a sehzade — konnyl
ezen a bajodon a segitség.

Egyet dobbant a labaval a foldre ¢és eltlinik
eléle a sehzdade. Megkeresi a felesége anyjat és egy
reggel bekopogtat hozza,

Nyogdécselget az asszony, amint ajtot nyit az
idegennek.

—  Tan eltévesztetted az ajtét, — mondja az
Oreg asszony — amint megpillantja a legényt.
—  Anyacskam, — feleli a legény — azért jot-

tem, hogy elvigyelek innen.

Azzal fogja az asszonyt ¢és egy-kettére ott van-
nak a szerdjban, a lanya oldala mellett.

—  Anyacskam! — sikolt fel az asszony ¢és
sir-ri  6romében meg boldogsagaban, hogy mellette
az anyja. Csak most nézeget szét az Oreg asszony.
Olyan szép itt minden, akar csak a menyorszag-
ban; leanya akar egy  hurt, mellette meg arany
bolcsében egy gyermek, az 6 lanykajanak a gyer-
meke. Alig hisz a szemeinek ¢és egyre csak azt kér-
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dezi a lanyatol, hogyan keriilt ide és hogy nem a
masvilagon vannak-e?

Mindent elbeszél neki a lanya, csak azt felej-
tette el, hogy meg 1is ¢éhezhetett azdta az anyja.
Hozatja a sok szép ételt, ellatja ruhaval, kénye-
lemmel mindennel és boldogsagukban azt se veszik
észre, hogy perik kozt, perik orszagaban élnek.



XIX.
A hamupipoke legény.

Volt is, nem is volt, ha volt is, még abban az
idében volt, mikor Allah szolgaja sok volt, volt
egyszer egy szegény asszonynak harom fia meg
egy léanya. A legkisebbik fit amolyan félkegyelmi
volt, egész nap a hamuban hanykolodott.

Szantani megy egyszer a két nagyobbik és
mondjak az anyjuknak, hogy f6zzon nekik vala-
mit, majd kihozza a hagocskajuk a mezére. Kozel
ahoz a mezOhéz a haromarc dev (1itétt volt tanyat,
féltek is t6le a kornyéken. Magyarazzak a lany-
nak, hogy merre menjen, merre ne, hogy kozelébe
ne keriiljon valahogy a devnek.

Megf6zi az asszony az ebédet, megy vele a
lany a mezére ¢és hogy hogy nem, a dev utjara
talal tévedni. Alig keril szegény feje egyet, mar
elotte a dev felesége ¢és kérdi a holtra ijedt lanytol,
hogy honnan vet6dott erre a vidékre. Addig be-
széli rd s addig hitegeti, mig bemegy vele a hazaba,
hogy ott majd elrejti az ura eldl.

Pedig ott leste mar Oket a dev ¢és amint be-
térnek a hazba, mondja az asszony a lanynak, hogy
valami harapnivaldt fog neki késziteni.

— FEn majd a tésztat gyarom, te meg éleszd a
tlizet — mondja a lanynak.
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Alighogy megkezdi az  élesztst, eldsompolyog
a dev, egyet tat a szajan ¢és lenyeli a laiiykat
ruhastul, mindenestiil.

Varjak ekozben a fiuk az ebédet, de se lany
se ¢étel. Itt a délutan, itt az este, hazafelé indul a
két legény. Megtudjak az  anyjuktél, hogy még
reggel elment a lany, sejtik hogy mi tortént vele.
Kett6t se gondol a nagyobbik, indul a devékhez a
haga utan.

Jartaban-keltében, csibukot szittaban, virago-
kat szagolgatva, a kavéjat iszogatva, egy Utszéli
kemencéhez ér el. Egy oreg ember all a kemence
mellett ¢és kérdi a legénytdl, hogy mi jaratban van
erre felé. Elmondja a legény, hogy a hugat keresi a
dérnél és hogy meg nem nyugszik addig, mig el
nem pusztitja az 6rdog-fajzatat.

— Addig meg nem Olheted, — feleli az ember
— mig meg nem eszed ezt a kemencében siilt
kenyeret.

— Nem nagy dolog — gondolja magaban, ki-
hiz egy cipot a kemencébdl ¢és alighogy beleharap,
otthagyja a  kemencét emberestil cipostul. Majd
hogy ki nem égette a belét. Addig szaladt, mig egy
nagy kazant nem latott meg az uton. Borral volt
tele. Egy oOreg ember allott a kazan mellett &s
kérdi a legénytdl, hogy mi erre felé a Kkeresni-
valdja. Ennek is elmondja a legény a bajat ¢és azt
is, hogy a haromarci devvel volna némi -elintézni
valdja.

— Nem mész avval semmire, — mondja az
Oreg — mig egyet nem horpintesz ebbdl a borbol.

Belekostol a  legény és: Jaj a gyomrom, jaj a
beleim, ugy eliramodik onnan, hogy meg se 4llana,
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ha két hid nem allana el az utjat. Az egyik hid
fabol van, a masik meg wvasbol; a két hid talséd
végén meg két almafa, az egyiken ¢éretlen az alma
meg savanyu, a masikon érett meg édes.

Leste a dev az 1ton, hogy vijjon melyik hidat
valasztja, a fat-e, avagy a vasat ¢és hogy vajjon
melyik almaba fog beleharapni, az édesbe-é, vagy
a savanyuba. Elér a legény a hidakhoz és a fahid

még leszakadhat, — gondolja — a wvason kél at;
meglatja a két fat, a savanyG még éretlen, — gon-
dolja — az édesbol szakit le magénak. Egyéb se

kellett a devnek. Kiildi a feleségét a legény elé, a
hazaba csalogattatia és egy-kettére a dev gyom-
raba kertiil 6 is.

Hogy hosszi ne legyen a mondokank, a masik
legény se akar az utols6 lenni, indul &6 is a két
testvére utan. 6 se bir a kenyérbél enni, neki is
rdgja a bor a gyomrat, a vashidon megy at, nem
pedig a fabol wvalén; az édes almabol eszik, nem a
savanyubol, 6 is belekeriil a dev gyomraba.

No de most jon a java, a hamu kozt noétt
legény. Latja az anyja, hogy kaszolodik a bamba
a hamubdl, mintha mehetnékje tdmadna neki is.
Kéri a fiat, hogy Oreg mnapjaira ne hagyja cserben.
Ha a tobbi mar el is ment, legalabb 6 maradjon
meg mellette. Hallani sem akarja a legény.

— Nem addig, — mondja a hamupipbkés —
mig eld nem keritem a testvéreimet és mig ki nem
taposom a lelkét annak a devnek.

Felugrik a kucko6jabol ¢és amint egyet razko-
dik a hamu kozt, olyan fergeteg kerekedik beldle,
hogy ahdny szantovetd a mez6n, mind otthagyja
az ekéjét és fut kiki, amerre a szeme 14t.
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Osszeszedi a legény a sok ekevasat és viszi
egy kovacshoz, hogy egy landzsat csindljon neki
beléle. De olyat am, hogy ha a levegbbe repiti és
onnan az ujjara esik vissza, szé ne torjék a vasa.
Megcsinalja a kovacs a landzsat ¢és atadja a le-
génynek. Fogja a legény, felropiti a levegdbe ¢és
amint  visszaestében  alatartjia az  ujjat,  darabokra
torik a landzsa. Még nagyobbat razkodik meg a
legény ¢és a szélvész eldl ismét menekiilnek a gaz-
dak. Meég tobb ekét szed Ossze a legény és viszi a
kovacshoz, hogy er6sebb landzsat csinaljon  neki.
Elkészil a masik landzsa, felropiti, ez 1is Osszetorik
az ujjan. Olyan nagy égihdborat tamaszt harmad-
szorra a legény, hogy nem maradt ekevas a kor-
nyéken. Megcsindlja a kovacs a harmadik landzsat
is ¢és amint aldtartja az wujjat, nem torik Ossze a
fegyver.

— No megjarja — mondja a legény s azzal
veszi a landzsat és utra kél vele.

Addig megy, addig mendegél, mig elérkezik a
kemencéhez. Fogadja az oOreg ember ¢és kérdi az
iigyét-bajat. Mondja neki a legény, hogy devet
megy Olni. — Csak Ugy, — mondja az ember — ha
megeszi a cipdjat, amoda meg ha iszik a borabol.
Nekigyiirkézik a legény, megeszi a cipokat mind,
kiissza a borat mind és amint ismét tovabb megy,
meglatja a két hidat 6 is, talrél meg a két almafat.

Lesi a haromarcdk a legényt és  ugyancsak
inaba szall a batorsaga, lattara a legény nagy tet-
teinek. A vashidon mindenki fia atkelhet, — gon-
dolja magdban — megy biz 6 a fahidon. Az édes
almabol se nagy mesterség am enni, eszik a sava-
nyujabol.



145

— No, — mondja a megrémiilt dev a feleségé-
nek — ezattal nem megyiink sokra a fij tatdssal;
készitsd csak elé6 a landzsdmat. Azzal kell meg-
mérkézniink.

Mar messzir6l meglatia a legény a devet,
egyenesen feléje tart és tisztességtudassal koszonti.

— Ha nem kdoszontottél volna, — mondja a
dev— menten elnyeltelek volna.
— En meg, — feleli a legény — ha a koszon-

tésemet nem  fogadtad volna, egy landzsadobasra
végeztem volna veled.

— Ha olyan nagy a batorsagod, — sz6l a
haromarcti — eld avval a landzsaval.

Kapja a dev a landzsajat és amint teljes ere-
jébdl nekiloditia a legénynek, dirib darabokra  to-
rik az ujjan.

— Most énrajtam a sor — mondja a legény;
egyet suhint a landzsdja és az orran repil ki a dev
lelke.

— Még egyszer, ha férfi vagy — nyodgi a dev
nagy er6lkodve, de amint azt feleli a legény, hogy:

— Nem ¢én, anyam is csak egyszer sziilt engem
a vilagra — az utolso lelkét is kiadja a dev.

A dev-asszonyt keresi meg aztin a legény, azt
is utnak indija az wura utdn és amint kettéhasitja
az 0Ordogot, elotte a harom testvére. Veszi Oket és
indul veliik hazafelé.

Megszomjaztak volt a dev gyomraban ¢és amint
a feleton meglattak egy avatag kutat, kérik a
hamu kozt nétt  testvérilket, hogy hadd meritsenek
egy-egy ital vizet. Lecsavarjadk az Oviiket, egymas-
hoz kotik és leeresztik rajta a legidosebbiket. De
alig a feleuton, oly kegyetlenil jajveszékel, — jaj,
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huzzatok fel, mert elégek — hogy fogtdk a kotelet
és visszahuztak a kutbol. A  kozépsé  testvériiket
eresztik le aztan, azzal is azonmod jarnak.

— Most én rajtam a sor, — szo6lal meg a hamu-
legénye — de vissza ne hizzatok am, akarhogy
kiabalnek is.

Leeresztik a legényt ¢és a feleiton &6 1is neki-
kezdi az abajgatist. Ugyet se vetnek rd a test-
vérei ¢és addig engedik utdna az Ovét, mig le nem
ér a kat fenekére. Egy kapu nyilik meg elbtte és
amint benyit rajta, olyan harom viragszal-lany all
elotte, akar harom holdnak a teli szépsége. Felriad
a harom  szultan-kisasszonyt. Padisa lanya
a devek Dbarlangjaba. Ha kedves az ¢élete, mene-
kiiljion, mig nem kés6. Nem megy a legény egy
tapodtat sem, végzett 6 mar kiilonb delekkel is.

Szaz szonak is egy a vége, mi se nyujtsuk a
beszédiinket. Megdli a legény a devet, kiszabaditja
a harom szultan-kisasszonyt. Padisa lanya
volt a harom virdgszal, hét esztendeje, hogy el-
1-aboltdk Oket az apjuktél. A két nagyobbikat a két
batyjanak szanja, a kisebbiket, ez volt a legszebb,
maganak jegyzi el. Megtolti a korsojat vizzel és
viszi a lanyokat a kut fenekéhez, a nyilas ala.

Elébb az idOsebbiket huzatja fel, az legyen a
legidésebbik batyja¢; aztan a kozépsét, az meg a
fiatalabbik  batyjaé.  Harmadiknak az 6  jegyesére
keriil a sor. Azt akarja a lanyka, hogy elébb 6
keriiljon ki a katbol és csak utana a legény.

— A testvéreid — mondja a legénynek — még
meg taldlnak radd haragudni, hogy engem tartogat-
tal magadnak és csupa irigységbol nem  huznak
majd fel a katbol.
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— Akkor is megtalalom én az utamat, — feleli
a legény, ¢és akarhogy kéri a matkdja, nincs annyi
lelke, hogy rabeszélje.

Egy szekrényke van a lany gél ebében, el6-
veszi és atadja a jegyesének.

— Ha bajba talalsz jutni, nyisd fel ezt a szek-
rénykét. Egy darab kovaké van benne ¢és ha egyet
Utsz ra, egy arab ugrik eléd és nincs az a kivansa-
god, amit ne teljesitene. Ha csakugyan itt reked-
nél a kutban, menj a dev palotija el¢ és allj oda a
forrasahoz. Két juhocska jon oda mindennap, egy
fehér meg egy fekete. Ha a fehérbe fogddzkodol,
a fold szinére keriilsz, ha pedig a feketébe, a hete-
dik f61d fenekére dob le.

Elbucstizkodnak  egymastél ¢és mar hazzak a
lanyt a kutbol. Meglatjdk a legények a legkisebbi-
ket, a legszebbiket, hat nem elfogja Oket az irigy-
ség? Megharagusznak az  Occsiikre, ott hagyjak a
katban és mennek a harom lannyal hazafelé.

Egyebet se tehetett a legény, megy a devek
palotija elé, odadll a forrdshoz ¢és varja a két
juhocskat. Ehol wugrandozik mar egy fehérje meg
egy feketéje, hogy egyet horpintsenek a forrasbol.
Oda wugrik a legény hozzajuk, a fehér juh helyett a
feketét ragadja meg ¢és egyszerre csak azon veszi
magat észre, hogy a hetedik fold fenekén heverész.

— Ezt a vidéket is hadd jarom be, — gondolja
magaban, fogja és nyakaba veszi az also vilagot.

Keveset megy sokat megy, ¢jjel megy nap-
pal megy, hegyen megy volgyon megy, addig-ad-
dig, hogy nem birja tovabb ¢és megall egy nagy
fanal, hogy megpihenjen alatta. De nini, mi mozog
azon a fan. Egy kigyé csuszik rajta felfelé ¢és mar-
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mar lenyelné a fan visongd madarfiokakat, ha en-
gedné a legény. Veszi gyorsan a landzsajat és egy
csapasra  kettészabja a  kigyot. Aztdn meg, mint
aki elvégezte a dolgat, led6l a fa ala és mert faradt
is volt, melege is volt, azon nyomban elaludt.

Jon nagy visongva a madarkdk anyja a sma-
ragd Anka és gy meglebegteti a szdrnyait, hogy
a fold is belesotétiil. Meglatja a fa alatt szendergd
legényt ¢és azt hiszi, hogy ez az O ellensége, aki
évrol-évre  elpusztitia a  magzatjait. Mar-mar feléje
csap a csbrével, hogy apréora darabolja a testét.
Hogy sipognak erre a madarkak, hogy ne bantsa
azt a legényt, az Olte meg nagy ellenségiket, a
kigyot. Csak most latta meg az Anka a kettésza-
bott allatot.

Dehogy  bantotta az alvo  legényt.  Keriilgeti
legyezgeti, két szarnydval fedegeti, hogy ne siisse
szegényt a napvilag. Felébred aztan a legény az
almabol, hat akar egy nagy sator, olyan felette
az Anka két szadrnya. Odamegy hozza a madar ¢és
mondja neki, hogy jotettéért jot varjon, kivanjon
téle valamit, akarmit.

— A f6ld szinére szeretnék feljutni — kivanja
a legény.

— Felviszlek, — mondja a smaragd-madar —
ha van negyven mazsa juhhisod meg negyven
hordé vized. Raiilsz vele a hatamra és ha gik-et
mondok, etetsz, ha pedig gakot mondok, itatsz.

Eszébe jut a legénynek a szekrényke, kiveszi
beléle a kovat, egyet ver rajta és — Mit paran-
csolsz, szultanom? — elbtte a vildgnagyszajua arab.
Negyven mazsa juhhtst, negyven horddo vizet kér
a legény. Mar hozza is az arab a hust meg a vizet,
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beteszi egy altalvetébe, felil vele az Anka hatara
és gy elrepilnek, akar a szélvihar. Ha gik-et
mond a madar, huassal eteti meg; ha gak-ot mond,
megitatja. Egyik foldr6l a masikra, 0gy jutnak fel
a fold szinére.

Leszall a legény a madarrdl, eldveszi a szek-
rényét ¢és mondja az  eldpattand  arabnak, hogy
hozzon hirt a  harom  szultan-kisasszonyrol.  Kis-
vartatva ehol az arab, ¢ép akkor érkezett oda, mi-
kor mar késziltek a lakodalomhoz. A  szultan-
lanyokat is elhozta magaval ¢és négyen iilnek az
Anka hatara, ugy indulnak a harom lanyék orsza-
giba. Gik-et mond a madar, hussal etetik, gak-ot
mond, vizzel itatjadk. Negyedmagaval volt a legény,
tobb  étel kellett az Amnkanak és  amikor  ismét
gik-et mond, mar elfogyott volt a sok hus. Veszi
a legény a handzsarjat, kivag egy darabot a comb-
jabol és azt nyUjtja oda a madarnak. Megszagolja
az Anka az emberhist, de nem eszi meg, hanem
ott tartogatja a csorében a nyelve alatt.

Megérkeztek a  harom lanyék  orszagaba. Le-
szallnak a lanyok a madarrol, leszall a legény is,
de ugy f4j a laba, hogy egy 1épést sem tehet eldre.

— Te csak menj, — mondja az Ankanak — én
még pihenek el6bb egyet.
— Hej, ravasz kopé, hej — feddi a madar, és

azzal kiveszi a  husdarabot a  szdjabol,  vissza-
illeszti a helyére ¢és 1Ugy nekiegyenesedik a legény,
mintha sose vagott volna bele a hlisaba.

Bezzeg nagyot amult a varos, amint eldkertlt
a harom szultan-kisasszony. Még a sajat szemének
se akarta a padisa elhinni. Nézi és oleli az egyi-
ket, nézi és csokolja a masikat, nézi és csokolja a
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harmadikat ¢és amint elbeszélik neki a szabadula-
sukat, kiralysagaval egyiitt mind a harom ldnya a
legényé. Padisa lettt a hamu kozt nétt rusnyabol.

Szoélitjia a fiatal padisa az arabjat és elhozatja
vele az anyjat meg a hugat. A két batyja ott ma-
radt, ott nyomorogtak tovabbra is. A padisa huga-
nak a vezér fia lett az ura és olyan egy lakodalmat
csaptak, hogy még a devek orszagaban is meg-
irigyelték.



XX.

A varazstiikor.

Volt egyszer egy favagd, ennek meg egy fia.
Nagyon oOreg volt mar a favagd ¢és mikor érezte,
hogy kozeledik a vége, igy szdl a fidhoz:

— Fiam, ha maholnap meghalok, menj to-
vabbra is abba az erdobe, ahovd ¢én jarogatok fat
vagni. Vaghatsz amennyit akarsz, csak egyet ki-
mélj meg, ahhoz hozza ne nyulj valahogy.

Masnapra meghalt az oOreg. Haldla utan veszi
a fio a szamardit meg a baltijat és megy az erdObe
favagni. Egy nap, amikor javaban hasogatja a fa-
kat, eszébe otlik az a tilalomfa és eltinédik rajta,
hogy wvajjon mi lehet az oka, hogy eltiltotta attol
a fatol az apja.

— Lappanghat valami abban a faban, én bi-
zony megyek és megnézem — gondolja magaban.

Rail a szamarara és megy egyenesen a fa felé.
Es ime, amint kozeledik hozza, megindul a fa és
kezd a legény eldl tavolodni. A favagd halad a fa
utan, a fa meg tavolodik tdle. Addig-addig, mig ra-
juk nem esteledett.

— Felmészok egy fara — gondolja a legény
— és azon tOltom el az ¢jszakamat. Holnap majd
csak utolérem azt a fat.
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Azzal megkdti a szamarat, felmaszik egy fara
és azon varja be a reggelt. Amint felébred masnap
reggel ¢és leszall a farol, hat halt helye a szamara-
nak. Farkasok faltdk fel, csak a csontja maradt
meg. Veszi a baltjjat ¢és ballag megint a fa utén;
hogyha mar oda a szamara, legalabb azt a fat had
érhesse utdl. Csak nem tudja a fat utolérni, egyre
tavolodik  eldle.  Megint  megpihen  ¢jszakara  és
harmadnapra is a fa nyomdban halad. Megy men-
degél a fa utan, egyszerre csak egy kigyé meg egy
elefant bukkan eléje, ¢letre-halalra viaskodnak
egymassal. Az elefant foga mar-mar a kigydé sza-
jaba  furakodott. Meglatjia a két allat az embert
¢és emigy konyorog a kigyo:

— Szabadits meg j6 ember a bajomtol, tord
ki ezt a nagy fogat. Meghalalom a josagodat.

Az elefant is megszolal:

— Ha meg6lod ezt a kigyot, nem felejtem el a
josagodat.

Gondolkodéba esik a legény és mert konnyebb
a kigy6 dolga, azon segit ¢és kettétdori az elefant
fogat.

— Segitettél rajtam, — mondja a kigyé — ¢én
is segitek rajtad. Szegddj hozzam Tutitarsnak, hogy
meghalaljam a josagodat.

Azzal trakelnek ¢és addig mennek, mig egy
forrashoz nem érkeznek. Igy sz6l a kigydo a le-
gényhez:

— En beszallok a vizbe, te pedig meg ne moc-
canj a helyedrél. Elsotétedik a mindenség, vihar
tamad és kodbe borul a fold pora, jégesd esik, a
hegyek  egymasnak  iitédnek, mennydorog és  vil-
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lamlik, de te ne ijedj meg semmitél. Embernek
kertilok majd el6 és vége szakad az itéletidonek.

Azzal becsusszan a kigyé a vizbe és olyan égi-
habori  keletkezik, hogy azt se tudja a legény,
hogy hol a feje meg az esze. Egyszerre csak egy
dalia jelenik meg eldtte, amire eliil a vihar és utra-
kelnek a nagy békességben.

Keveset mennek, sokat mennek, kavét isznak
csibukoznak, jacintokat iiltetgetnek. @Azt mondja a
kigyofia:

— Itt az anyam haza a kozelben. Ha bekopog-
tatok az ajton, azt mondom majd neked, hogy
gyere be testvér te is. Kérdezi majd az anyam,
hogy ki az én testvérem. Az, — felelem neki — aki
megmentette az életemet. Elmondom neki a meg-
szabaduldsomat, amire téged 1is behivnak a hazba
és ott fognak marasztalni. Ne fogadd el a meg-
hivast, mondd, hogy sok a dolgod. Aztan kavéval
meg csibukkal kinalnak meg, azt se fogadd el.

— Semmit se fogadsz el tolink? — kérdezik
anyamek.

Azt feleld ra, hogy egy tikordarabka van a
polcon, azt elfogadod.

Elindulnak aztdn a haz felé ¢és bekopogtatnak
az ajton. Kinyitja az anyja az ajtét és amint ké-
szlilddnek befelé, mondja a kigyofit a legénynek,
hogy: Gyere be testvér.

— Ki az a te testvéred? — kérdezi az anyja.

— Ki volna mas, — mondja a fila — mint aki
megmentette az életemet.

Bemennek a hazba és hellyel kindljdk meg a
legényt.
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— Utas vagyok, — mondja a fit — masfelé
van dolgom.

Kavét, csibukot hoznak neki, azt se fogadja el.

— Fiam, — mondja a kigyofit anyja — ven-

dégiink vagy, valamit csak elfogadsz t6liink.

— Ha azt a tiikordarabkat ott a polc melldl
nekem adod, azt elfogadom — feleli a fia.

— Azt nem adom oda — mondja az asszony.

— Hat tobb az a tiikorcserép, mint az ¢én éle-
tem? — méltatlankodik a fia. Az ¢életemet mentette
meg ez a legény, te meg ezt a kivansagat se aka-
rod teljesiteni?

Veszi az anyja a tikr6t ¢és odaadja a legény-
nek. Legott utrakél vele.

Kezében a finak a tikdér ¢és amint ballag az
uton, forgatja a kezében, hogy véjjon mire lesz jo
ez az {lvegdarab. Belenéz a tikorbe ¢és egy arab
terem elétte, hogy az als6 ajka a foldig, a felso
ajka meg az égig ér fel.

Szinte reszket a legény a nagy félelemtdl.

— Mit parancsolsz, szultanom. — kérdezi az
arab.

Nagy szepegve feleli a legény, hogy valami ha-
rapnivalot szeretne.

Alig egy gondolat és ott a legény elott a sok
joféle étel, ¢életében se latott kiilonbet. Rogyasig
eszik a legény ¢és amint eltinédik a dolgan, egyre
az jar a fejében, hogy mi is van azzal a tikor-
darabbal. Megint belepillant, ismét eldtte az irdat-
lan ajku arab.

— Mit parancsolsz, szultanom. — kérdi ismét
tole.
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— Egy szerdjt szeretnék — feleli nagy félén-
ken a legény.

Alig egy gondolat és olyan egy szerdj All
elétte, hogy még a padisaénal is kiilonb.

— Ténjék el a szerdj — mondja ismét az
arabnak, ¢és legott eltlinik a szerdj, mintha sose lett
volna ott.

— Most mar rendben vagyok, — gondolja a
legény magdban — mindenem meglesz, amit csak
kivanok.

El-elgondolkozik a  boldogsagan és  visszaemlé-
kezik az otthonara, az 6 padldjanak  szépséges
leanyara. Olyan szép volt az a lednyzo, hogy széles e
vilagon se akadt parja. FEl6éveszi a legény a tiikrét
és Dbelenéz. Elotte az arab ¢és varja a legény pa-
rancsat.

— Egy szerdjt teremts eld6 nekem — mondja
a legény — és  helyezd el benne a szultan-kis
asszonyt, az én orszdgom padisaknak a lanyét.
Nekem is legyen am helyem abban a szerdfban.

Koriilnéz a legény, hat ott il egy nagy sze-
rafban, mellette meg a  hazijabeli  szultan-kis-
asszony. Kett6t dobban a két sziv és ¢én a tied, te
az enyém, eskiiszik egymasnak az Orokké tartd hi-
séget.

Nagy a szomorusag a padisa hazaban. Eltint
a lanya, a szultan-kisasszonmy ¢és akarhogy keresik
meg  kutatjdk, biz annak mintha nyoma veszett
volna. Embereket kiildet vilaggd és vagyont igér
annak, aki ratalal a lanyara. igy se akadnak a
nyomara.

Egy Oregasszony jelentkezik egy nap a padisd-
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nal, hogy torik-szakad, de 6 megtalalja az elveszett
szultan-kisasszonyt.

— Egy nagy ladat csinaltass nekem, —
mondja az Oregasszony — badogbol legyen a bel-
seje ¢és ¢lelem is legyen benne vagy harom napra
val6. Betétetsz aztan abba a laddba és a tengerre
bizod a sorsomat. A tobbi aztan az én dolgom.

Megcsinaltatia a padisa a nagy ladat, enni-
innivalot tétet bele, az Oregasszonyt is belebujtatja
és szélnek ereszti Oket a tengeren. Addig hanyodik-
vetddik a  hullimokon, mig a legény szerdjdhoz
nem ¢ér el. Egy falu volt ott a kozelben és ép hala-
szok allottak a tenger partjan. Megpillantjdk azt a
ladat ¢és horoggal meg kotelekkel a partra vonszol-
jék a  tengerbdl. Kinyitjdk, hat egy Oregasszony
van benne.

— Ki miféle vagy; honnan keriiltél ide? —
kérdik tdle a halaszok.

— Oh, gyermekeim, — sirdnkozik az asszony
— az ellenségeim, hogy fusson ki a két szemiik,
juttattak erre a sorsra. Allahnak tesztek vele jot,
ha megmondjatok nekem, hogy hol lakik ennek a
szerdjnak a gazdaja. Hatha a szolgdlatiba fogadna
szegény fejemet.

Megsajnaljak a  sirankozo  asszonyt és  mutat-
jdk neki az wutat a szerdj felé, a bejhez. Siet az
asszony a palotdba ¢és kopogtat a nagy marvany-
kapun. Ep az ablaknal dllott a szultdn-kisasszony
és lekidlt az Oregasszonyhoz, hogy mi jaratban van
errefele?

Elsirja az Oregasszony a nyomorusagat ¢és ri-
mankodik a lanynak, hogy fogadja a szolgalataba.

— Ha megjon, estére a bej — feleli a lany,
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megkérdezem  téle.  Vadaszni megy nappal, vard
meg, mig hazaérkezik.

Menten kitaldlta az Oregasszony, hogy a pa-
disa lanyaval van dolga. Estére megérkezett a bej,
¢és mondja neki a lany az oregasszony kérelmét.

— Hat csak maradjon a palotdban — mondja
a bej.

Megtelepszik az asszony a szerdjban és néz-
degél jobbra, nézdegél balra. Latja, hogy se kukta a
hazban, étel-ital mégis van, se kiszolgald cseléd-
ség ¢és mégis rendben van minden. Odamegy egy
nap a lanyhoz és azt mondja neki:

— Egyesegyediill vagy, tan unatkozol is. Ha
kivanod, be-benézek hozzad és elszorakoztatlak.

— Majd megkérdezem a bejtél — feleli a lany.

Estére megjon a bej ¢és mondja neki az Oreg-
asszony Ohajat.

A  bej beleegyezik és Dbejaratos lett az asszony a
lanyhoz. Uldogélnek egy nap a szobaban és beszél-
getéskozben kérdezi a lanytol, hogy ki hozza el6
azt a sok ételt, mikor kukta nincs is a hazban.

— En se tudom, — feleli a lany — majd meg-
kérdem a bejtol.

Amint megérkezik a bej, kérdi a lany az étel-
ital dolgat. Nem volt gyani a bej szivében és mu-
tatja a lanynak azt a tiikordarabot. Masnap mar
tudja az Oreg asszony és néhany nap mulva igy
sz6l a lanyhoz:

— Szivecském, miért a bejnél az a tikor-
darab? Jobb lenne, ha te Oriznéd magadnal. Hatha
sziikséged lenne itt-ott ra.

Estére mar kéri a lany a tikrot, a bej meg
odaadja neki.
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Megtudja az oOreg asszony, hogy hol Orzi a lany
a tiikrot, ellopja egy nap téle és belenéz.

Megjelenik elétte az arab és parancsolja neki
az Oreg asszony:

— Ezt a szerdjbeli lanyt vidd el innen, a sze-
rajt meg ¢égesd porra, hogy csak a hamva marad-
jon meg. A bejt meg a macskajat iltesd ra, enni-
valot is tehetsz elibok.

Viszi az arab a lanyt a padisa szerdajaba, ezt
a palotait meg felgyajtja és ralltei a hamujara a
bejtmeg a macskajat. Ennivalot is tesz elibok.

Ott il a szegény fit a hamuban, veszi az ételt
és  készillodik  hazafelé, hatha ratalall a  lanyra.
Addig megy, addig mendegél, mig meg nem érke-
zik a hazajaba. Ugy lerongyolodott szegény feje,
hogy emberi abrazata is alig maradt meg. Benéz
egy nap a padisa szerajaba és kéri a kuktat,
hogy nem fogadnd-e szolgalatdba. Megesik rajta a
kukta szive és helyet ad neki a konyha egy zuga-
ban; de a lelkére koti, hogy senki elott se merjen
valahogy mutatkozni. Dolgozgat a legény a kony-
haban és idékdzben megtudja valahogy, hogy a
szerdjban a lany.

Megbetegszik egy nap a kukta és amint gon-
dolkozik, hogy mitévé legyen mar most, hozzalép
a legény és kérdi tOle, hogy tan valami baj érte az
egeszsegét.

— Azon gondolkozom, — feleli a kukta —
hogy beteg vagyok és nem tudom, hogy hogy las-
sam el az étel dolgat.

— Amiatt ne aggdédj, — mondja a legény —
ha megmutatod, elkészitem én az ételeket.

A kukta megmagyardzza neki, a legény meg
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elkésziti a sok ételt és amint viszik a padisa lanya-
flak, odacsusztat abbol az ételb6l, melyet a palo-
tdija helyén hagytak volt neki, meg a macskdjanak.
Amint megpillantotta a lany azt az ételmaradékot,
menten kitalalta, hogy megjott a legénye. Hivatja
a kuktat és kérdi tdle, hogy nincs-e valaki mellette
a konyhaban?

— Nincs senki — mondja a kukta.

Még egyszer kérdezi a lany, megint csak azt
a feleletet kapja. Harmadszorra is megkérdezi a
kuktatol.

— Egy szegény ember kéredzkedett be hoz-
zam, — feleli a kukta — az készitette a mai ebédet.

Siet a lany az apjdhoz ¢és mondja neki, hogy
egy szegény ember van a konyhaban és olyan
tigyes a foztje, hogy kavésanak szeretné a lakasa
koril. Nem banja az apja ¢és hivatjdk a legényt
kavét mit fOzni. Egymasra talalt a két sziv és ha
csak szerét ejthetik, meg-megallanak egymassal
egy-egy szora.

Neszét veszi az Oreg asszony a dolognak ¢€s be-
sugja a padisanak, hogy a lanya Osszesziiri a levet
a kavéssal és ¢deskednek egymassal.

Dithbe gurul a padisa, hogy még egy kavés
merészkedik a lanydhoz és megparancsolja a  ho-
hérjanak, hogy vagja le annak a legénynek a fejét.
Veszik a hohérok a legényt ¢és amint viszik a
vesztOhelyre, 1Ugy elkonyordg nekik, hogy megesik
rajta a  szivik, elviszik egy barlangba ¢és  ott
hagyjak.

A legénynek egyre nyomaban volt a macs-
kaja. Utana ment a barlangba is és mind megolte
az egereket. Egy nap, Ot nap ¢és ahany egér csak
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odakeriilt,  valamennyije elpusztult. Latja az ege-
rek sahja, hogy oda a sok egér-katondja és keres-
teti, hogy mi okozza ezt a nagy pusztuldst. Meg-
latjak véglil a macskdt meg a gazdajat. Odamegy
a sah a legényhez és konyordg neki, hogy mentse
meg az egereit, mert nem marad katonaja.

— Megmentelek, — mondja a legény — ha
messze egy Szerdjban, egy Oreg asszonytol ellopa-
tod a tiikrét és idehozod nekem.

Az egerek sahja Osszehivatja az  egereit és
kérdi  t6liik, hogy ismeri-e valaki koziilok azt az
Oreg asszonyt. Egy santa egér biceg el6 és tisztes-
ségtudoan igy szol:

— En ismerem, hisz én dézsmalom meg a szek-
rényében az ételeit. Azt is lattam, hogy lefekvés-
kor a feje ala dugja azt a tiikrot.

— Akkor — mondja a sah — siess és lopd el
nekem azt a tiikrot.
— Megteszem, — feleli az egér — ha még két

egeret adsz mellém.

Otrakél a harom egér és mennek abba a sze-
rajba, be az Oreg asszony szobajaba. Kikukucskal-
nak az egérlyukbol és latjak, amint eszi az Oreg-
asszony a vacsorajat. Megszolal a santa egér:

— Ha majd lefekszik az asszony ¢€s elalszik,
én majd odamaszok a mellére ¢és megesiklandozom
a farkammal az orrat. Mikdzben tiisszent egyet ¢és
egy kicsit emelni fogja a fejét, ti gyorsan odafuttok
és kihtizzatok a tiikr6t a vankosa alol.

Csak azt vartdk, hogy elaludj¢k az  asszony.
Megdézsmaljak  elébb a  vacsorajat és  mikor  lat-
jék, hogy elaludt az asszony, odalopodzkodnak az
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agyaba, a santa egér egyenesen a mellére és meg-
csiklandozza a farkincéajaval az orrat.

— Hepsi, hepsi — priisszent az asszony ¢&s
mikézben emelinti a fejét, kilopjak a vankosa alol
a tiikrot. Szaladnak a tiikorrel a saljukhoz, a sah
odaadja a legénynek, hogy most mar mentse meg
a katonait. Veszi a legény a macskijat és sietnek
nagy  boldogan elfelé. Alig  haladnak  egy-két
oracskat, veszi a legény a tiikr6t és belepillant.

— Mit parancsolsz, szultinom? — kérdezi az
arab.

A legény egy szép rend ruhat kér meg néhany
csapat katonat. Alig egy pillanat és mar elétte a
ruha meg a sok fegyveres. Feloltozkodik a legény,
lora 1l és ugy megy az embereivel a padisa sze-
rajaba. Latja a padisa a sok fegyverest ¢és ide-oda
futkos, hogy mit akar az a sok ember, amikor
nincs is haborGja se a szomszédjaval, se senki
massal.

Ebbe vagtat a legény €s azt mondja neki:

— Vagy a lanyodat adod hozzdm feleségiil,
vagy elpusztitom az orszagodat.

Megijed a padisa ¢és behivia a legényt a pa-
lotajaba. Elmondja a legény a torténetét ¢és olyan
nagy az Orome a padisanak, hogy a lanyat is oda-
adja, a tronusat is. Negyvennapos volt a lakoda-
lom, hat még a nagy dinom-danom.



XXI.

A jovendomondo.

Volt egyszer egy asszony, az asszonynak egy
ura. Javakorbeli volt még az ember és ha nem is
verte fel a pénz a hazukat, valahogyan csak elél-
degéltek. Az id6 meg a gond 0Osszé tette az embert
és fehér hajaval meg a szakallaval, kilencven éves-
hez hasonlitott a negyvenot éves ember.

Firdobe megy egy nap a felesége, hat olyan
nagy a sokadalom, hogy alig taldl maganak valo
helyet. Hire kelt, hogy a csillagvizsgalonak is eljon
a felesége ¢és azért sereglett Ossze a sok asszony,
hogy latni akartak azt a csillagvizsgalonét.

Hangzik az wuccan a muzsika ¢és jon a hires
asszony a furdébe. Megtisztelik a jovetelét és az
elsd helyre tessékelik le. Megsértddik a mi Ore-
gink felesége és ahogy estére hazaérkezik a fiir-
dobol, igy szol az urahoz:

— Ember, vagy csillagvizsgald leszel, vagy
itt hagyom a hazadat.

— Asszony, — feleli az ember — a minden-
napi  kenyeriinket csak megkeresem valahogy. Ha
egyhez-mashoz értek is, de hogy mi fin terem a
csillagvizsgalas, azt bizony nem tudom. Hisz jo-
forman még irni se tudok, hat még csillagokban ol-
vasni.
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Nem hallgat az asszony a széra ¢és valtig azt
hajtogatja, hogy vagy csillagvizsgdlo lesz az ura,
vagy otthagyja a faképnél.

Nem tudja a szegény ember, hogy mitéve Ile-
gyen. Beiil a kavéhazba és amint busulasnak adja
a fejét, odamegy hozza a szomszédja és kérdi tole,
hogy mi nyomja a lelkét. FElmondja az ember a
nagy bajat.

— Sose busulj, — vigasztalja a szomszédja, —
segitek én a te dolgodon.

Jol ismerte ez az ember a fiirdds asszonyt, ah-
hoz ment el tanacsért.

— Mondd annak az oOregnek, — tanacsolja
neki az asszony, — hogy jojjon ide egy mnap a
fiirdd elé, hozzon magaval papirost, tentdit meg
tollat és  firkantson itt vele egyet-mast, mintha
irastud6 lenne. Majd eligazitom ¢én valahogy a
dolgat.

Elészed az oOreg egy Ocska asztalt, egy to-
rott  findzsdba meg tentat oOnt és odadllit egy nap
a fird6 kapuja elé. Hodzsianak nézték az arra me-
nék. A csillagnézonek megint eljott a felesége ¢és
mikozben  szappanozzdk a  flirdoben, egy  draga
gyurtijét  lelopatjdk az  ujjar6l  és a  hulladékba
rejtik el. Csak az oOreg ember tudott rola meg a
fiirdés asszony. Elkészill az asszony a flirdéssel ¢és
amikor indul kifelé, egyet sikolt, hogy jaj elveszett
a draga gylrije. Volt nagy I16tas-futdas meg Kka-
varodas a  fiirddben. Megszolal végil a  fiirdGs
asszony:

— Urné-efendim, egy hodzsa 1ldogél a kapu
el6tt, hatha t6le kérnénk tanacsot.

Szaladnak a hodzsdért és elmondjak neki az
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esetet. A hodzsa ugy tesz, mintha nem tudnd és
egyet-kett6t firkant a papirosan.

— A hulladékban keressétek, — mondja — ott
kell lenni annak a gytriinek.

Azt mondja a flird0s asszony:

— Lam lam, esziinkbe se jutott az a hely.

Azzal kiildi a szolgakat a szemetes helyre és
megtalaljadk benne a gylrit. Nagy volt az Ordme
az asszonynak ¢és csak Ugy osztogatta a baksisokat
(ajandékokat) a szolgai kozott.

Egy-két nap se milt el azdta és a szultdn-asz-
szonynak is elveszett a gylirije. Egy rabszolgaja
lopta volt el téle. Tiavé teszik a szerdjt a gylriért
és amint ép keresgélnek-kutatgatnak, latogatoba
érkezik a  csillagvizsgalo  felesége.  Meghallja a
gylurli dolgat és legott elmondja, hogy neki is el ve-
szett volt a minapaban egy gylirje és hogy mi-
lyen {gyesen talalt ra a firdobéli hodzsa. Egy
embert szalajtanak el a hodzsaért. Ott {lt a hod-
zsa a firdo elott és se szd se beszéd, viszik a sze-
rdjbaa szultan-asszony elé.

- Hodzsa efendi, — mondja neki a szultan-
asszony — elveszett egy gylrim, neked kell meg-
talalnod. Ha reggelig meg nem lesz, a fejed
fogja megbanni.

Bajban van a szegény hodzsa. Allohoz fohéasz-
kodik nagy kétségbeesésében ¢és rimankodik a @ se-
gitségért. Meglatja a rabszolga az imadkozé hod-
zsat és ugy megijed a tettétdl, hogy be sem hanyta
éjszaka a szemét,

— Most méar mindegy, — gondolja magaban
— megyek és a hodzsdtdl kérem a segitséget.

A hodzsanak is nagy volt a félsze és amint
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gyotrédik  nagy  kinjaban, egyszerre  csak  beront
hozza a rabszolga, térdre borul elétte ¢és elsirja
neki, hogy a gyurit 6 lopta el és rimankodik neki,
hogy segitse ki a bajabol.

— Megsegitett a jo0 Allah — gondolja a hod-
zsa— és azt mondja a rabszolganak:

— Ha bevallasz mindent, majd csak segitek
rajtad valahogy.

Elmondja a rablany, hogy hogyan tortént a
dolog és hogy nala a gyirii.

— Akkor hat — mondja neki a hodzsa
vedd azt a gylriit és nyelesd le egy Ilibaval. An-
nak a libanak tord ketté a féllabat, a tObbivel az-
tan ne torod;.

Hivatjdk madasnap reggel a hodzsat. Odavezetik
a padisaszine elé és igy szol hozza:

— Sah uram, reggelig kutattam a gylr(i utan
és allat mutatkozik a joslasomban. A mi tyik, ka-
kas, liba meg pulykaféle csak van a szerdjban, te-
leltesd 6ket Ossze a kertben.

Osszeterelik a sok baromfit és a padisa is be-
megy a kertbe, korilotte az udvarabeli emberek.
Fogadja a hodzsa a padisat és nadtoll meg papi-
ros a kezében, nézegeti az allatokat és megpil-
lantja a tort 1abu libat.

Sah uram, — szbélal meg — fogasd meg ezt
a santa libat és vagasd le, ennek a gyomraban lesz
a gyurt.

Levagjak a libat, felbontjak, hat nem a gyom-
rdban a gylGrd! Odavan a sok ember a nagy
amélkodastol.  Sétal  egy-kett6t a padisa a  Kkertjé-
ben ¢és sétalas kozben, hogy hogy nem, egy szocske
téved a kezébe.
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— Hodzsa, — sz6l a padiba — azt talald ki,
hogy mi van a markomban?

Majd hogy a Ilélegzete el nem all a hodzsanak.
Mar-mér azon van, hogy mindent bevalljon a pa-
disanak  és  mielott  belekezdene, inkabb  magama-
ganak mormogja, hogy:

— Na te szocske, egyet ugrasz Kkettdt ugrasz,
harmadszorra mégis csak kézre kertilsz.

Kinyitja a sah a markat, hat benne a szdcske.

Elamul a sok ember, de legjobban a hodzsa
ainul el. Nagy lett egyszerre a bolcsessége, odaig
volt t6le a padisa. Kinevezték  csillagvizsgalonak,
palotat meg vagyont is kapott hozza és boldogul
¢lt a feleségével mindhalalig.
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Bahtijar bej.
Régesrégi id6kben, a tiindérek koraban,
ahogy = mentem-mendegéltem, tilos  kertet  Osszejar-
tam, mig csak eggyel meg nem jartam. — A lova-

mat Dbefestettem, azt hittem, hogy igaz szine; egy
szamarat  vasaroltam, azt hittem, hogy feleségem;
olyan nagyot ragott rajtam, azt hittem, hogy
megsimogat. Nagy utakon egyre jartam, bagoly-
lakta romon haltam, mig csak ismét meg nem jar-
tam. — Top-hane mnagy golyObisat, mint a gabnat
zsebre  vagtam;  Galatanak  ménké  tornyat, trom-
bitanak szamba dugtam,; Leany-tornya varacs-
kajat, mint a medvét Olbe vettem; tenger kelld
kozepére, mint  sziklara red  léptem;  bejutottam
utovégiil, bolondnak a bolondokhoz. Az volt nekem
az én Dbinom, hogy elmondtam ezt a mesét, hazug
mesét.

Volt egyszer egy padisanak egy lanya. Szép
volt, akar a teli hold, karcsu, akar a ciprusfa,
szeme akar a készén, haja akar az ¢éjszaka, szem-
o0ldoke akar az iv, szempillaja akdr a nyil. Nagy
kertje volt a palotdban, kert koézepén vizmedence;
ott Ult a lany naphosszaig, himezgetve  varro-
gatva.
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Rateszi egyszer a gylrijét a  himzdasztalara,
azt se tudta miért. Jon egy kis galamb, kapja a
gyurit és elreptil vele. Olyan szép volt az a kis
galambocska, hogy a szivére szerette volna szori-
tani. Masnap a koOsOntylijét teszi le a lany, echol a
galamb, azt is elragadja. Ugy epedez a lany a ma-
darka utan, hogy se nem evett, se nem ivott, ha-
nem leste a masnapot, hogy megint eldrepiiljion a
galambja. = Harmadnapra  veszi a  himzdasztalkajat,
lefejti rola a csipkekenddjét ¢és maga mellé teszi.
Itt a galamb megint, kapja a kend6t ¢és elrepiil
vele. Alig volt annyi ereje a lanynak, hogy felkel-
hessen, sirva  vanszorog a  palotijaba és  Ossze-
roggyan.

Szalad el6 a dadi-asszony:

— Miért sirdogalsz & szultankam, ki bantott
meg?

— Beteg vagyok, a szivem faj — feleli a
szultan-kisasszony, és egyre sir-ri, egyre sohajt.

Egyetlen gyermeke volt a lany a padisanak,
félt a dadi a hiradastol. De latja, hogy egyre hal-
vanyodik, egyre sovanykodik a lany. Fogja, el-
megy a padisdhoz ¢és jelenti neki a lanya Dbajat.
Megijed az apja, siet a lanyadhoz, utdna a sok
hodzsa meg orvos, egyik se érti a betegségét.

Azt mondja mésnap a padisa vezére:

— Orvos  hodzsa nem  segit a  szultan-kis-
asszonyon, masutt lappang az orvossaga.

Azt tandcsolja a padisanak, hogy  csinaltasson
egy nagy furd6t, betegeket gyogyitson a vize ¢€s
aki csak megfiirdik benne, mind mondja el, hogy
mi tortént vele.
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Csinaltatja a padisa a fiirdét ¢és orszagszerte
hirdetteti, hogy haja megné a kopasznak, hallasa
jon a siketnek, a vak ismét szemviladgra, santa kel-
het a labara. Csak 0gy todul a sok nép az ingyen-
fiirddbe és mind elmondja bujat-bajat.

Egy tarfeji ¢élt abban a varosban meg egy
nyomorék anyja, hallottak a fiird6 hirét 6k is.

— Menjiink mi is abba a fiirdbbe, — mondja a
fil — hatha meggyogyulunk benne.

— Hogy mehetnénk, — nydgdécseli az anyja
— mikor a labamon is alig allok meg.

— Azon segithetink — mondja a tarfia és az-
zal kapja az anyjat a hatara, Ggy viszi a flirdébe.

Amint mennek mendegélnek, sik mezoben

folyd6 mellett, elfarad a fiu és leiilteti az anyjat a
foldre. Egyszerre csak egy kakas halad el mellette,
vizeskorso a hatan.

— Vajjon hova hordja ez a kakas a vizet?
— kivancsiskodik a fiu és utana kullog az allatnak.

Egy nagy varhoz ér el a kakas, a var tovében
egy nyilds, azon csusszan be a vizzel. A fil utana
és amint nagynehezen 4tvergddik azon a nyildson,
lidt olyan egy palota all elbtte, hogy a szeme-szaja
is megallott rajta. Sehol egy ¢él6 Iélek, utjat nem
allja senki, megy egyenesen a palotaba. A 1épcso-
r6l az el6szobaba ¢és addig jarja a sok szép szobat,
addig bamulja a cifrajat, mig bele nem farad a
ténfergésbe.

— Majd csak eldkeriil egy elevenje is — gon-
dolja magaban ¢és elbuvik egy nagy szekrénybe,
hogy onnan les el majd valamit.

Kisvartatva  kocognak  egyet az  ablakon  és
harom galamb replil be rajta. Egyet razkodnak,
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hat olyan harom szép lany valik bel6lik, hogy azt
se tudta, melyikre nézzen elébb.

Elkezdi a harom lany:

— Jaj de késére maradtunk. Mindjart itt lesz
padisa urunk és még csak hozza se kezdtiink.

Azzal veszi az egyik a sepr6t és seperget meg
tisztogat vele, a masik asztalt terit, a harmadik
meg hordja a sok ételt. Aztan megint megrazkod-
nak és harom galamb repiil ki az ablakon.

Megéhezett ezalatt a tarfit és gondolja maga-
ban, hogy ugy se latja meg senki, egy-két falat-
kat biz & lecsip az asztalrol. Kinyljtja a szekrény-
b6l a kezét és amint nyal vele az étel utan, olyat
koppintanak  r4, hogy megdagad a helye. Ki-
nyujtja a masik kezét, még egy nagyobbat csap-
nak r4d. Meghdkken a fio ¢és amint visszahizodik,
egy fehér galamb repiil be a szobdba; egyet raz-
kodik ¢és egy legényember valik beléle. Odalép a
legény egy szekrénykéhez, kinyitja ¢és egy gylrit,
kosontylit meg egy csipkekenddt huz ki beldle.

— Oh te gylrli, be boldog vagy, hogy ujjacs-
kaja viselgetett; oh koOsOntyli, be szerencsés vagy,
hogy a karja hordozgatott.

Ezeket soéhajtgatia el a szép legény ¢és a
csipkekendével  egyre  toriilgeti a  kOnnyeit.  Aztan
megint  beteszi Oket a  szekrénykébe, egyet-egyet
kostol az ételekbdl és aztan lefekszik.

Az  éhes  tarfitra  nagynehezen  ravirradt a
masnapi reggel. Latja a legényt, amint egyet raz-
kédik és galambként repiill el. FElobuvik a szekré-
nyébol 6 is, lemegy az udvarra és a var tovénél
megint kicsuszik a nyilason.



172

Szegény anyja ott sirankozik a foldon, egyre
a fia jottét leste. Ismét a hatara kapja és mennek
egyenesen a  firdobe. Megfiirddnek, hiat im az
asszony labra allhat, a kopasznak haja nétt meg.
Hozzafognak a beszéléshez és amint meghallja a
53w?ta«-ki.sasszony, hogy miket latott, miket hal-
lott az a 1ti, mintha friss egészség szallott volna
belé. Kincset fiird6t, mindent odaigér a  fiunak,
ha elvezeti ahoz a varhoz.

Elindul a fit a lannyal, megmutatja neki a
varfalat, Dbesegiti a nyildson, elvezeti a  galamb
szobajaig ¢és mutatja neki a szekrényt, hogy oda
rejtozkodjek el. A fia meg visszatér, Ové a fiird0
meg a sok kincs ¢és boldogul ¢éldegélnek az any-
javal.

Est ideje volt, amint berepilt a harom ga-
lamb.  Tisztogatnak  sepergetnek, hozzak az  ételt
és megint elreplilnek. Berepiil aztan a fehér ga-
lamb, a  szultdn-lanynak a  galambja. = Majdhogy
oda nem szaladt hozza, hogy a szivére szorithassa.
Hat még, amikor legénnyé valtozott &t, szépséges
egy daliava, akar a telihold. Azt se tudja, hova
legyen, egyre csak az arcat nézi, egyre csak a sza-
vat lesi.

Odamegy a legény a szekrénykéhez és kihuzza
beldle a lanyka gylrijét, az 6 kosontylijét meg az
0 csipkekendgjét.

— Oh te gylir, be boldog vagy, hogy szép
ujja viselgetett; o6h kosontyli, be szerencsés vagy,
hogy a karja hordozgatott.

Eloveszi aztan a csipkekenddt ¢és amint toriil
geti vele a konnyeit, majdhogy meg nem szakad
a lany szive. Egyet koppant az wujjaval a szekrény
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ajtajan.  Odasiet a  peri-legény, kinyitja a  szek-
rényt, hat eldtte szivének a szép szerelme, karja
kozt a boldogsaga.

Kérdezi a legény, hogy hogyan kerillt ide, a
perik palotajaba. Elmondja neki a lany, hogy mi-
lyen tton-mdédon és hogy mily betegje volt a sze-
relmének. Aztdin a legény beszéli el, hogy 6 is ha-
land6 anyanak a gyermeke ¢és hogy haromnapos
kordban loptak volt el a perik. Ide hoztdk el a pa-
lotajukba ¢s  padkijuknak  tetttk meg  késdbb.
Egész mnap a perikkel van egyiitt, csak két oraja
szabad naponként. Ma még itt maradhat nala,
jarhat-kelhet ~ mindenfelé és  csak  estefele  rejtoz-
kodjék el. Mert ha megjon a harminc peri ¢és meg-
latjaAk nala, nem hagyjak életben. Holnap majd az
anyja  komokjat  (palotdjat) mutatja meg neki, ott
elélhet békességgel As két szabad oOrdjat vele fogja
eltolteni.-

Veszi masnap a lanyt és mutatja neki az
anyja konokjat.

— Ha odamész, — mondja neki a peri —
mondd, hogy Bahtijar bejnek vagy a valasztottja
és jo szivvel fogadjanak a hazukban. Ha majd
meghallja anyam a nevemet, el se enged tobbé a
hazabol.

Odamegy a lany a konokhoz és bekopogtat az
ajtajan. Egy  Oregasszony fogadja ¢és amint meg-
latja a lednyzot és meghallja a fia nevét, sirva
fakad oOromében és  betessékeli a  hazba. Jocska
ideig ¢ldegélnek egyiitt ¢és esténként, ha megjon a v
galamb, nincsen  boldogabb  par  naluknal.  Peri-
moédra  megeskiisznek  és  id6  telik id6 mulik, gye-
rek 4all a hazhoz. Az Oregasszony nem tudta meg,
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sem azt, hogy a fia jar a hazba, sem pedig, hogy
lebetegedett a lanyka.

Jon megint a madarka, odarepiil a lany abla-
kaba és beszol:

— Szerelmetes kis  szultdnom, hogymint van
a kis magzatom?

Vissza feleli a lany:

— Semmi baja magzatunknak, jottét varja az

apjénak.

— Ha megtudnd az édesanydm, — soéhajt
egyet a peri — a legszebbik szobajat nyitnd meg
nektek.

Azzal berepil a szobdba, emberré valtozik at
és szeretgeti, dédelgeti szeretteit. A két ora letel-
tével megint egyet razkodik és kis galamb  repiil
ki az ablakon.

Meghallotta az anyja a fia szavait, majdhogy
oda nem lett nagy boldogsdgaban. Siet a menyé-
hez, viszi a legszebbik szobdjaba ¢és azt se tudja
nagy OrOmében, hogy a menyét szeretgesse-e job-
ban vagy az unokdjat. Csak most tudja meg a me-
nyétél, hogy perik raboltak volt el a fiacskajat és
egyre azon tanakodnak, hogy hogyan  szabadul-
hatna meg toliik.

— Ha eljon holnap a fiam, — mondja az asz-
szony — ugy igyekezz, hogy lekéssék az idejérdl.
A tobbi az én dolgom.

Masnap, amint odarepiili a galamb az ablakra,
latja, hogy mnincs ott a felesége. A szebbik szoba
ablakara repiil aztan és beszol a feleségének:

— Szerelmetes kis  szultanom, hogymint van
a kis magzatom?

Azt feleli vissza a felesége:
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— Nagy a baja magzatunknak, jottét varja
az apjanak.

Berepiill aztan a szobaba, ismét emberré val-
tozik 4t és ugy eltartja szoval a felesége, tugy el-
jatszadoztatja a gyermekével, hogy észre se vette,
hogy lejart a két oraja.

Egyet gondolt ezalatt az édesanyja. Egy nagy
ciprusfa volt a hazuk el6tt, harminc galamb szo-
kott wvolt r4 szélldogalni. Mérgezett tlket szedeget
el6 és teleaggatja velik azt a nagy fat. Aznap este,
amikor letelt wvolt a peri-legény két oraja, keresik
a galamb-perik a padkajukat és a ciprusfan gyl-
lemlenek 0Ossze. Egy-egy tilbe szérodott bele a la-
buk és mind megoli dket a méreg.

Eszbe kap ezalatt a legény ¢és szormyli nagy az
ijedelme, hogy  kikésett a  palotajabol.  Kapkod
jobbra, kapkod balra és hogy a ciprusfa felé néz,
ott latja a harminc peri-galambot. Egyikében se
volt mar ¢élet. Amily nagy volt imént az ijedelme,
ép olyan nagy lett most az Orome. Odaborul a fe-
lesége nyakaba ¢és mialatt halalkodik neki, az édes-
anyja 1ép be a szobdjukba. Se boldogabb anyat, se
boldogabb gyermeket ti se lattatok még, én se.

Nagy a sirds, nagy az Orom mindenfel¢; az
anyja a fiat, a felesége az urat lelte meg. Csapnak
is r4 olyan nagy lakodalmat, hogy még a negy-
venegyedik napon se akart véget érni. 6k elérték
a céljukat, ettek ittak mulatoztak; mi is siessiink
a célunkhoz, egyiink igyunk, mulatozzunk.
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Ahmed aga ordoge.

Egyszer volt, nem is volt, ha volt is, még ab-
ban az idoben volt, mikor anydm az ¢én anyam volt,
én meg az anyam ladnya voltam; mikor anyam az
én lanyom volt, én meg az anyam anyja voltam.
Ekkor tortént, hogy egyszerre csak tra  keltiink,
mentiink  mentiink, mendegéltiink. Keveset men-
tink, sokat mentiink, hegyen mentiink, volgyon
mentlink  hat hoénapig folyvast mentiink, egyszerre
csak hatranéztiink, pornyi helyet hogyha mentiink.

Egy favagd lakott egy orszagban, Ahmed aga
volt a neve. Egyebe se volt, mint a szegénysége
meg egy veszekedds, zsémbelodo  felesége. Ami
pénzt csak megkeresett ez a szegény ember, mind
elszedte tOle az asszony, még egy para se maradha-
tott a zsebében. Ha az estebédje el volt soézva, hej
pedig be sokszor ugy volt és azt taldlta az wura
mondani, hogy — Elsoztad az ételt, anyjuk — mér-
get vehettek ra, hogy masnap egy csipet sO se
volt az ételében. Azon soétalan talalta el6 a fozt-
jét. Ha pedig azt merte kimondani, hogy — Saj-
talan az étel, anyjuk — annyi sOt tett masnap az
ételbe, hogy kostolonak is sok lett beldle.

Mi torténik egyszer a szegény Ahmed apdval?
Egypar garast tesz félre a keresményébdl, kotelet
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mit vett volna rajta. De biz azt is megtalalta az
asszony, ott volt pedig eldugva az ura gelebében,
¢és ne neked te szegény ember.

— Hat erre meg amarra, suttyomban tan még
szeretOket tartogatsz, arra herdalod el a pénzem?

Hidba eskiidozik szegény feje, nem hisz neki
az asszony.

— Galambom, — csititja az ura — hisz istran-
got akartam vemji rajta, arra kellett volna az a
par garas.

— Hogy avval az istranggal akasztananak fel
— kivanja neki a hitestarsa.

— Ugyan mar hogy kéromkodhatsz ilyen
csunyan? — probalja az ura a csititast.

— Még mind kevés a fejednek — all feljebb
az asszonynak és azzal neki az urdnak, olyan csete-
paté, olyan dérdur, hogy azt se tudta Ahmed aga,
hogyan virradt ra a reggel.

Masnapra  kelve  felszedelddzkodik a  favago,
rall a szamardra ¢és indul Tttjara a hegy iranya-
ban. Csak annyit mondott a feleségének, hogy
valahogy utana ne kerekedjék az erdobe. Az asz-
szony persze csak azért is. Felil az asszony egy
masik szamarra és se kérd se hall, utana az
manak.

— Ki tudja, — morgoléodik magiban — mit
mivel ott a hegyen, ha én nem vagyok vele.

Latja az ember, hogy nyomaban a felesége, de
egy sz6 nem sok, annyit se szol hozza. Felér a
hegyre ¢és hozzalat a favagashoz. Az asszony meg,
akar a nyugtalan [Iélek, ide-oda jar-kél a hegyen.
Mindent megnéz, mindent meglat, csak egy ava-



178

tag kuat keriilte el a figyelmét. Pedig ¢ép egyenesen
arrafelé tartott.

— Vigyazz, hé, — kialt r4 az ura — kit van
elétted, még bele talalsz esni.

Majd még szot fogad az asszony, 0 bizony ko-
zelebb megy. Még egyszer rakialt az ura:

— Nem hallod, hogy huzdédj onnan odébb!
Ahol a kut elétted ni.

Mit neki az wura szava, csak azért is tovabb
halad. Azzal egyet l1ép, kettét 1ép, de mar a har-
madiknal meginog alatta a fold és zsupsz .. bele a
katba. Egyet gondol az wura, bizony 6 nem téri ma-
gat utdna, veszi a szamarat ¢€és meg se all vele
hazaig.

Masnap, amint ravirradt az 1d6, megint feliil
a szamarra ¢és amint felérkezik a hegyre, mégis
csak eszébe jut a felesége.

— Hadd latom, — ugymond — mi lett avval
a szegény asszonnyal.

Odamegy a kuthoz, belenéz, de se hire, se
hamva a feleségének. Megesett rajta a szive, mert
akarhogy, mégis «csak a felesége. Eldvesz egy
istrangot, leereszti a kutba ¢és lekidltoz a mély-
ségbe:

— Fogd meg ezt a kotelet anyjuk, hadd huz-
zalak fel rajta.

Veszi észre az ember, hogy ugyancsak nehe-
zedik a kotél és Osszeszedi az erejét, ugy huzza
huzza. Hat teremt6 Allah, kit htuzott ki a kuatbol?
Egy oOrdogféle kisértetet. Jaj, de megijedt a sze-
gény favago.

— Sose ijedj Ggy meg szegény ember, — laz-
tatja az 0Orddg — hogy a hatalmas Allah éldjon
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meg érte. Olyan egy veszedelembdl szabaditottal
ki, hogy itéletnapig se felejtem el.

Csak bamul a favagd, hogy mi Ilehetett az a
nagy veszedelem.

— Jo sok esztendeje mar, — beszéli az ordog
— hogy békességben ¢élek ebben a kutban. Nem is
tudtam én a bajrél semmit mostandig. Tegnap tor-
tént, hogy hogy nem, elég az hozza, egy Oreg
asszony hull a nyakam kozé. Beleragad a két fi-
lembe, de ugy am, hogy nem volt szabadulds tdle.
Ezer szerencse, hogy te talaltadl eldkeriilni. Leeresz-
tettél egy istrangot és lekialtottad neki, hogy fo-
godzkodjék meg benne. Ahelyett hogy azt fogta
volna meg, engem eresztett el; én megkapom a
kotelet és  Allah  aldassék  érte, szarazra Kkeriiltem.
Jotettedért jot varj, ide figyelj most a szomra.

Harom falevelet vesz el6 az 0rddog, odaadja a
favagonak és azt mondja neki:

— En most elindulok és beleblvok a szultdn-
kisasszonynak a testébe. Egész odaig lesz majd a
lany se orvos, se hodzsa, senki se tud a bajan se-
giteni. Meghallod a dolgot te is, odamész a padisd-
hoz, ezt a harom falevelet megvizesited ¢és ahogy
megloccsantod vele a lany arcat, nyomban kibuvok
beldle. Gazdag jutalom varakozik majd rad.

Veszi a favagd a harom falevelet, zsebreteszi;
az 0rdog jobbra, 6 meg balra, mindegyikének a ki-
sebbik gondja is nagyobb a kutba Kkeriilt asz-
szonynal.

Alighogy elhagyja az 0ordog a favagot, siet ¢és
meg se all a padisa palotdjaig. Bemegy és neki a
szegény  szultan-kisasszonynak. = Csak  0Osszerogy a
szegény lany ¢és kinjaban egyre csak azt kialtozza:
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— Jaj a fejem, jaj a fejem.

Hiril adjak a padisanak, hogy nagybeteg a
lanya. Bemegy a szobijaba, hat egyre csak a fejét
sikoltozza.  Szaladnak  orvosért, szaladnak  hodzsa-
ért, szereket hoznak, fiistoloket hoznak, mind nem
segit a bajan. Hivatnak egy madsik orvost, egy ma-
sik  hodzsat, hidbavald6 minden. Addig-addig, hogy
vagy tiz orvossal, tiz hodzsaval is megprobalkoz-
nak, akar egy se lett volna. Egyre visong a szul-
tan-lanyka: Jaj a fejem, jaj a fejem.

— O édes gyermekem, — gyotrédik az apja
— neked a fejed, nekem meg a szivem {4 miat-
tad. Mitévo legyek veled? Megyek, hivom a csillag-
vizsgaldkat, hatha azok inkabb segithetnének.

Ahéany  csillagvizsgaloja csak van az  orszaga-
nak, mindet hivatja a padisa. Mindegyike mas fiis-
tolét, mas szereket mond, de segiteni egyik se segi-
tett a lany bajan.

Hat a favagoval mi lett? Elte vildgat egy-
magaban, akar sose lett volna felesége. Csakhamar
el is felejtkezett roéla, el az oOrdogrél, a harom fa-
levelérdl, tanacsostul igéretestiil.

Egyszer, amikor ra se gondolt, jon a padisa
varosabol egy hirhozd. Hozza a nagy fermant (pa-
rancsot) és hangos szdval azt olvassa ki beldle:

— Nehéz beteg a lanyom, a sswlidw-kisasszony.
Orvosok, hodzsak meg csillagvizsgdlok mind meg-
nézték, egyik se tudott a bajan segiteni. Aki csak
mestere,  jojjon  és  orvosoljon. Ha  muiisziilman
(igazhivé) a meggydgyitdoja, maga a lanyom ¢és hol-
tom utan az orszagom lesz a jutalma, ha pedig
gyaur (hitetlen) gyogyitjia meg, birodalmam  &sszes
kincse az ové.
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Egyéb se kellett Ahmed aganak. Bezzeg jutott
most eszébe az Ordog, a harom falevele, de még a
felesége is. Odamegy a hirvivéhoz, hogy Allah jo6-
voltabol  meggyogyitjia 6 a  szaftan-kisasszonyt, ha
addig ¢l is. Kap a széon az ember, veszi a favagot
és meg se all vele a szerdjig.

Ahogy megérkeznek, hiril adjak a  padisdnak
és legott megy a parancs, hogy vezessék be azt az
embert a beteg lany szobajaba. Még joforman be
se nyitott, mar hallja a nagy sirankozast, hogy:
Jaj a fejem, jaj a fejem. Veszi a favagd a harom
falevelet, megvizesiti ¢és ahogy megloccsantja vele
a beteget, olyan egészséges lett egyszerre, mintha
sose lett volna beteg. Volt nagy Orom meg vigas-
sag a szerdjban. Odaadjak a favagénak a szultdn-
lanyt, padisa veje lett a szegény emberbdl.

Volt ennek a padisanak egy masik padisa ba-
ratja, szomszédsagban  volt az  orszaguk.  Hogy
hogy nem, ennek a lanyat vette a kuti kisértet eld.
Azonmod gyotrédik ez a lanyka is, szintén nem
tudnak rajta  segiteni. Addig keresnek, addig ku-
tatnak, mig meghalljAk a szomszéd szultan-lany
esetét.  Meneszti az  embereitt a  szomszédjahoz,
hogyha Allah az Istene, kiildje hozzd a vejét, hadd
gyogyitsa meg az ¢ lanyat is. Ha meggyogyul, a
masodik felesége legyen az ¢ lanya.

Sz0l a padisa a vejének, hogy gybgyitsa meg
a szomszédék lanyat. Ugy se keriil nagy mestersé-
gébe. Nem szolhatott egy szot sem, utra kel sze-
gény feje és alig hogy megérkezik, mar vezetik is
a lany szobajaba. Megint csak a kutbeli o6rdoggel
kertilt 6ssze.

De bezzeg raférmedt a szegényre a cimboraja.
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— Igaz hogy jot tettél velem, — kezdi az Or-
dog — de nem mondhatod, hogy addésod marad-
tam. Odahagytam érted a szép szultdn-lanyt és
egy masikat valasztottam ki magamnak. Most meg
el akarnad télem venni? Amiért ezt tetted velem,
tudd meg, hogy azt a masikat is elveszem téled.

No de milyet szeppent erre a mi szegény em-
beriink.

— Hisz nem is a lanyért jottem én ide, — igaz
birtokod az neked. Ha akarod, akar az enyémet is
visszaveheted magadnak.

— Hat mi dolgod itt akkor? — riad r4 a ki-
sértet.

— Jaj, az az asszony, az a kutbeli feleségem
— sohajt egyet az ember. — Azt hittem mar, hogy
megszabadultam tdle.

Nagyot ijed az 0Ordog ¢és rémiilten kérdi, hogy
tan csak nem keriilt el6 megint?

— De el6 am, — sohajtozik az ember — egyre
a nyomomba jar azota. Nincs annyi lelkem, hogy
menekiilhessek eléle. Thol ni az ajtonal, izibe itt
terem a beste lelke.

Egyéb se kellett az ordognek. Ugy otthagyta a
beteg  szultin-kisasszonyt, meg a palotit, meg az
orszagot, hogy hirmondé se maradt utdna. Azodta
se latta tobbé emberfia.

A szultan-kisasszony = azon  nyomban = meggyo-
gyult, masodik felesége lett a volt favagonak és
vitte haza az els6 mellé. Boldogul ¢ltek, mig meg
nem haltak.
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A szultanlany és a dev.

Volt egyszer egy padisinak egy lanya. Ugy
szerette az apja ezt az egyetlen lanyat, hogy egy
percre se hagyta magara és egész nap a szeme
elott  kellett lennie. Tizenot éves lehetett mar a
leanyka, amikor azt mondja neki egy nap az apja:

— Kivanj télem valamit, lanykam.

— Sah apam, — feleli a lanyka — azt sze-
retném, hogy anydm a mosdot tartsa, te meg vedd
a kannat, hogy reggelenként amint felkelek, ke-
zem-arcom megmoshassam.

Haragra lobban az apja ¢és megparancsolja az
embereinek, hogy vagjdk le a lanya fejét. Veszik
az emberek a szultdn-lanyt és mert megesett a szi-
vOk rajta, viszik a hegyek kozé és ott hagyjak

Nézdegél a lanyka, hogy merrefelé induljon.
Egy Ut nyilik meg el6tte és amint hegyen-volgyon,
sikon-dombon egyre halad, felér egy nagy hegy te-
tejére. Egy nagy szerdj all elétte és mit tehetett
egyebet, kinyitjia a kapujat ¢és belép rajta. Sehol
egy ¢€l6 I1élek. Benyit a konyhaba, hat egy juh Ilog
a falon.

— Lakhatik valaki ebben a palotdban, — gon-
dolkozik a lanyka — kiilonben nem lenne itt ez
az ételnek valo allat.
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Azzal leakasztja a juhot, szétdarabolja, a kaly-
haban tiizet rak, megsiiti a juhhtst ¢&s talakba ra-
kosgatja szét. A tobbi szobdt is rendbehozza, meg-
rakja a mangali, elészedi a kavéscsészét és  min-
denrdl gondoskodik, hogy készen varja a gazdajat.

Amint raesteledik az id6 és hallja, hogy nyi-
lik a kapu, elrejtézkodik a lanyka. Egy félig dev,
félig emberformaji nyit be a szobaba. Benéz a
konyhéba, hat megvan a juhhts siitve, tanyérokba
rakosgatva. Benyit aztdn a szobaba, hat ég a man-
gadl, mellette a csibuk meg a kavézd holmi, Oreg
volt mar az a dev nagyon, megorilt a szép
rendnek.

— Allah fizesse meg neki, — mondja — barki
cselekedte is. Az ¢én munkamat elvégezte, az 6 dol-
gain is Isten aldasa legyen.

Azzal leii, megvacsorazik, meggyujtja a  csi-
bukjat, megissza a kavéjat és amint elgondolkozik,
hogy vajjon ki fordulhatott meg a hazaban, egy-
szerre csak azt mondja, hogyha fil cselekedte meg,
a fidnak fogadja, ha pedig lany, akkor a leanya-
nak. Ne féljen, semmi bantodasa se fog esni.

El6jon nagy szepegve a lanyka és odamegy a
dev hez.

— Gyermekem, — oOrvendez a dev — boldog-
sag a jottdd, oOrom a megjelenésed. Honnan jottél
¢és merre szandékoztal t

— Senkim sincs nekem, — feleli a lanyka —
hegyek kozott jartam és amint mentem mendegél-
tem, errefelé tévedtem el.

— Lanyom, — mondja neki a dev — gyerme-
kemnek kiildott téged Allah. Nekem sincs senkim,
pedig immar megoregedtem. Tied most mar ez a
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szerdj, tehetsz-vehetsz benne, amit csak akarsz, ne
félj semmitol.

Azzal nyugalomra térnek. Masnap reggel fel-
kelnek, kavéjukat megisszak, a dev  megcsibuko-
zik, aztan igy sz6l a lanyhoz:

— Lanyom, én most dolgom utan latok. Fogd
ezeket a kulcsokat ¢és nyiss be velik az egyik szo-
baba. Egy arab varakozik ott rad, hogy tisztaba
hozzon ¢és hogy ruhafélékkel lasson el. Szépen fel-
61t6zkodol és tiéd a vilag.

A dev elmegy, a lanyka meg viszi a kulcsokat
és benyit abba a szobaba. Mar varja az arab a sok
ruhafélével, szépen megtisztalkodik, feloltozkodik,
csakugy ragyog rajta a sok selyem meg az arany.

— Szultanom — mondja neki az arab — szép
kertiink is van a palotiban, azt tehetsz benne, amit
akarsz.

Lemegy a lany a kertbe, odasétadl a tohoz, hat
egy kacsa 1szkal benne; gyémant a feje meg a két
szarnya. Amint megpillantia a kacsa a  lanykat,
raférmed a csOrével:

— Ej te semmihazi, idejottél ugy-e hogy a
sehzadéinat elcsalhassad t6lem?

Ugy elhapog, tgy csapdosgat nagy  diihében,
hogy letdltik a fél szarnya. Megrémill a lanyka,
hogyha megtudja a dev, vége az életének.

— Minek is jottem le a kertbe? — sopankodik
szegényke és siet vissza a palotabéli szobajaba.

Megjon estére a dev, megeszik a vacsorajukat
és aztan nyugalomra témek. Szinte fellélekzett a
lanyka, hogy még csak emlités se volt arr6l a ka-
csar6l. Masnap, amint isszdk a reggeli kavéjukat,
megint mondja neki a dev, hogy menjen be ahhoz
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az arabhoz, hadd oOltoztesse ismét. Lemegy a lany
az arabhoz, még szebb ruhdkba oOltozkodik, még
ragyogobb minden rajta.

— Szultanom, — mondja neki az arab — lent
az a szép kert, leveg6zz meg benne.

Lesétal a lanyka a kertbe, ott halad el ismét
a to6 mellett. Amint megpillantja a kacsa, még di-
hésebben csapdossa a csorét.

— Ej te semmihazi, de kicifralkodtal, a seh-
zdadémat akarnad ugy-e?

Ugy rikdcsol, ugy csapkod, hogy a masik
szarnya is  letorik. Még jobban megijed a lanyka
és siet vissza a szobajaba.

Estefelé megjon a dev, megvacsordlnak meg-
kavéznak, sz6 se esik koztiik a kacsarol.

Masnap ahogy elmegy a dev, megint 4atoltoz-
kodik a lanyka és megy azutan a kertbe sétalni.
Alighogy megpillantjia a kacsa, olyan nagy sipo-
gast csap, hogy leszakad a feje. Most rémiilt csak
meg igazan a lanyka.

A devnek a lanya volt ez a kacsa és egy padisa
Ha wvetette volt rd a szemét. Egy kdskotr épittetett
a kert kozelébe, onnan leskel6dott volt a dev la-
nyara. Kacsara valtoztatta magat ¢és egész nap a
toban uszkalt, hogy ne lathassa meg a padisa fia.
Helyette a masik lanyt latta meg ¢és végighallgatta
a kacsa berzenkedését. Sokkalta szebb volt ez a mi
lanyunk és mert c¢sak emberi formaja volt, egyre
Ot nézegette a sehzade.

Nem tudta a lany a kacsa dolgat és odaig volt
a Dbanattol, hogy mit sz6l majd a dev-atya, ha meg-
hallja, hogy elpusztult a gyémantos kacsdja. A dev
azonban még csak meg se emlitette, a lany meg
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egyre arra gondolt, hogy mi lesz, ha kitudodik a
dolog.

Ekozben az  tortént, hogy odamegy a @ seh-
zdde az apjahoz és igy szo6l hozza:

— Sah apam, egy dev lakik a kozeliinkben;
olyan szép egy lanya van, hogyha el nem hozod
nekem feleségnek, elpusztitom magam.

Izentet a padisa a devnek ¢és egy embert kiild
el hozzd. Eljon az ember a devhez és mondja a
padisa kérését, hogy a lanydt szeretné a fia. Azt
feleli a dev a padisa emberének:

— Fiam, parancs nekem az urad kérése, nincs
szavam ellene. Szegény ember vagyok, mas egye-
bet se adhatok a lednyommal. Ha elég neki ennyi,
szivesen latom ¢és meglesz az eljegyzés. Ezer em-
bernél ne hozzon am tobbet az eljegyzéshez, mert
szegény vagyok, tobb embert aligha tudnék ellatni.

Visszatér az ember az izenettel, a padisa bele-
nyugszik €s kitlizik az eljegyzés napjat.

Masnap reggel egy csomd kulcsot ad a dev a
lanynak és azt mondja neki:

— Menj ezekkel a kulcsokkal a sarokszobaba és
tapsolj egyet a kezeddel. Jon erre majd a sok rab
szolga, de ne ijedj meg toliik.

Veszi a lany a kulcsokat, benyit abba a sz0
baba ¢és amint Osszeiiti a két kezét, hat csak gy
todul befelé a sok feketeruhas, fehérruhas rabfia
meg rablany. A ruhaja szélét csOkolgatjdk a lany-
nak ¢és aztan odamennek a dev elé. Munkara ren-
deli oket a gazdajuk, mindegyikét mas-masra.

Nyilik ekdzben a kapu és jon a padisa az ezer
emberével. Fogadjadk a sok embert, megvendégelik
Oket, ¢étel utan serbeteket isznak ¢és megkotik az
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eljegyzést. Elmendben azt mondja a dev a padi-
sahnak:

— Padisa uram, ha majd a menyasszonyért
josztdk, Otszdz szekérnél ne kiildj am tobbet a
kelengyéért, mert nincs ra érkezésem, hogy tobbet
is adhassak.

Azzal egy-egy diszes ruhat ajandékoz az ezer
embernek ¢és indulnak vissza a varosukba. Letelik
aztan az egy hét és jon az Otszdz kocsi a kelen-
gyéért, meg egy, a padisa hintdjg a menyasz-
szonyért, hogy azon induljon el a sehzddéhoz. Meg-
érkeznek a dev szerdjaba, rarakjak a szekerckre a
kelengyét, de a menyasszonyi hintd6 sehogyse tet-
szik a devnek. Mondja a szolgainak:

— A legkisebbik hintomat hozzatok csak eld,
abba hadd iiljon bele a lanyom.

Hozzdk a szolgdk a kis hintdét, hat nemcsak
hogy a padisa szerdjaban, de a vilagon sincsen
hozza foghaté szép. Beleiiltetik a menyasszonyt ¢és
utina az Otszdz szekér, GOgy indulnak a padisa va-
rosaba. Megiilik aztdin a lakodalmat ¢és  boldogan
¢l egyiitt az uj par.

Ugy fordult ekozben az id6, hogy haboraja
timadt az orszdgnak ¢és a sehzadenak is el kellett
menni. Feleségének, a  szultan-asszonynak  meg
valtozoban volt az allapota és vartdk a lebetege-
dését. Eloveszik az asszonyt a fajdalmak, babak
szorgoskodnak  mellette, csak nem  akar megszi-
letni a gyermek. Harom nap, harom éjszaka kinlo-
dik a fajdalmaval, a devnek is hirt adnak a lanya
szenvedésér6l.  Siet a  szultan-asszonyhoz és  latja
szegénynek a  kinlodasat  Odalép  hozzd és  azt
mondja neki:
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— Lanyom, fogd meg ezt az egyik karomat.

Megfogta a lany ¢és ime leszakad. Nagy a ré-
miildozés, hogy leszakadt a szegény devnek a karja.

— Sebaj gyermekeim, — mondja nekik a dev
— tamasszatok csak ide a sarokba.

Veszik a szolgdk a félkart és amint oda-
tamasztjdk a sarokba, egyszerre csak egy fa valik
beléle, hogy csupa gyémant az 4aga. A masik kar-
jat  nyujtja  aztdn oda, nagy kinjdban belekapasz-
kodik a beteg, az is kiszakad a devb6l. Odatamaszt-
jék a sarokba, egy masodik gyémantfa lett beldle.

— A féllabamat fogd meg — mondja a dev a
lanyéanak.

Ahogy megérinti, leszakad az is ¢és alighogy
leteszik a foldre, egy aranyszékecske wvalik beldle.
Azonmdéd a masik labat, abbol is  aranyszékecske
lett. Egyre tart az asszonynak a fajdalma.

— Fogd meg csak a fejem — mondja a dev a
lanyéanak.

Megfogja a fejét és amint egyet jajdul nagy
kinjaban, megszilletik a gyermek, de a devnek le-
szakad a feje.

— Jaj apacskam, mi tortént a fejeddel? —
kialtoz a lanya.

— Dobd csak a szoba kozepére — szolal meg
a devfeje.

Odadobja az asszony, hat olyan egy agy ta-
mad a helyén, amilyet még nem latott a vilag.
A teste pedig elteril a devnek ¢és jaj de milyen
egy szOnyeg van az agy elott. Befektetik az asz-
szonyt az agyba ¢és hire kél a vilagban, hogy mint
sziiletett meg a szultan-asszony gyermeke.

Eljut a hire a szilethez is ¢és azt mondja a
padisaa feleségének:
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— Menjiink, nézziik meg a csodasziilést mi is.

Nem tudjak persze, hogy kir6l van sz6 ¢és
amint belépnek a gyerekdgyas asszony szobdjaba,
rajuk  ismer a lanyuk, de nem 4rulja el magat.
Ranéz a padisa a betegre és ugy hozza né a szive,
hogy el se akar mell6le menni. Ott Aallottak a szol-
gak egy sorba, varjdk az arndjiikk parancsat. Azt
mondja a padisa a feleségének:

— Menjiink oda a szolgak kozé, fogjuk meg
a mosddt meg a kannat; te a mosdot tartod, én
meg vizet Ontdk belé, ugy nézegessik a szultdin-
asszonyt meg a gyermekét.

Azzal veszik a mosdét meg a kannat, odamen-
nek vele az 4agy elé ¢és elobb a gyerekdgyas asz-
szonynak, azutdn meg a gyermekének mosogatjak
az arcat meg a kezét.

Megszolal az 4gyban a szultan-asszony:

— Padisa apacskam, arra kértél volt egyszer,
hogy  kivanjak  téled  valamit. En azt feleltem
rd, hogy szeretném, ha anyam a mosdot tar-
tana, te meg vennéd a kanndt, hogy kezem
arcom megmoshassam. Megharagudtal ram és  vi-
laggd  engedtetek. Lasd, sok esztendd —mult el
azota ¢és 1ime mégis eljottetek és ittt tartjatok elot-
tem a mosdot meg a kannat. Mégse az én bindm
lehetett az akkori kérésem, hanem Allah rendel-
hette ugy el.

— Lanyom, — kiadlt fel a padisa — nagyot
vétkeztem ellened, Allah bocsassa meg a  blnei-
met. Beteljesedett az Ohajtasod, ¢én meg vissza-
nyertem a gyermekemet.

Boldogsag volt ezutan az életik, orom a ki-
mulasuk.
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A neveto és a siro alma.

Volt egyszer egy padisinak harom fia. Uldo-
gél egy nap a legifjabbik a kdskjében és latja,
hogy egy Oregasszony jon a forrashoz vizért. Egy
kavicsot kap fel a sehzdde, neki dobja az Oreg-
asszony korsdjanak és eltori. Nem sz6l az asszony
semmit, hanem elmegy ¢és egy masik korsoval jon
a forrashoz. A sehzdide azt is eltori egy kddarab-
bal. Masnap megint ott van az Oregasszony egy
korséval, harmadszorra is eltori a legény.

— Azt kivanom Allahtél, — sz0l az asszony
— hogy a nevetd meg a sir6 alma legyen az epe-
kedésed.

Az Oregasszony elmegy, a sehzdde pedig egyre
csak azon a két alman tori a fejét. Ugy elepekedik
utdna, hogy szinte Osszeesik az arca és agyba gyen-
giil miatta. Jon a sok orvos meg a hodzsa, egyik
se érti a bajat. Az egyik azt mondja, hogy vagyo-
das epeszti, a masik meg hogy majd meggyodgyitja
az id6. Kérdi a padisa a fiatol:

— Fiam, mondd meg a bajodat, hatha segit-
hetiink rajta.

— Sah apam, — feleli a fla — a nevetd meg
a sir6 alma az ¢én epekedésem; az gyogyithat meg
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engem, semmi mas. Engedd meg, hogy utrakelhes-
sek és felkereshessem.

— Fiam, — inti a padisa — gyenge vagy még
te ilyen egy utra. Azt se tudod, hogy merre kell
menned és hogy ratalalhatsz-e?

— Mennem kell, apam, — mondja a legényke
— kiilonben belepusztulok.

A két idbésebbik is kéri a padisat, hogy har-
man induljanak el egyszerre, kézrekeritik Ok azt a
két csodaalmat.

Nem tehetett mast a padisa, utnak engedte a
fiait.

Keveset mennek  sokat  mennek,  hegyen-vol-
gyon sikon mennek, mig elérkeznek egy nap egy
forrashoz. A forrdson egy nagy kO van, az van
rairva, hogy egy hdrmas Ut van a forrds mellett.
Aki az egyikén elindul, az wvissza is fog jonni; aki
a masikon indul el, az vagy jon vissza vagy nem;
aki a harmadikat valasztja, az sose jon tobbé
vissza.

Megéllanak a harmas utnal és a legnagyobbik
azt az utat valasztja, amelyikr6l vissza is lehet
jonni; a  kozépsd, amelyiken vagy visszajon vagy
nem; a legkisebbik pedig arra az 1tra kivanko-
zik, ahonnan nincs tobbé visszatérés.

— Honnan fogjuk majd megtudni, — tana-
kodnak egymdssal — hogy ki jott mar meg az ut-
jébol és ki nem?

Azt mondja erre a legkisebbik:

— Huzzuk le a gylriiinket és tegyikk ide a ko
ald. Aki elébb jon vissza, az elveszi a gylriijét ¢&s
majd megtudja a kovetkezd, hogy ki jott meg és
ki nem.
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Ebben  megallapodnak  és  ahanyan,  annyifelé
indulnak el. A legidésebbik addig megy, addig
mendegél, mig megérkezik egy nagy  helységbe.
Bemegy a fiirddbe és inasnak szegédik el. A ko-
z&ps6 testvér is addig jar, addig kél, mig bele nem
botlik egy  kavéfozobe, bemegy és  kavésinasnak
all be.

Most meg lassuk, hogy mi van a legkisebbik-
kel! Sokat jar sokat kél, hol leiil hol felkél, mig
megérkezik egy nap egy forrashoz. Ep egy Oreg-
asszony jart ott vizért és megkéri a legény, hogy
fogadja aznap vendégének.

— O, fiacskam, — feleli az Oregasszony —
olyan szlikecske a héazam, hogyha Ilefekszem, ki se
tudok benne nyujtozkodni.

Egy marék aranyat ad oda neki a legény ¢és
kéri, hatha el tudnd valahogy helyezni a hazaban.
Megoriil az asszony a pénznek és azt mondja:

— Jojj fiacskam, hazam is van, szobam is
van, majd csak el lesziink benne valahogy.

Betérnek a hazba és evés-ivdas meg  pihenés
utan kérdi a legény az asszonytol, hogy merre van
a nevetd meg a sir6 alma. Egyet csap az Oreg-
asszony a legényre ¢és rakialt:

— Hallgass, azt még emlegetni is tilos erre-
fele.

Megint pénzt vesz elé6 a legény és odaadja az
Oregasszonynak.

— Fiacskam, — oldodik meg az Oregasszony
nyelve — ha majd reggelre felkelsz, kimégy a he-
gyek kozé és egy pasztorral fogsz ott taldlkozni.
Ez a pasztor 6rzi azt a szerdjt, ahol az a két csoda-
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alma van. Ha ra tudod birni azt a pasztort és be-
juthatsz a  szerdjba, megtalalod benne az  alma-
kat. Ha kezedben lesz a két alma, ide siess velik
vissza. *

Felkel masnap a legény, elindul a hegyek kozé
és amint odaér, meglatja a pasztort, amint ép le-
gelteti a juhait. KoOszonti a pasztort, az meg fo-
gadja. Xieiilnek, el-elbeszélgetnek ¢és kérdi kozben
a legény, hogy tudja-e, hogy merre van a nevetd
meg a sir6 alma? Olyat csap a pasztor a legényre,
hogy majdnem eszméletét veszti.

— Elhallgatsz, — kialt r4 a pasztor — annak
még a neve is tilos errefelé.

Rimankodik a legény a pasztornak, egy csomo
aranyat is odadug a zsebébe és megpuhitja vele az
Oreget.

— Egy juhot fogok levagni, — mondja a pasz-
tor a legénynek — és tomlét csindlok a borébdl,
hogy beléje bujhassal. Estére aztdan beterelem a
juhokat a szerdjba és a tomlOvel egyiitt te is be-
surranhatsz.  Mert  megszamlaljadk am a  juhokat,
amint belépegetnek az wudvarba, ¢és ugy Iépegetsz
majd a tomlével, mintha te is a juhok kozé tartoz-
nal. Estére pedig benyitsz abba a szobaba, ahol a
szultan-kisasszony alszik, ott van a két alma egy
polcon. Jol vigydzz, mert ha rajtakapnak, vége az
életednek.

Azzal levag a pasztor egy juhot, a boOrébol
tomlot készit és belebujtatia a legényt. A  juhokat
aztan Dbetereli a szerdjba és amint szamlaljak Oket,
a tomlo is besurran veliik.

Ejfél utan lehetett, mindenki aludt a hazban.
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Kibuvik a legény a tomlébol, felmegy nagy oOva-
tosan a lépcsékdn és  benyit abba a  szobaba.
Nyoszolya volt a kozepében ¢és egy lanyka fekiidt
benne, szép, akar csak a teli hold. Szemdoldoke
sOtétbarna, acélos kék a  két szeme, g6ndor
haja  lehulld  arany, lencse  csillog  két  kebe-
Ién. Amint megall a legény ¢és szétnézeget, egy-
szerre csak elkacagja magat az egyik alma, a ma-
sik meg sirva fakad. Szalad erre a legény ki-
felé és meg se all a juhokig.

Felébred a lany a nagy kacagasra meg a si-
rasra, szétnéz, hat sehol senki. Megijesztett az a
két haszontalan alma, gondolja magdban ¢és azzal
vissza fekszik az agyaba.

Neki batorodik ekézben a legény és megint be-
surran a lanyka szobajaba. Lépegetve halad eldre
és amint utdna nyulna a két alménak, hat az egyik
ismét elkacagja magat, a masik meg olyanokat
sir-ri, hogy felébred a lanyka; a legény meg ismét
megugrik.

— Semmihdziak, — kidltja a lany — mar ma-
sodszorra ébredek fel a larmatokra. Ha még egy-
szer megteszitek, ellatom a dolgotokat.

Harmadszorra is neki batorodik a legény ¢és
egyenesen a polcnak tart, hogy leszedje réla a két
almat. Megint nevet meg sir a két alma, a legény
ismét kimenekill a szobabol. Mérgesen ugrik ki a
lany az agyabol:

— Arcéatlanok, — kialtja az almaknak — tan
megbolondultatok,  hogy  harmadszorra  ébredek  fel
miattatok?

Azzal fogja a két almat és jol egymashoz ver-
desi Oket.
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Jocska id6 multan megint csak elésomfordal a
legény. Oda tipeg a polckoz, eldbb az egyik alma-
hoz nyual, aztin a masikhoz, kapja oket ¢és szalad
veliik kifelé, megint a juhok ko6zé. Meg se mukkant
ezuttal a két alma.

Masnap aztan kihajtja a pasztor a jukait, a
legény kibuvik a tomlobol és még egy marok
arany a  pasztornak,  visszasiet az  Oregasszony
hazéba. Ahogy megpillantja az asszony a legényt,
elévesz egy nagy tekndt és egy kis vizet Ont belé.
Aztan levag egy tyukot, a vérét a teknObe folyatja,
oda tesz a vizre egy deszkaszalat ¢és raiilteti a le-
gényt.

Nagy riadalom tamadt ekézben a  szerdjban.
Eltint a polcrol a két alma, odaig van miattuk
a lanyka.

— Haromszor ébresztettek fel az almaim és
én nem ¢értettem meg az okat. Pedig azért visong-
tak gy, mert meglattak a tolvajt.

Ugy neki keseredik a lanyka, hogy szinte bele-
betegszik a banatadba. Becsukatja a padisa a véar
valamennyi  kapujat, keresik az  almakat minden-
felé, akar bottal Tthetik a nyomat. Igazmondokat
hivatnak, csillagbha nézdkkel tanacskoznak és  ho-
mokot Ontenek szét, hogy abbol olvassak ki az iga-
zat. Azt olvassak ki beldle, hogy egy véres tenge-
ren egy hajé, a hajon egy legény, annak a kezé-
ben a két alma. Jelentik a dolgot a padisanak, de
azt a véres tengert senki se tudja, hogy hol wvan.
Ismét  kinyittatjdk  aztdn a  kapukat és  annyiba
marad minden. A legény meg blcsit vesz az asz-
szonytol és indul a két almajaval. Addig megy,
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addig mendegél, mig eljut a harmas 0t forrasaig.
Utana néz a gytriknek, ott volt még mind a ha-
rom. Ujjara huzza a magiét és megy a testvérei
utan, hatha megtalalja 6ket.

Keveset  megy sokat  megy, hegyen-volgyon
sikon  megy, patakoknak  issza  vizét, = madarnak
hallgatja  fiittyét, addig jar addig kél, mig eljut
egy nap egy helységbe. Betér egy kavéhazba, hat
a batyja hozza a csibukjat. Szoba all vele ¢és ad-
dig kérdez, addig felelget, mig raismer az is az
Occsére. Most mar kettesben indulnak atnak, meg-
érkeznek a forrdshoz, hat bizony még mindig nem
jott meg a harmadik. FElveszik a masik gylrit és
utrakelnek, hogy  megkeressék a  testvériiket. Me-
gint eljutnak egy helységbe ¢és egy flirdébe térnek,
hogy lemossak magukrél az ut pordt. Az O test-
vérik volt a flirdsztd inas. Szoba allanak vele ¢és
addig  kérdik, addig  faggatjdk, mig  raismernek
egymasra. Aztan visszatérnek a  forrashoz, elOsze-
dik a harmadik gytriit is és indulnak hazafelé az
apjuk orszagaba.

Kérdi az uton a két nagyobbik, hogy megta-
lalta-e a két almat. Kihuzza a gelebébdl a két al-
mat és mutatja nekik. Ugy elfogja erre oket a va-
gyodas, hogy egyre csak az almakat néznék, és
kérik az  Occsiiket, hogy hadd gyonyorkddhessenek
benne. Odaadja nekik a legény, hadd teljék benne
a kedviik.

Osszestig a két idésebbik, hogy megdlik az
Occsiiket, a két alman pedig megosztozkodnak. El-
mennek egy ké&véhazba ¢és Dbeiilnek a kertjébe, hogy
egyenek igyanak és pihenjenck egyet. Egy gyé-
kényt kérnek a kavéstol, és hogy senki meg ne
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lassa, egy nyitott kutra teritk rd. Nem latta a
legkisebbik a kutat ¢és amint rdheverész a gyé-
kényre, zsupsz bele a kutba. Mintha észre se venné
a két 1idésebbik. Megisszak a kavéjukat ¢és mennek
hazafelé az apjuk birodalmaba. Megérkeznek egy
szép nap, nagy volt a padisa boldogsaga, hogy
megérkeztek a fiai.

— Hat az Ocsétek hol van? — kérdi a két na-
gyobbiktol.

— Mi ketten — felelik — elmentiink a nevetd
meg a sir6 alméért, ime el is hoztuk. Az Ocsénk
olyan utat valasztott, ahonnan aligha van vissza-
térés.

— Majd megjon, ha életben van — vigasztalo-
dik az 6reg és egyre a harmadik fiara gondol.

Az volt a legkisebbiknek a szerencséje, hogy
alig volt viz abban a kuatban. Ahogy magahoz tér
az  ijedségtél, kialtozni kezd az istenadta, hogy
huzzak ki abbél a kitbél. Ep a kertben sétalga-
tott a kavés ¢és hallja a kutbol a nagy kidltozast.
Egy kotelet bocsat le és felhuzza rajta a legényt.
Egyet pihen, kettét gondol és masnap reggel mar
utban van O is hazafelé. Nem megy az apjahoz,
hanem pacalt vasarol maganak, a fejére teszi ¢&s
egy rézmiveshez szegddik el inasnak.

Mualik  ekdézben az 1d6, nemcsak odakint, ha-
nem a szerdjokban is. Eszébe jut a padisanak az
elveszett két almaja és olyan egy olvasot készitett,
hogy ezer szem van rajta. Atadja az olvasdt egy-
két emberének, hogy jarjdk be vele az orszago-
kat ¢és aki ugy tudja végigpergetni, hogy el is
beszéli az élete folyasat, annal lesz az O két al-
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maja. Veszi a két ember az olvasot és jarjak vele
az orszagokat; senki se tudta megpergetni. Addig
jarnak az olvasoval, mig a harom testvér orsza-
gdba nem jutnak el. Amint elhaladnak a rézmdi-
ves el6tt, azt mondja a kopaszfejli a gazdijanak,
hogy  megprobalkozik azzal az  olvasdval. Kiszdl-
nak az embereknek, azok bejonnek ¢és odanyujtjak
a legénynek, hogy kezdje meg a porgetését.

— Megpergetem, — mondja az inas — de csak
a padisa elott.

Veszik erre az inast és mennek vele a szerdjba.
Elmondjak a padisdnak az olvas6t ¢és a két alma
gazdajanak a torekvését. Réanéz a padisa az inasra,
leiilteti ¢és elmondatja vele az ¢élete folyasat. Be-
sz¢l a fiu beszél, pergeti az olvasét pergeti ¢és
amint odaig jut el, hogy a kuatba miként dobtdk be
a testvérei, végére jut az olvasonak.

— Fiacskam, — ugrik fel a padisa a székérol
— megszenvedtél azért a két almaért és nekem
még csak sejtelmem se volt rola.

Atoleli, megesokolja és alig tud betelni vele,
ugy oOrvendez a magzatjanak. El6hivatja a két na-
gyobbikat és elpusztitia d6ket a fold szinérél. Az-
tan el6veszi a két almat, odaadja a fianak és kiildi
Oket az emberekkel ahoz a masik padisahoz.

Vigan vannak tutkézben és  betoppannak egy
nap a szerdjba. JO szivvel fogadja a padisa és ugy
megszereti a legényt, hogy maga mell¢ ilteti, az
ohms6t a kezébe adja ¢és ugy beszélteti el vele az
életét.

— Fiam, — szolal meg a padisa — megkapa-
ritottad a két almat, mert vagyodtal utanuk. A
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lanyom is odaig van értik €és hogy mindketten
gyonyorkodhessetek ~ benne, egy parrda  kell lenne-
tek.

Egyebet se akart a legény, nemkillonben a
szultan-kisasszony sem ¢és mikor lték a lakodal-
mukat, az egyik alma csakiigy kacagott a bol-
dogsagaban, a masik meg csakagy sirt az  Oro-
mében.



XXVI.

Mese, mese, meskete . . .

Harman  voltunk  egytestvérek,  kettdé  koztiink
bolondféle, harmadiknak csepp esze sincs. Elmen-
tink az ijgyartohoz, harom i{jat vettiink tole; kettd
Osszetoredezett, = harmadiknak  fonala  nincs. Harom
patakhoz  értiink el, ketteje egész kiszaradt, har-
madiknak csepp vize sincs. Harom kacsa uszkalt
benne;  ketteje = mdr  dogrovdson, a  harmadikban
csepp ¢let sincs. Kilottik az egyik nyilat, a kacsat
edénybe tettik, Uugy indultunk hossz utra. Nem
is mentiink, meg még mentiink, hegyen vOlgyon,
sikon  mentink, kavét  ittunk, dohanyt  szivtunk,
jéacintokat szagolgattunk, annyit jartunk annyit
mentiink, mig egy arpanyit haladtunk.

Menvést-menveést mentiink, harom hazat lat-
tunk, kettd teté nélkill, egy meg falak nélkiill. Ha-
rom ember fekszik Dbenne; ketteje mar meg volt
halva, harmadikban semmi ¢élet. A megholtat arra
kértiikk, hogy edénykét adjon nekiink, hogy a kacsat
megsiithessiik. = Harom  szekrényt adott nekiink, a
ketteje  toredezett, harmadiknak oldala  sincs. Ha-
rom tanyért taldltunk ott, a ketteje lyukas, csorba,
harmadiknak  feneke  nincs. Feneketlent  eldvettiik,
kacsat benne megsiitottik. Pajtasaim  eldallnak, az
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egylk mar jol van lakva, a masiknak nincs étvagya,
nekem pedig ¢étel nem kell. Amelyikiink jollakott
volt, egész kacsdt az ette meg, amelyiknek ét-
vagya nincs, az ette meg a csontokat; reajuk meg-
haragudtam, utrakeltem elindultam, dinnyefoldre
megérkeztem.

ovembdl a kést kivettem, dinnyét vele meg is
szegtem, eltint a kés eltintem ¢én, karavannal ta-
lalkoztam, a késemet tudakoltam, amire 06 azt fe-
lelte:  koriilbeliil negyven éve, tizenkét tevét ke-
resiink, tevéket nem talaltuk meg, hogy talalnad
meg a késed. De megharagudtam rajuk, elmentem
egy fa tovéhez, egy kosarat taldltam ott, benne
meg egy holttetemet. Amint jol szemiigyre vettem,
negyven rablé jott az ton, Ok kergettek ¢én futot-
tam. Ismét addig jartam-keltem, mig egy dzsamit
nem talaltam, udvaraban megkergettek, felfutot-
tam a tornyara; nem felfutnak ¢én utanam? Meg-
fogtam a keritését, leestem a kupolara, fajdalmam-
ban felpillantok, mire aztan felébredtem.

B
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